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Bezpecnostni informace

VYSTRAHA

NEBEZPECI ZRANENI

ELEKTRICKYM PROUDEM
NEOTEVIREJTE

VYSTRAHA : PRO SNIZENI RIZIKA URAZU ELEKTRINOU

NEODSTRANUJTE KRYT (NEBO ZADNi CAST).
UVNITR NEJSOU ZADNE SOUCASTKY
OPRAVITELNE UZIVATELEM. PRO OPRAVU SE
OBRATTE NA KVALIFIKOVANY SERVIS.

Za extrémniho pocasi (boufe, blesky) a dlouhé obdobi

necinnosti (odjezdu na dovolenou) odpojte televizor od

elektrické sité.

Sitova zastrcka slouzi k odpojeni TV ze sité, a proto musi
zuUstat snadno pfistupna. Pokud televizor neni odpojen od
elektrické sité, zafizeni stale odebira energii pro vSechny
situace, i kdyz je televizor v pohotovostnim rezimu nebo je
vypnuty.

Pozndamka: Pro obsluhu prislusnych funkci nasledujte pokyny
na obrazovce.

DULEZITE - Pfed zahajenim instalace
a pouzivani si prosim peclivé prectéte
navod k pouziti.

A VYSTRAHA: Tento pfistroj neni uréen pro
pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi €i duSevnimi schopnostmi
nebo osobami bez zkuSenosti a znalosti pouziti
kromé téch, nad kterymi je dohlizeno nebo kteri
jsou vedeni osobou zodpovédnou za jejich
bezpecnost.

* Pouzijte tento televizor v nadmorské vySce mensi
nez 2000 metrt nad mofem, v suchych mistech a
v oblastech s mirnym nebo tropickym podnebim.
Televizor je ur€en pro domaci a podobné vSeobecné
pouziti, ale muze byt také pouzivan na vefejnych
mistech.

Pro zajidténi ventilace, kolem televizoru nechte
alespon 5 cm volného prostoru.

Nezabranujte vétrani zakrytim nebo blokovanim
vétracich otvor(i pfedméty, jako jsou noviny, ubrusy,
zavésy atd.

Sitovy kabel by mél byt snadno pfistupny.
Nepokladejte na sitovy kabel nabytek, TV nebo jiné
véci. Poskozeny sitovy kabel mize zplsobit pozar,
nebo elektricky Sok. Kabel odpojujte vytazenim
za zastréku, nikoli zatazenim za kabel. Nikdy
nesahejte na sitovy kabel mokryma rukama, mize
to zpUsobit zkrat nebo elektricky Sok. Nikdy kabel
neuzlujte nebo nevazte s jinymi kabely. Pokud je
kabel poSkozeny, musi byt vyménén. Toto musi byt
provedeno kvalifikovanou osobou.

Nevystavujte televizor kapajicim nebo stfikajicim
tekutinam a na nebo pod TV nepokladejte nadoby
naplnéné tekutinou, jako jsou napfiklad vazy,
sklenice atd. (napf. na policich nad zafizenim).

* Nevystavujte televizor pfimému sluneénimu zareni
nebo neumistujte zdroje otevieného ohné, jako jsou
zapalené svicky na vrch nebo do blizkosti televizoru.

* Nepokladejte zadné zdroje tepla jako jsou elektrické
ohfivace, radiatory, atd. do blizkosti televizoru.

* Nepokladejte televizor na podlahu a na Sikmé
plochy.

* Abyste pfedesli nebezpeci uduseni, igelitové sacky
drzte mimo dosah kojencl, déti a domacich zvifat.

» Opatrné pfipojte podstavec k televizoru. Pokud je
stojan opatfen Srouby, pevné utahnéte Srouby, aby
se zabranilo naklanéni televizoru. Srouby pFili§
nepfetahujte a fadné namontujte i stojanové gumy.

* Nevhazujte baterie do ohné& nebo mezi nebezpecné
nebo hoflavé materialy.

Upozornéni: Baterie se nesmi vystavovat nadmeérné
teploté, jako napf. slunce, oheri a podobné.

A Vystraha

A Nebezpedi zranéni
elektrickym proudem

A Udrzba
Oznaceni na produktu

Nasledujici symboly jsou pouzity na produktu jako

indikatory omezeni a bezpecnostni opatfeni a

bezpecnostni pokyny. Kazdé vysvétleni je platné

Dbeijte na tyto informace z bezpec€nostnich dtvodu.

Produkt Tridy €. II: Tento spotfebi€ je navrzen

D takovym zplsobem, Ze nevyzaduje

Produkt Tridy €. Il s funkénim uzemnénim:

CL} Tento spotrebic je navrzen takovym zplisobem,

Ze nevyzaduje bezpecnostni uzemnéni, toto

Ochranné uzemnéni: Oznacena ¢€ast, vodi¢

nebo svorka je uréena pro pfipojeni ochranného

uzemnovaciho vodi¢e spojeného s vedenim

Nebezpecna ¢ast, vodic¢, nebo svorka pod

proudem: Oznacena ¢ast, vodi¢, nebo svorka

je za normalnich provoznich podminek pod

Pozor, Viz navod k obsluze: V oznac¢eném

AN prostoru(ech) se nachazi(ji) mincové nebo
knoflikové baterie vyménitelné uzivatelem.

Laserovy produkt tridy

laserovy zdroj Tfidy 1, ktery

je bezpeény za rozumné

pfedvidatelnych podminek

Nebezpedi vazného
poranéni ¢i smrti

Nebezpedi poranéni
vysokym napétim

Dulezita soucast udrzby

pouze pro vztahujici se misto oznaceni na produktu.
bezpecnostni elektrické uzemnéni.
uzemnéni se pouziva pro funkéni ucely.
napajeni.
proudem a je zivotu nebezpecna.
1: Tento produkt obsahuje

CLASS 1
LASER PRODUCT

provozu.
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VAROVANI
PF¥i spolknuti baterii hrozi nebezpedi
chemického popaleni (Baterie mohou byt
soucasti baleni vyrobku).
Tento vyrobek muze obsahovat knoflikové
baterie. Spolknuti knoflikové baterie, mize
zpUsobit vazné vnitini popaleniny béhem 2
hodin a to maze vést ke smrti.
Uchovavejte nové a pouzité baterie mimo
dosah déti.

Pokud neni mozné bezpecné uzavfit prostor
s baterii, pfestarite vyrobek pouzivat a
odlozte ho mimo dosah déti.

Pokud si myslite, ze doSlo ke spolknuti
baterii nebo vlozeni baterii do jakékoliv ¢asti
téla, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

UPOZORNENI PRI MONTAZI NA ZED

* Pfed montazi televizoru na zed si prectéte
montazni pokyny.

» Sada pro montaz na sténu neni soucasti dodavky
televizoru.

 Neinstalujte televizor na strop nebo na Sikmou
sténu.

* Pouzijte pfilozené Srouby pro montaz na sténu a
dalsi pfisluSenstvi.

* Pevné utahnéte Srouby pfi montazi na sténu,
abyste zabranili padu televizoru. Srouby
nepretahujte.

VAROVANI
Nikdy nepokladejte televizor na nestabilni
mista. TV mlze spadnout a zpUsobit vazné
zranéni nebo smrt. Velkému mnozstvi
zranéni, zejména déti, je mozné se vyhnout
jednoduchymi opatfenimi;
* Pouzivanim skfinék nebo stojanu, které
doporucuje vyrobce televizoru.
* Pouzivanim jen takového nabytku, ktery
poskytuje bezpecnou oporu pro televizor.
« Zajistéte, aby televizor nepfesahoval pres
hrany podplrného nabytku.

* Neumistujte televizor na nabytek (napfiklad
skiiné a knihovny) bez umisténi nabytku i
televizoru na rovny podklad.

* Pou€enim déti o nebezpecich lezeni na
Nabytek, na televizor, nebo na jeho ovladaci
prvky.

Pfi pfemisténi vaseho sou€asného tele-
vizoru byste méli pouzivat vySe uvedena
opatfeni.

UPOZORNENI

Pfistroj pfipojen k ochrannému uzemnéni
instalace budovy prostfednictvim pFipojeni do
ELEKTRICKE sité nebo k jinému pfistroji s
pfipojenim k ochrannému uzemnéni a k televiznimu
distribu¢nimu systému pomoci koaxialniho kabelu.
To muze za urcitych okolnosti predstavovat
riziko pozaru. Napojeni na systém televiznich
rozvodu musi byt proto provedeno prostfednictvim
zafizeni, jehoz elektricka izolace spada do urcitého
frekvenéniho pasma (galvanicky izolator, viz EN
60728 az 11).
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Zaciname

Upozornéni, funkce a prislusenstvi
Informace o zivotnim prostredi

Tato televize je zkonstruovana pro mensi spotfebu
energie za Uuc€elem ochrany zivotniho prostredi.
Pro snizeni spotfeby energie postupujte podle
nasledujicich krok:

Pfi nastaveni Usporného reZimu na EKO se TV
pfepne na rezim, ktery spofi energii. Nastaveni
Usporného rezimu naleznete v &asti Obraz v hlavnim
menu. Néktera nastaveni obrazu neni mozné zménit.

Pokud je vybrano Vypnout obraz, zobrazi se
zprava: “Obrazovka se za 3 vtefin vypne.” Vyberte
POKRACOVAT a stisknéte OK Obrazovka se ihned
vypne.

Kdyz se TV nepouziva, vypnéte ji nebo ji odpojte ze
sité. Toto také sniZi spotfebu energie.

Upozornéni pohotovostnim rezimu

Pokud TV nepfijima zadny signal (pf. od antény
nebo HDMI zdroje) po pét minut, TV se pfepne
do pohotovostniho rezimu. Po opétovném zapnuti
TV se zobrazi nasledujici zprava: “Pohotovostni
rezim z divodu nulového signalu” Stisknéte
OK.

Pokud neni TV néjakou dobu pouzita, pfepne se
do pohotovostniho rezimu. Po opétovném zapnuti
TV se zobrazi nasledujici zprava: “Pohotovostni
rezim z divodu nulového signalu” Stisknéte
oK.

Vlastnosti

-

N

 Barevny televizor s dalkovym ovladanim.
* PIné integrovana digitalni /kabel TV (DVB-T/C)

* Vstupy HDMI slouzi k pfipojeni zafizeni, které ma
konektor HDMI.

» USB vstup
» OSD soustava menu

» Dvé SCART zditky pro externi zafizeni (jako video,
video hry, audio set, atd.).

* Stereo zvukovy systém.

* Teletext

* Pripojeni sluchatek

 Automatické programovani.

* Ruéni ladéni

» Automatické vypnuti po Sesti hodinach.
« Casovad spanku.

 Détska pojistka.

* Automatické ztlumeni zvuku, pokud neni pfenos.
* Pfehravani NTSC.

* AVL (Automatické omezeni hlasitosti).

Cestina

» PLL (Hledani frekvence)
* PC vstup

* Zapoj&Hraj pro Windows 98, ME, 2000, XP, Vista,
Windows 7.

* Rezim pro hry (volitelny).
+ Dalkové ovladani
- Baterie: 2 X AAA

* Navod k pouziti

Kontrolni tlacitka a obsluha

1. Smér nahoru
2. Smér dolu

3. Program / hlasitost / AV / pfepina¢ vybéru
pohotovostniho rezimu

Kontrolni pfepina€ vam umozni ovladat hlasitost/
programy/zdroje a funkce pohotovostniho rezimu
naTV.

Pro zménu hlasitosti: Stisknutim tlacitka smérem
nahoru zvysite hlasitost. Stisknutim tlacitka smérem
dold snizite hlasitost.

Ke zméné kanalu: Stisknéte prostiedni tlacitko a
informace o kanale se zobrazi. Mezi ulozenymi
programy se pohybujete stisknutim tlaitek nahoru
a dolu.

Pro zménu zdroje: Stisknéte prostfedni tladitko a
informace o kanale se zobrazi. Mezi ulozenymi
programy se pohybujete stisknutim tladitek nahoru
a dolu.

Vypinani televizoru: Stisknéte prostfedni tlacitko
a na par vtefin ho podrzte, TV se tak pfepne do
pohotovostniho pofadu.
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Vlozeni baterii do dalkového ovladace

Jemné nadzdvihnéte kryt v zadni &asti dalkového
ovladani. Vlozte dvé baterie AAA. Zkontrolujte, zda
jsou konce baterii + a - do prostoru pro baterie viozeny
spravné (zkontrolujte spravnou polaritu).

DULEZITE: Televizor je urCen k pouZziti s napétim
220-240V AC, 50 Hz. Po vybaleni nechte televizor
ziskat pokojovou teplotu, nez pfistroj pfipojite do sité.
Zapojte napajeci kabel do zasuvky napajeni ve zdi.

Pripojeni anténniho kabelu

Pfipojte zastréku "antény" nebo kabelové televize
do konektoru ANTENNI VSTUP na zadni strané
televizoru.

ANT,

@1...
Oznémeni

Vyrabéno pod licenci Dolby Laboratories.
OZNAMENI O OCHRANNE ZNAMCE
“Dolby” a symbol dvojitého D jsou

pod ochrannou znamkou Dolby
Laboratories.

DOLBY.
DIGITALPLUS

“HDMI, HDMI logo a High-Definition Multimedia
Interface jsou ochranné znamky HDMI licence LLC.”

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Technické udaje
Televizni vysilani PAL B/G D/K K

VHF (BAND I/lll) UHF
(BAND U) HYPERBAND

Pfijem kanala

Pocet
prednastavenych
kanalt

1000

Zobrazeni na obrazovce
75 Ohm (unbalanced)
220 — 240 V stfidavého

Indikator kanalu

RF anténni vstup

Napéti

proudu
Audio: German+Nicam Stereo
ZVUKOVY VYKON 26
(WRMS.) (10% THD)
Prikon 65 W
Rozméry (s 174 x 735 x 478
podstavcem)
Rozméry (bez 77/97 x 735 x 438

podstavce)

0°C az 40°C, 85% max.
relativni vihkost

Operacni teplota a
vihkost vzduchu

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena
vyrobcem.

Teletext

Stisknéte tlacitko " ". Pro aktivaci rezimu mix stisknéte
znovu. Pro opusténi stisknéte jeSté jednou. Nasledujte
instrukce zobrazené na obrazovce.

Digitalni teletext (pouze pro UK)

Pro shlédnuti informaci z digitalniho teletextu stisknéte
@ Ovladejte ho pomoci barevnych tlacitek, Sipek a
tlacitka OK Moznosti se mohou ménit v zavislosti na obsahu
digitalniho teletextu. Nasledujte instrukce zobrazené na
obrazovce. Kdyz stisknete tlacitko ", TV se vrati na
sledovani televizniho vysilani.
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Zaciname

Dalkové ovladani

5 m

4 gni

17 18 19

Pousziti funkce MOJE TLAGITKO 1(*)

Pokud jste na pozadovaném zdroji, kanalu ¢i odkazu,
stisknéte Moje tlacitko 1 nebo 2 po dobu tfi vtefin,
dokud se na obrazovce nezobrazi MOJE TLACITKO
JE NASTAVENO. Toto potvrzuje, Zze bylo MOJE
TLACITKO pfifazeno k vybrané funkci.

Pouziti funkce Moje tlacitko 2(**)

Pokud jste na pozadovaném zdroji, kanalu ¢i odkazu,
stisknéte Moje tlaCitko 2 nebo 2 po dobu tfi vtefin,
dokud se na obrazovce nezobrazi MOJE TLACITKO
JE NASTAVENO. Toto potvrzuje, ze bylo MOJE
TLACITKO pfifazeno k vybrané funkci.

Cestina

1.

w

Nooas

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
. Stop: Zastavi prehravany média
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.

31.

Pohotovostni rezim: Zap/Vyp televizoru

Ciselna tlagitka: PouZivaji se pro navigaci kanal(i
a zadavani hesla, textu atd.

TV: Zobrazi seznam kanalt / Pfepinani mezi
typy vysilani

Ztlumit: UpIné vypne zvuk televizoru

Hlasitost +/-

Rezim: Zobrazi TV menu

Navigacni tlacitka: Pomaha pfi pohybovani se v
menu, obsahu, atd. a pfi stisknuti Pravého tlacitka
v rezimu TXT zobrazi podstranky

OK: Potvrzuje uzivatelské volby, podrzi stranky (v
TXT rezimu), zobrazi Seznam kanalt (DTV rezim)
Zpét: Vrati se na predchozi obrazovku, otevira
indexovani stranky (v rezimu TXT)

Prohlize¢ médii: Otevird obrazovku medialniho
prohlizece

Info: Zobrazuje informace o obsahu na obrazovce,
zobrazuje skryté informace (odhalit - v rezimu
TXT)

Moje tlacitko 1(*)

Barevna tlacitka

Jazyk: Pfepina mezi rezimy zvuku (analogova
televize), zobrazuje nebo méni jazyk zvuku / titulkt
(pokud jsou k dispozici)

Titulky: SlouZzi k zapnuti a vypnuti titulk(l (pokud
jsou k dispozici)

Rychlé pretaceni vzad: Pfesune obraz dozadu v
médiich, jako jsou filmy

Nahravani: Nahrava programy

Prehrat: Spousti pfehravani zvoleného média

Rychlé pretaceni vpfed: Pfesune obraz dopfedu
v médiich, jako jsou filmy

Pauza: Pozastavuje pfehravany média, spousti
nahravani s asovym posunem

Obrazovka: Méni pomér stran obrazovky

Text: Zobrazi teletext (pokud je k dispozici),
stisknéte znovu pro zobrazeni teletextu pres
normalni vysilaci obraz (mix)

Moje tlacitko 2(*)

EPG (Elektronicky programovy priivodce):
Zobrazi elektronického programového pravodce
Opustit: Zavira a opousti zobrazené nabidky a
vrati se na pfedchozi obrazovku

Rychlé Menu: Zobrazi seznam menu pro rychly
pFistup

Zadné funkce

Program +/-

Vyména: Rychlé pfepnuti mezi stavajicim a
pfedchozim programem

Zdroj: Zobrazuje vSechny dostupné vysilani a
zdroje obsahu
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Zaciname

Konektor Typ Kabely Zarizeni
Scart
(mersereesn)) -
| Zapojeni m
(vzadu)
VGA
Zapojeni m R £
(vzadu)
&ni - =
Audio
® o
Zapojeni !
. Boéni audio vstup
(strana) Pipojovaci YPbPr nebo PC kabel
(neni souc¢asti dodavky)
R HDMI
Zapojeni
= (vzadu)
SPDIFF
. Zapojeni
SPDIF (vzadu)
Boéni -AV Boéni AV
I = alll[ =
@ Audio +
@ Video =T [ =
Zapojeni = 1o Al =
‘ (strana) (neni soucasti dodavky)
SLUCHATKA Sluchétka
Zapojeni =]
° q
“““““““ (strana)
YPbPr Video | _E
Zapojeni — ’ ’w
(vzadu) Z’glf‘)séz\{lagég:lif/’; nebo PC kabel (neni
UsB usB
zapojoni | (LU
(strana)
Cl
zapojoni | (LU
(strana)

Z@ POZNAMKA: PFi pripojovani zafizeni skrz YPbPr nebo boéniho AV vstupu pouzijte dodané kabely.Viz
ilustrace nize. Muzete pouzit YPbPr na VGA kabel (neni dodavan) pro propojeni YPbPr signalu skrz VGA vstup.
VGA a YPbPr nelze pouzit najednou. Pro zprovoznéni PC audia potfebujete dodany BOCNI AV pripojovaci kabel
(bily a cerveny vstup). Pokud je skrz zdifku Scart pfipojeno externi zafizeni, TV se automaticky pfepne do rezimu
AV. Pri prijimani kanalt DTV (Mpeg4 H.264) nebo pfi aktivnim rezimu Prohlize¢e médii nebude vystup zdifky Scart
dostupny. Pokud montujete TV ke sténé, doporucujeme zapojit vSechny kabely do zadni strany TV. VlozZte nebo
vyjméte Cl jednotku, pouze pokud je TV vypnuta. Pro podrobnosti nastaveni, proc¢téte navod k pouziti jednotky.
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Zaciname

Pocatecni instalace - pripojeni USB

Zapinani a vypinani

Zapnuti TV

Pfipojte sitovy kabel do zasuvky se stfidavym
proudem 220-240V s frekvenci 50 Hz.

K zapnuti televizoru z pohotovostniho rezimu mazete
zvolit jednu z moznosti:

Na dalkovém ovladani stisknéte tlacitka "(')", P+ /
P- nebo numericka tlacitka.

Na déalkovém ovladani stisknéte tlacitka "(')", P+ /
P- nebo numericka tlacitka. TV se poté zapne.

Vypnuti TV

Stisknéte (') tla¢itko na ovladaci nebo podrzte
prepinac dokud se TV nevypne do pohotovostniho
rezimu (zavisi na modelu).

Pro uplné vypnuti televizoru vypojte napajeci
kabel ze zasuvky.

Poznamka: Pokud je TV vypnuta do pohotovostniho
rezimu, LED muaze blikat. Timto ukazuje, z'evfunkce Jjako
treba Hledani aktualizace, Stahovani, anebo Casovac jsou

aktivni. Kontrolka LED muze také blikat, kdyz TV prepnete
z pohotovostniho rezimu.

Prvni instalace

PFi prvnim zapnuti TV se zobrazi obrazovka s vybérem
jazyka. Vyberte pozadovany jazyk a stisknéte OK.

Zobrazi se Po¢atec¢ni instalace. Pomoci navigacnich
tlacitek nastavte priority a stisknéte OK.

Pokud je vybran rezim prodejny, funkce rezimu
(volitelné) prodejny budou dostupné v jinych
nastavenich a moznosti TV se zobrazi na obrazovce.
Zobrazi se dialogové okno pro potvrzeni. Pro
pokraCovani vyberte Ano.

Je-li vybran rezim domaci, po prvni instalaci nebude
k dispozici rezim prodejna. Stisknutim tlagitka OK
pokracujte.

Prednastaveny PIN se muZe v riiznych zemich lisit.
Potrebujete-li navolit PIN v _hlavnim menu, pouZijte
jeden z téchto: 4725, 0000 nebo 1234.

Instalace antény

Pokud si na obrazovce zvolite moznost ANTENA,
digitalni televize zahaji vyhledavani digitalniho
pozemniho televizniho vysilani.

Z@ POZNAMKA: Pro zruseni stisknéte tlacitko MENU.

Poté co se ulozi vSechny dostupné stanice, zobrazi
se seznam kanall. Pokud chcete kanaly tfidit podle
LCN (*), vyberte "Ano" a stisknéte OK.

Pro opusténi seznamu kanallu a sledovani TV
stisknéte MENU.

Cestina

(*) LCN je systém, ktery organizuje dostupna
vysilani podle rozpoznatelného poradi kanalt.

Instalace kabelu

Vyberte moznost KABEL a pro pokracovani stisknéte
OK na ovladadi. Pro pokracovani vyberte ANO a
stisknéte OK. Pro zruSeni operace vyberte NE a
stisknéte OK. Na obrazovce si mizete zvolit frekvenéni
pasmo.

S pouzitim numerickych tlacitek zadejte Cislo kanalu
nebo frekvenci.

Poznamka: V zavislosti na vybraném zplsobu vyhledavani
se lisi délka vyhledavani.

Prehravani médii prostrednictvim USB portu

Do bocniho USB vstupu TV Ize pfipojit 2.5” a 3.5” palcovy
externi hardisk (hardisk s externim napajenim) nebo USB
pamét.

DULEZITE! Pted pfipojenim k TV zalohujte data.
Vyrobce neni zodpovédny za poni¢eni souborl
nebo ztratu dat. Je mozné, ze nékteré typy USB
zafizeni (napf. MP3 pfehravace)nebo USB hardisky/
pamétové karty nebudou s touto TV kompatibilni.
TV podporuje formatovani disku FAT32 a NTFS, ale
nahravani nebude pfi NTFS fungovat.

Pokud formatujete USB hardisk, ktery ma 1TB
(Tera Byte) nebo vice, mohou nastat problémy s
formatovanim. Obzvlasté opakované nevytahujte a
znovu nezapojujte USB pamét. Muze to poskodit
USB prehrava¢ a samotné USB zafizeni. B€hem
prehravani souboru USB pamét nevytahuijte.

Nahravani programu

DULEZITE: Pokud pouzivate novy USB pevny disk,
doporucujeme disk nejprve zformatovat pomoci volby
"Formatovani disku".

Poznamka: Pro nahravani programu nejdfive pfipojte
USB disk zatimco je TV vypnuta. Poté TV zapnéte pro
umoznéni funkce nahravani.

K pouziti nahravaci funkce pfipojte USB disk nebo
externi pevny disk k TV, tento disk by mél mit
minimalné 1 GB kapacitu a rychlost 2.0. Pokud
USB zafizeni nepodporuje rychlost 2.0, zobrazi se
varovna zprava.

Poznamka: Nahrané programy se uloZi na pfipojeny
US disk. Pokud si prejete, muzete nahravky ukladat/
kopirovat do pocitace. Soubory vSak nebude mozno
na pocitaci prehravat. Nahravky Ize prehravat pouze
pomoci vasi TV.

Poznamka: Béhem nahravéani ¢asovym posunem
muize nastat Lip Sync opozdéni. Nahravani
rozhlasového vysilani neni podporovano. TV muze
nahravat programy po dobu az deseti hodin.
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Nahrané programy jsou rozdéleny do 4GB casti.

Pokud neni zapisovaci rychlost pfipojeného USB
disku dostacujici, nahravani mize selhat a nahravani
¢asovym posunem nemusi byt dostupné.

Z tohoto dudvodu je pro nahravani HD programu
doporucen USB pevny disk.

Béhem nahravani neodpojujte USB/HDD disky. Muze
to USB/HDD disk po$kodit.

doporucen USB pevny disk.Podporovany jsou
maximalné dva ruzné disky. Prvni ¢ast disku
se pouziva pro funkce PVR. Rovnéz musi byt
naformatovan jako primarni oddil pro pouziti s
funkcemi PVR.

Nékteré streamy nemusi byt nahrany kvili problému
se signalem, tudiz se mlze stat, Zze video béhem
prehravani zamrzne.

Pokud je zapnuty teletext, nepouzivejte tlacitka
Nahravani, Pfehrat, pozastavit, displej. Pokud se
zapne nahravani z ¢asovace a teletext je zapnuty,
teletext se automaticky vypne. Pokud pravé probiha
nahravani ¢i pfehravani, teletext je nedostupny.

Nahravani ¢asovym posunem

Pro pfepnuti do rezimu Posunuti ¢asu stisknéte
béhem sledovani vysilani tlacitko I (PAUZA). V
rezimu ¢asového posunu je program pozastaven a
zaroven nahravan na pfipojeny USB disk.

Pro pokracovani sledovani pozastaveného programu
z bodu, kdy byl zastaven, stisknéte tlacitko. Pokud
chcete ukongit nahravani €asovym posunem a vratit
se k zivému vysilani, stisknéte tlacitko STOP.
Poznamka: V rezimu Réadio nelze pouZit nahravani éasovym
posunem.

Poznamka: Funkci rychlé pretaéeni vzad pri ¢asovém
posunu nelze pouZit, pokud nepovolite pfehravani s rychlym
pretacenim.

Pro okamzité nahravani sledovaného programu
stisknéte tlagitko @ (NAHRAVANI). Pro nahrani
dal$iho programu na EPG stisknéte tlacitko
@® (NAHRAVANI) na dalkovém ovladani. V takovém
pfipadé OSD zobrazi naprogramovany program pro
nahravani. Pro zruSeni okamzitého stisknéte tlacitko
M (STOP) .

Poznamka: Béhem nahravaciho rezimu nelze TV prepinat

a pouZivat Prohlize¢ médii. Pokud neni rychlost USB zafizeni
dostatecna, pfi nahravani programu nebo pfi nahravani éasovym
posunem se zobrazi varovna zprava.

Sledovani nahranych programu

Z menu Prohlize€e médii vyberte Knihovnu
zaznamu. Ze seznamu vyberte nahranou polozku
(byla-li dfive nahrana) pomoci tlacitka. Stisknéte
tlaCitko OK pro prohlizeni Volby pfehravani. VVyberte
jednu z moznosti a stisknéte OK tlacitko.

Poznamka: Prohlizeni hlavniho menu a polozek v menu
nebude dostupné béhem prehravani.

Pro zastaveni pfehravani a navraceni se do Knihovny
zaznam stisknéte tlagitko Il (STOP).

Pomalu dopredu

Pokud stisknéte tlagitko I (POZASTAVIT) pfi
sledovani nahraného programu, bude dostupna
funkce Pomalu dopredu. Lze pouzit tlacitko P «
pretaceni pomalu dopfedu. Tisknutim tlacitka | 4 2
sebou zméni rychlost funkce pomalu dopredu.

Konfigurace nahravani

Vyberte polozku Nahravky v Nastavovacim menu ke
konfiguraci nastaveni nahravek.

Zformatovat disk: Funkci Zformatovat disk mizZete pouzit
pro formatovani zapojeného disku USB. PIN pozaduje pouziti
Formatovani disku (pfednastaveny PIN je 0000).

Prednastaveny PIN se muZe v riznych zemich lisit.

Potrebujete-li navolit PIN v hlavnim menu, pouZijte jeden z
téchto: 4725, 0000 nebo 1234.

DULEZITE: VSECHNA data uloZena na USB disku budou
ztracena a poté bude format disku preveden do FAT32, pokud
tuto funkci zvolite. Pokud se na vaSem USB disku objevi
chyby, muZete se pokusit ho zformatovat. Ve vétsiné pripadu,
formatovani disku obnovi normalni funkci, adkoli VSECHNA
data na USB disku budou ztracena.

Pozndamka: Pokud se pfi spusténi nahravani zobrazi
zprava USB pomalé, zkuste nahravani restartovat. Pokud
se chyba stale zobrazuje, je mozné Ze USB disk neodpovida
rychlostnim poZadavkim. Zkuste zapojit jiny USB disk.

Menu Prochazet média

Muzete prehravat fotografie, hudbu a filmy ulozené na
USB disku a to zapojenim do vasi TV a pouZzitim obrazovky
Prochazet média. Zapojte USB disk do vstupu USB,
ktery se nachazi na strané TV. Stisknuti tiacitka MENU
v Prohlize€i médii Vam umozni pfistup do menu Obraz,
Zvuk a Nastaveni. Opé&tovnym stisknutim MENU opustite
tuto obrazovku. PouZitim okna Nastaveni muZete nastavit
predvolby Prohlize¢e medii.

Smycka / Obsluha reZimu Promichat

Prehravani spustite pomoci | TV prehraje nasledujici soubor

> a seznam promicha.
Prehravani spustite pomoci OK | Stejny soubor se prehraje ve
smycce (bude se opakovat).

Prehravani spustite pomoci OK/

>

Soubory se budou prehravat

nahodné.

Rychla nabidka

Moznosti Rychlé nabidky Vam umozni rychly pfistup
k nékterym funkcim. Nabidka zahrnuje Rezim Uspory
energie, Obrazovy rezim, Nastaveni ekvalizéru,
Oblibené a Casovaé. Pro prohlizeni Rychlé nabidky
stisknéte tlacitko Q.MENU na dalkovém ovladaci.
Podrobné informace o nabizenych moznostech
najdete v nasledujicich kapitolach.
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Menu Funkce a vlastnosti

Menu Obraz
. Obrazovy rezim Ize zménit podle vasich potfeb. Rezim obrazu Ize nastavit na jednu z
Rezim - . L L o .
téchto moznosti: Kino, Hra, Dynamicky a Pfirozeny.
Kontrast Nastavi svétlost a tmavost obrazovky.
Jas Nastavi jas obrazovky.
Ostrost Nastavi ostrost objektu zobrazeného na obrazovce.
Barva Nastavi barvu.

Usporny rezim:

Stiskem tlagitka nastavte Usporny rezim jako Ekonomicky,Vypnuty obraz nebo Vypnuty.
(Pokud jste v rezimu Dynamicky, Usporny rezim je automaticky vypnut).

Podsviceni
obrazovky)

(volitelné)

Toto nastaveni ovlada droven svétla obrazovky. Pokud je ekologicky rezim zapnuty,
znemozni se funkce Podsviceni. Podsviceni nemuze byt aktivni ve VGA a rezimu
prohlize¢e médii nebo kdyz je nastaven rezim Hra.

Redukce Sumu

Pokud je vysilany signal slaby a obraz je Sumivy, pouzijte nastaveni Redukce Sumu.

Pokrocila nastaveni

Dynamicky
kontrast

Dynamicky pomér kontrastu Ize nastavit na pozadovanou hodnotu.

Nahrada barvy

Nastavi pozadovany tén barvy.

Obrazovy Zoom

Nastavi poZzadovanou velikost obrazu.
Poznamka: Automaticky (dostupné pouze v reZimu Scart PIN8 prepinace napéti)

Filmovy rezim

Filmy jsou nahravany s riznym poctem snimku za sekundu z normalnich televiznich
program(. Zapnéte tuto funkci pfi sledovani filml, aby se Iépe zobrazovali rychle se
pohybujici scény.

Tén pleti

Ton pleti Ize nastavit mezi hodnotou -5 a 5.

Barevny posun

Nastavi poZzadovany tén barvy.

RGB

Pouzitim funkce RGB upravte teplotu barev.

Resetovat

Nastavi obraz na tovarni nastaveni.

Automaticka
pozice (v rezimu
PC)

Automaticky upravi display. Potvrdte stisknutim tlacitka OK.

bt !)_ozme 4 Tato funkce umisti obraz horizontalné na pravou nebo levou stranu obrazovky.
rezimu PC)

v E)_ozme v Tato funkce oto¢i obraz vertikalné smérem nahoru ¢&i dolG.

rezimu PC)

Bodové hodiny (v
rezimu PC)

Nastaveni Bodovych hodin upravi ruseni, které se zobrazi jako svislé pruhy
v prezentacich s intenzivni hustotou. Napf. tabulky, odstavce nebo text v malém fontu.

Faze (v rezimu
PC)

V zavislosti na rozlieni a frekvenci, kterou pfipojite do TV, mGzete vidét Sumivy nebo
mlhavy obraz. V takovémto pfipadé pouzijte tuto funkci, dosahnete CistSiho obrazu.

Pokud jste v VGA (PC) rezimu, nékteré polozky v nabidce obrazu nebudou dostupné. Namisto toho zatimco jste v PC rezimu,
nastaveni VGA rezimu bude pfidano do Nastaveni obrazu.
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Menu Funkce a vlastnosti

Menu Zvuk
Hlasitost PFizpusobi hlasitost zvuku.
.. Vybere rezim ekvalizéru. UzZivatelska nastaveni Ize ménit pouze v uzivatelském
Ekvalizér o
rezimu.
Balance Toto nastaveni je pouzivano pro vyvazeni levého a pravého reproduktoru.
Sluchatka Nastavi hlasitost sluchatek.

Rezim zvuku (Sound
Mode)

Vyberete zvukovy rezim. (Pokud to podporuje vybrany kanal).

AVL (Automatické
Omezovani
Hlasitosti)

Tato funkce nastavi zvuk tak, aby vyrovnal vystupni hlasitost mezi programy.

Digitalni vystup

Nastavi typ digitalniho audia vystupu.

Nastaveni menu Obsah

Podminény pristup

Zkontrolujte dostupnost podminéného pfistupu.

Upravuje nastaveni jazyka (maze se lisit v zavislosti na zemi). Upfednostriované

Jazyk a soucasné nastaveni bude k dispozici. Toto nastaveni Ize zménit pouze pokud je
vysila¢ podporuje.
Pro zménu rodi¢ovského nastaveni navolte spravné heslo. V tomto menu Ize

Rodic¢ovské snadno upravit zamek menu, rodi€ovsky zamek (zalezi na zemi) a détskou pojistku.
Lze tu také nastavit novy PIN.

Casovace Nastavi ¢asovace jednotlivych programl. (USB nahravani).

Konfigurace

Zobrazi menu Upravy nahravani (nutné USB pfipojenti).

nahravani
Datum/Cas Nastavi ¢as a datum.
Zdroje: Povoli nebo zakaze vybrané zdroje.

Dalsi nastaveni: Zob

razi dal$i moznosti nastaveni TV.

Casovy limit pro
zobrazeni menu

Méni ¢asovy limit pro obrazovky nabidek.

Vyhledavani
zakoédovanych
kanalt

Pokud je toto nastaveni zapnuté, pfi vyhledavani se najdou i kédované programy.

Modré pozadi

Pokud je slaby nebo zadny signal, tato funkce aktivuje nebo deaktivuje modré
pozadi.

Aktualizace softwaru

Slouzi k ziskani nejnovéjsiho softwaru pro vas STB pfijimac.

Verze aplikace

Zobrazi verzi aplikace.

Pro nedoslychavé

Povoli jakékoli specialni funkce odeslané vysilanim.

Zvukovy popis

Audio popis zahrnuje dodate¢nou zvukovou stopu pro nevidomé a zrakovée
postizené divaky vizualnich médii, véetné televize a filmud. Tuto moznost mazete
vyuzivat, jen pokud vysila¢ dodate¢nou zvukovou stopu podporuje.

Poznamka: Funkce zvukovy popis audia neni dostupna pfi nahravani a nahravani casovym
posunem.

Automatické vypnuti
TV:

Ze nastavit ¢as vyprseni automatického vypnuti. Pokud neni televizor provozovan
po urcity ¢as a po dosazeni ¢asového limitu se TV vypne.
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Menu Funkce a vlastnosti

Pokud je zapnuté vyhledavani v pohotovostnim reZzimu a TV je v pohot. rezimu,
bude vyhledavano dostupné vysilani. Pokud TV najde nové nebo chybégjici vysilani,
zobrazi se obrazovka menu dotazujici se, zda vysilani chcete ulozit. Seznam
kanall se aktualizuje a ulozi.

Ladéni v
pohotovostnim
Rezimu (volitelné)

Rezim prodejna Pokud tento televizor vystavujete v prodejné, mizete zvolit tento rezim. V prodejné
(volitelné) Rezim je dostupny, ale nékteré funkce nemusi byt dostupné.
Rezim vypnuti TV Toto nastaveni upravuje moznosti rezimu vypnuti.

Instalovat nebo preladit obsah menu

Automatické ] ] o
skenovani kanalt Zobrazi moznosti automatického ladéni. Digitalni anténa: Hleda a uklada pozemni

DVB stanice. Digitalni kabel: Hleda a uklada kabelové DVB stanice Analog: Hleda a
- . . ukladéa analogové stanice. Digitélni anténa: Hleda a uklada pozemni DVB stanice.
Casovace (pokud je k | pigitain kabel: Hleda a uklada kabelové DVB stanice.

dispozici)

(preladéni)

Rucéni prohledavani

Zpe Tato moznost se pouziva pro pfimé nalezeni vysilani.
kanalu P prop ¥

iilEEa L Vyhledava propojené kanaly v systému vysilani.

v siti

Jemné analogové Toto nastaveni muZete pouzit pro vyladéni analogovych kanalt. Tato funkce neni
ladéni dostupnd, pokud nejsou ulozeny zadné kanaly.

Prvni instalace Vymaze vSechny ulozené kanaly a nastaveni a obnovi TV do tovarniho nastaveni.
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Obsluha TV

Ovladani seznamu kanalu

TV usporada vSechny uloZené stanice v Seznamu
kanallt. Tento seznam muzete upravit, nastavit
oblibené nebo aktivni stanice pouZzitim mozZnosti
Seznamu kanalu.

Konfigurace Rodicovského nastaveni

Pro zamezeni sledovani urcitych programt mizou byt kanaly
a nabidky uzamceny pouZzitim rodi¢ovské kontroly.

Pro zobrazeni nabidky rodiovského uzamceni
musite vlozit PIN. Vychozi PIN je 0000. Po zadani
spravného PIN se zobrazi menu rodi¢ovského
nastaveni:

Zamek: Nastaveni Zamku povoli nebo zakaze pfistup
do nabidky.

Zamek podle véku: Pokud je nastavena tato
moznost, pfistroj ziskava informace o pfistupnosti
vysilanych poradu, a zakaze pfistup k vysilani.
Détsky zamek:Kdyz je tato funkce zapnuta, televizor
Ize ovladat jen dalkovym ovladagem. V takovém
pfipadé nebudou tla¢itka na pfednim panelu fungovat.
Nastaveni PINu: Nastavi novy PIN.
Prednastaveny PIN se muzZe v riiznych zemich lisit.
Potrebujete-li navolit PIN v_hlavnim menu. pouZijte
jeden z téchto: 4725. 0000 nebo 1234.

Elektronicky priivodce programy (EPG)

Nékteré, ne v8echny, kanaly posilaji informace
o aktualnich a nadchazejicich programech. Pro
prohlizeni EPG menu stisknéte tlagitko “Cag’.
Cervené tlagitko (Pfedchozi den): Zobrazi programy
z pfedesiého dne.

Zelené tlacitko (Nasledujici den): Zobrazi programy
nasledujiciho dne.

Zluté tlaéitko (Zoom): Zvétsi informace o programu.
Modré tlacitko (Filtr): Zobrazi moznosti filtrovani.
TITULKY: Pro zobrazeni menu zanru stisknéte

tlacitko “="". Pouzitim této funkce mlzete vyhledavat
v databazi programového pravodce zanry, které
jste si vybrali. Informace, které jsou k dispozici v
programovém pruvodce budou prohledany a vysledky,
které se shoduji s vasimi kritérii budou vypsany do
seznamu.

INFO: Zobrazi detailni informace o vybraném
programu.

Ciselna Tlaéitka (Pfeskoéit): Pfesko&i do
vyzadovaného kanalu pfimo pfes €iselna tlacitka.
OK: Zobrazi programy opakovani.

Text (Hledat): Zobrazi menu “Privodce
vyhledavanim’.

@ (Nyni) : Zobrazi aktualni program.

@® (NAHRAVANI): TV nahraje vybrany program.
Stisknéte znovu pro zastaveni nahravani.

P+P- : VVice informaci o udalosti

DULEZITE: Zapojte USB disk do TV. Tv musi byt vypnuta.
Poté TV zapnéte pro umoznéni funkce nahravani.
Poznamka: Béhem nahravani neni dostupné pfepinani mezi
vysilanimi nebo zdroji.

Moznosti programt

V EPG menu, stisknéte pro vstup Moznosti udalosti
tlacitko OK.

Vybér kanalu
Pouziti této moznosti v EPG muzete pfepnout do
vybraného kanalu.

Nahravani / Vymazani nahravaciho ¢asovace

Po vybrani programu v EPG menu stisknéte tlacitko
OK a zobrazi se obrazovka Volby. Vyberte moznost
"Nahravani" a stisknéte OK. Poté se nahravani
nastavi na vybrany program.

Pro zru8eni nastaveného nahravani zvyraznéte
program a stisknéte tlacitko OK a vyberte moznost

“Vymazat nahravaci. Casovaé”’. Nahravani bude
zruseno.

Nastavit casovac / Vymazat ¢asovac

Po vybrani programu v EPG menu stisknéte tlacitko
OK a zobrazi se obrazovka Volby. Vyberte moznost
"Nastavit casova¢ na udalost" a stisknéte tlacitko
OK. MUzete nastavit €asovac pro budouci programy.
Pro zruSeni nastaveného pfipominace, zvyraznéte
program a stisknéte OK. Poté vyberte moznost
"Smazat éasovaé". Casovaé bude zrugen.

Poznamka: Nahravat dva kanaly ve stejnou chvili nelze.

Aktualizace softwaru

Vase TV muze automaticky vyhledavat a aktualizovat
pomoci anténniho/kabelového signalu.

1) Aktualizace softwaru pres uzivatelské
rozhrani

Jednodus$e prochazejte ve vasem hlavnim menu.
Vyberte Nastaveni a vyberte menu DalSi nastaveni. VV
menu DalS$i nastaveni prejdéte na polozku Aktualizace
softwaru a stisknéte tlacitko OK pro otevfeni menu
Aktualizovat moznosti.

3) Automatické vyhledavani a rezim
aktualizace

Béhem pfipojeni ba anténni signal. Je-li vypnuta
polozka Automatické skenovani v Moznostech
aktualizace, TV se zapne v 03:00 a vyhleda

vysilaci kanaly pro novou aktualizace softwaru.Je-li
Uspésné vyhledan a stahnut novy software, spusti
se pfi pristim zapnuti TV.

Poznamka: Pokud se TV po aktualizaci nezapne do dvou
minut, odpojte ji a znovu zapojte.
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Reseni problému a rady

TV se nezapne

Ujistéte se, Ze je anténa bezpecné pfipojena do
zasuvky. Baterie v ovladaci mohou byt vybité.
Stisknéte hlavni tlacitko zapnuti/vypnuti na TV nebo

Spatny obraz

* Vybrali jste spravny TV systém?

+ Spatny obraz mizZe zplisobovat slaby signal.
Zkontrolujte anténu.

» Pokud jste provedli manualni ladéni, zkontrolujte,
zda jste navolili spravnou frekvenci.

» Kvalita obrazu se mlze pokazit, pokus jsou dvé
zafizeni pfipojena k TV najednou. V takovém
pfipadé odpojte jedno z nich.

Chybi obraz

« Zadny obraz znamena, e vase televize nepfijima
prenos. Vybrali jste spravné tlaCitko na ovladaci?
Zkuste to jesté jednou. Ujistéte se, ze byl vybran
spravny vstup.

+ Je anténa pfipojena spravné?

« Je kabel antény pfipojen spravné?

+ Jsou pouzity vhodné zastréky pro zapojeni antény?

» Pokud mate pochybnosti, kontaktujte prodejce.

Chybi zvuk

* Neni TV nastaven na utiSeni zvuku? Pro zruSeni
utigeni stisknéte tlagitko X’ a zvyste hlasitost.

» Zvuk vychazi pouze z jednoho reproduktoru. Neni
balance nastavena na nejvyssi stupen? Viz Zvukové
menu.

Dalkovy ovlada¢ nereaguje

* Mohou byt vybité baterie. Vymérite baterie za nové.

Vstupy zdroju - nelze je vybrat

» Pokud nemuzete vybrat vstup, je mozné, Ze neni
pfipojeno zadné zafizeni.

 Zkontrolujte AV kabely a spojeni, pokud jste zkusili
pfipojit zafizeni.

Nahravani nedostupné

Pro nahravani programu nejdfive pfipojte USB disk

zatimco je TV vypnuta. Poté TV zapnéte pro umoznéni

funkce nahravani. Pokud nefunguje nahravani, zkuste

TV vypnout a znovu vlozit USB.

USB prilis pomalé

Pokud se pfi spusténi nahravani zobrazi zprava

USB pomalé, zkuste nahravani restartovat. Pokud

se chyba stéle zobrazuje, je mozné ze USB disk

neodpovida rychlostnim pozadavkim. Zkuste zapojit
jiny USB disk.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych
baterii a akumulatort

Tento symbol na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo
na jeho obalu oznacuje, ze s vyrobkem nesmi byt
nakladano jako s domacim odpadem. Po ukon&eni
Zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii
(pokud je pfilozena) v pfislusSném misté zpétného
odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto
elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich
evropskych zemich existuji mista zpétného odbéru
vyslouzilého elektrozafizeni. Tim, Ze zajistite spravnou
likvidaci vyrobku, miizete pfedejit moznym negativnim
nasledkdm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které
se mohou v opacném pfipadé projevit jako disledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii
¢i akumulatorem. Recyklace materiald pfispiva k
ochrané pfirodnich zdroju. Z tohoto ddvodu prosim
nevyhazujte vyslouzilé elektrozafizeni a baterie /
akumulatory do domovniho odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé
elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vasSeho
prodejce, na obecnim ufadé nebo na webu www.
asekol.cz. Informace o tom, kde muZete zdarma
odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate
také u vasSeho prodejce, na obecnim uradé a na webu
www.ecobat.cz.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho
systému ASEKOL s.r.o. (pro recyklaci elektrozafizeni)
a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci
baterii a akumulatort).
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PC vstup typické zobrazovaci rezimy

Kompatibilita AV a HDMI

V nasledujici tabulce jsou uvedené néktere typicke Zdroj Podporované signaly Dostupné
reZimy zobrazeni videa. VaSe TV nemusi podporovat
vSechna rozlideni. TV podporuje rozliSeni 1920x1080. PAL 50/60 ©
EXT NTSC 60 (0]
(SCART) | RGB 50 (6]
Index Rozliseni Frekvence RGB 60 o
1 640x480 60 Hz PAL 50/60 o
2 800x600 56 Hz Boéni AV NTSC 60 o
3 800x600 60 Hz
4801, 480P | 60Hz (0]
4 1024x768 60 Hz
5 1024x768 66 Hz PC/ 5761, 576P | S0Hz o
P 1280x768 60 Hz YPbPr 720P 50Hz0,60Hz | O
7 1280x960 60 Hz 1080l 50Hz0,60Hz | O
8 1280x1024 60 Hz 1080P 50Hz0,60Hz | O
9 1360x768 60 Hz 480l 60Hz (6]
10 1400x1050 60 Hz 480P 60Hz le)
1 1600x1200 60 Hz 5761. 576P 50Hz (o)
12 1920x1080 60 Hz HDMI1 720P 50HZ0,60Hz | O
HDMI2Z | 1080 50Hz0,60Hz | O
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz

(X: Neni k dispozici, O: Dostupné)

V nékterych pfipadech se signal na LED TV nezobrazi spravné.
Problém muze byt v neslucitelnosti s vybavenim (DVD, Set-top
box, atd.). Jestlize se setkate s timto problémem, kontaktujte
vaSeho prodejce a také vyrobce vybaveni.

Podporované formaty souborti pro USB rezim

Media |PFioony soubort Format Poznamky
i i uboru " . R T
pony Video Audio: (Maximalni rozliSeni/Byt rate etc.)
MPEG1 768x576 @30P
.mpg, .mpeg MPEG1, MPEG2
MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mp4 MPEG4, H.264
1920x1080 @ 30P
.mkv H.264, MPEG4,VC-1
Film avi MPEG4, H.264
H.264/VP6:1920x1080 @ 30P
fiv H.264/VP6/Sorenson
Sorenson: 352x288 @30P
3gp MPEG4, H.264 1920x1080 @ 30P
wmv,asf MPEG4 , VC-1 1920x1080 @ 30P
32Kbps ~ 320Kbps(Byt rate)32K, 44.1k,
Hudba .mp3 . MPE‘; zN‘I’;Z;"a 17/ 48K Hz,16K, 22.05K, 24K Hz,8K, 11.025K,
12K Hz(vzorkovaci frekvence)
.ipg .jpeg Baseline JPEG - max WxH = 15360x8640 4147200bit
Photo . Progresivni JPEG - max WxH = 9600x6400 3840000bit
.bmp - - max WxH = 9600x6400 3840000bit
Titulky .sub .srt - R R
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Bezpecnostné pokyny

UPOZORNENIE

NEBEZPECEN,STVO [JRAZU

ELEKTRICKYM PRUDOM
NEOTVARAJTE

VYSTRAHA: PRE ZNiZENIE RIZIKA ELEKTRICKEHO ZASAHU
NEODSTRANUJTE KRYT (ALEBO ZADNU CAST).
VO VNUTRI PRISTROJA SA NENACHADZAJU
ZIADNE DIELCE, KTORE SI MOZE POUZIVATEL
SAM OPRAVIT. PRE OPRAVU KONTAKTUJTE
KVALIFIKOVANY SERVIS.

Za extrémneho pocasia (burka, blesky) a dlhej doby
necinnosti (odchodu na dovolenku) odpojte televizor z
elektrickej siete.

Sietova zastréka sa pouziva na odpojenie TV zostavy od
zdroja a preto musi zostat lahko prevadzkovatelna. Ak
televizor nie je odpojeny od elektrickej siete, zariadenie
stale odobera energiu pre vSetky situacie, aj ked je televizor
v pohotovostnom rezime alebo je vypnuty.

POZNAMKA: Postupujte podla pokynov na obrazovke pre
vykonavanie suvisiacich funkcii.

DOLEZITE - Preéitajte si tento navod
cely pred insStalaciou alebo prevadz-
kou

AUPOZORNENIE: Nikdy nenechavajte osoby

(vratane deti) s telesnou, zmyslovou alebo men-

talnou poruchou ¢i s nedostatkom skusenosti a/

alebo znalosti bez dohladu pouzivat’ elektrické

pristroje.

» Pouzite tento televizor v nadmorskej vySke mensej
ako 2000 metrov nad morom, v suchych miestach a
v oblastiach s miernym alebo tropickym podnebim.

» Televizor je uréeny pre doméace a podobné
vSeobecné pouZitie, ale méze byt tiez pouzivany
na verejnych miestach.
Pre zaistenie ventilacie, okolo televizora nechajte
aspon 5 cm volného priestoru.
Nezabranujte vetraniu zakrytim alebo blokovanim
vetracich otvorov predmetmi, ako su noviny, obrusy,
zavesy atd.
Napajaci kabel by mal byt lahko pristupny.
Neumiestnujte televizor, nabytok atd. na napajaci
kabel. PoSkodeny napajaci kabel/zastréka moze
spoOsobit poziar alebo uraz elektrickym prudom.
Uchopte sietovy kabel za zastréku, neodpajajte
TV tahom za napajaci kabel. Nikdy sa nedotykajte
napajacieho kabla / zastrcky s mokrymi rukami,
mohlo by dojst ku skratu alebo Urazu elektrickym
prudom. Nikdy na napajacom kabli nerobte uzol, ani
ho nezvazujte s inymi kablami. Ked je poSkodeny,
musi byt vymeneny, malo by to byt vykonané iba
kvalifikovanym personalom.

» Nevystavujte televizor kvapkajucim alebo strieka-
jucim tekutinam a na alebo nad TV nekladte nadoby

Slovenc¢ina

naplnené tekutinou, ako su napriklad vazy, pohare
atd. (napr. na policiach nad zariadenim).

* Nevystavujte televizor priamemu sineénému
Ziareniu alebo neumiestiujte zdroje otvoreného
ohna, ako su zapalené sviecky na vrch alebo do
blizkosti televizora.

* Nekladte ziadne zdroje tepla ako su elektrické
ohrievacCe, radiatory, atd. do blizkosti televizora.

» Nekladte televizor na podlahu a na Sikmé plochy.

» Aby ste predisli nebezpecenstvu uduseniu, igelitové
sacky drzte mimo dosahu doj¢at, deti a domacich
zvierat.

» Opatrne pripojte podstavec k televizoru. Ak je stojan
opatreny skrutkami, pevne utiahnite skrutky , aby
sa zabranilo naklananiu televizora. Skrutky prili§
nepretahujte a riadne namontujte aj stojanové gumy.

* Nevhadzujte batérie do ohfia alebo medzi
nebezpeéné alebo horlavé materialy.

Upozornenie: Batérie sa nesmu vystavovat nadmer-
nej teplote, ako napr. sinko, oher a podobne.

A Upozornenie

A Riziko zranenia
elektrickym pruadom

A Udrzba
Oznacenia na produkte

Nasledujuce symboly su pouzité na produkte ako
indikatory obmedzenia a bezpeénostné opatrenia a
bezpecnostné pokyny. Kazdé vysvetlenie je platné

len pre vztahujluce sa miesto oznacenia na produkte.
Dbaijte na tieto informacie z bezpeénostnych dévodov.
Produkt Triedy €. lI: Tento spotrebic je navrh-
|:| nuty takym spbésobom, Ze si nevyzaduje
bezpecnostné uzemnenie.
Produkt Triedy €. Il s funkénym uzemnenim:
Ci} Tento spotrebi€ je navrhnuty takym spésobom,
Ze si nevyzaduje bezpecnostné uzemnenie,
toto uzemnenie sa pouziva pre funkéné ucely.
Ochranné uzemnenie: Oznacena Cast, vodic,
@ alebo svorka je urCena pre pripojenie ochran-
ného uzemnovacieho vodic¢a spojeného s ve-
denim napgjania.
Nebezpecna ¢ast’, vodic, alebo svorka
pod pradom: Oznacena Cast, vodi¢, je za
normalnych prevadzkovych podmienok pod

Riziko vazneho zranenia
alebo smrti

Riziko nebezpeéného
napatia

Délezita suCast udrzby

prudom a je zivotu nebezpecna.

Pozor, Pozri navod na obsluhu: V
oznacenom priestore(och) sa nachadza(ju)
mincové alebo gombikové batérie vymenitelné
uzivatefom.
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Laserovy produkt triedy 1:
Tento produkt obsahuje la-
serovy zdroj triedy 1, ktory je
bezpecény za rozumne
predvidatelnych podmienok

CLASS 1
LASER PRODUCT

prevadzky.

VYSTRAHA
Pri prehltnuti batérii hrozi nebezpecenstvo
chemického popaélenia (Batérie mézu byt
Castou balenia vyrobku). Tento vyrobok
méze obsahovat gombikové batérie.
Prehltnutie gombikové batérie, méze
sposobit vazne vnutorné popaleniny v
priebehu 2 hodin a to méze spdsobit smrt'.
Uchovavajte nové a pouzité batérie mimo
dosahu deti. Ak nie je mozné bezpecne
uzavriet priestor s batériou, prestarite
vyrobok pouzivat’ a odlozte ho mimo dosah
deti. Ak si myslite, ze doslo k prehltnutiu
batérii alebo vloZenie batérii do akejkolvek
Casti tela, okamzite vyhladajte lekarsku
pomoc.

VYSTRAHA

Nikdy nepokladajte televizor na nestabilné

miesta. TV moze spadnut’ a sposobit vazne
zranenia alebo smrt. Velkému mnozstvu
zraneni, najme deti, je mozné sa vyhnut

jednoduchymi opatreniami;

» Pouzivanim skriniek alebo stojanov, ktory
odporuca vyrobca televizora.

* Pouzivanim len takého nabytku, ktory
poskytuje bezpe&nu oporu pre televizor.

* Umiestnenim televizora tak, aby televizor
nepresahoval cez hrany podporného nabytku.

* Umiestnenim televizora na nabytok, ktory
je postaveny na rovnej ploche.

* Upozornenim deti na nebezpecenstvo
ktoré hrozi, ak vylezu na nabytok, na
ktorom je umiestneny televizor, pri snahe
dosiahnut na ovladacie prvky televizora.

Pri premiestneni vasho televizora na iné miesto

dbajte na vysSie uvedené opatrenia.

UPOZORNENIE PRI MONTAZI NA
STENU

* Pred montazou televizora na stenu si precitajte
montazne pokyny.

» Suprava pre montaz na stenu nie je sucastou
dodavky televizora.

* Neinstalujte televizor na strop alebo na Sikmu
stenu.

* Pouzite priloZzené skrutky pre montaz na stenu a
dalSie prislusenstvo.

* Pevne utiahnite skrutky pri montazi na stenu,
aby ste zabranili padu televizora. Skrutky
nepretahujte.

UPOZORNENIE

Pristroj pripojeny k ochrannému uzemneniu
inStalacie budovy prostrednictvom pripojenia do
napajacej siete alebo k inému pristroju s pripo-
jenim k ochrannému uzemneniu a k televiznemu
distribuénému systému pomocou koaxialneho
kabla. To méze za urcitych okolnosti predstavovat
riziko poziaru. Napojenie na systém televiznych
rozvodov musi byt preto vykonané prostrednictvom
zariadenia, ktorého elektricka izolacia spada do
urcitého frekvenéného pasma (galvanicky izolator,
pozri EN 60728 az 11).
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Zaciname

Notifikacie & Funkcie & Prislusenstvo

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Tato televizia je navrhnuty tak, aby spotrebovala
menej energie, ¢im Setri zivotné prostredie. Pre
znizenie spotreby energie by ste mali podniknat
nasledujuce kroky:

Ak nastavite rezim Setrenia energie ako Eco, TV
sa prepne na rezim Setrenia energie. Nastavenie
Rezim Setrenia energie, sa nachadza v Menu Obrazu.
VSimnite si, Ze niektoré obrazové nastavenia nebude
mozné zmenit..

Ak je zvoleny Vypnuty Obraz, na obrazovke sa
zobrazi sprava "Obrazovka sa vypne za 3 sekundy."
Zvolte PROCEED - pokracovat a stlacte tlacidlo OK
pre pokracovanie. Obrazovka sa okamzite vypne.

Ked sa televizor nepouziva, prosim, vypnite ho alebo
TV odpojte zo zastrcky. Tym sa tiez znizZi spotreba
energie.

Notifikacie pohotovosti

Ak TV nedostava ziadny vstupny signal (napr. z
antény alebo HDMI zdroja) po¢as 5 minuat, TV
prejde do pohotovosti. Pri dalSom zapnuti sa
zobrazi nasledujuca sprava: “Pohotovost’ kvoli
Ziadnemu signalu” Stlacte OK pre pokracovanie.

Ak sa TV necha zapnuty a neprevadzkoval
sa nejaku dobu, TV prejde do pohotovosti. Pri
dalSom zapnuti sa zobrazi nasledujuca sprava.
“Pohotovost’ kvoli ziadnej prevadzke” Stlacte
OK pre pokracovanie.

-

»

 Farebny televizor s dialkovym ovladanim.

* Plne integrovana podpora digitalnej/kablovej
televizie TV (DVB-T/C)

» Vstupy HDMI sltzia na pripojenie zariadenia, ktoré
ma konektor HDMI.

* Vstup USB.
» Systém menu OSD.

 Zastré¢ka Scart pre externé zariadenia (napr. DVD
prehravaé, PVR, video hry, atd.)

« Stereofénny zvukovy systém.

* Teletext.

* Pripojenie pre sluchadla.

» Automaticky programovaci systém.

* Ruéné ladenie.

» Automatické vypnutie po uplynuti Siestich hodin.
« Casovaé spanku.

* Detsky zamok.

» Automatické stimenie zvuku, ked' nie je prenos.

* Prehravanie NTSC.

 Funkcia AVL (automatické obmedzenie hlasitosti).
* Funkcia PLL (vyhladavanie frekvencie).

* Vstup pre PC.

* Rozhranie Plug & Play pre systém Windows 98, ME,
2000, XP a Vista a Windows 7.

* Herny rezim (volitelné).
* Dialkovy ovladac

* Batérie: 2 x AAA

» Navod na pouzivanie

Tlacidla ovladania a prevadzka televizora

1. Smerom nahor
2. Smerom nadol

3. Prepinac pre Program / Hlas / AV / Pohotovostny
rezim

Ovladacie tla¢idlo vam umoznuje ovladat funkcie

TV Hlasitost/ Program/ Zdroj a Pohotovost zapnuta.

Ak chcete zmenit hlasitost: Zvysit hlasitost posunutim
tlacidla nahor. Znizit hlasitost posunutim tla¢idla dolu.

Ak chcete zmenit Kanal: Stlacte stred tlacidla,
na obrazovke sa objavia informacie o kanali.
Prechadzajte ulozené kanaly stlacenim tlacidla nahor
alebo nadol

Ak chcete zmenit zdroj: Stlacte stred tlacidla dvakrat,
na obrazovke sa objavi zoznam zdrojov. Prechadzajte
dostupné zdroje stlac¢enim tla€idla nahor alebo nadol.

Vypnutie televizora: Stlaéte stred tlacidla a podrzte
ho stlateny po dobu niekolkych sekund, TV sa opat
dostane do pohotovostného rezimu.
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Vlozenie batérii do dialkového ovladac¢a

Zdvihnite kryt na zadnej strane dialkového ovladaca
jemne smerom hore. Vlozte dve AAA batérie. Uistite
sa, ze ste vlozili + a - pdly batérii do priestoru pre
batérie (dbajte na spravnu polaritu) Vratte kryt.

DOLEZITE: Televizor je uréeny na pouZitie so
striedavym napatim 220-240V AC s frekvenciou 50
Hz. Po vybaleni nechajte televizor, aby ziskal izbovu
teplotu pred jeho pripojenim do siete. Zapojte napajaci
kabel do vystupu sietovej zasuvky.

Pripojenie antény

Pripojenie "terestrialnej" allebo "kablove;j televizie"
pripojte do VSTUPU ANTENY ( ANT.) umiestnenej
na zadnej strane televizora

ANT.

.
Oznamenie

Vyrobené v licencii Dolby Laboratories.
INFORMACIA 0 OCHRANNYCH ZNAMKACH

"Dolby" a double-D symbol su ochranné znamky
spolo¢nosti Dolby Laboratories.

DOLBY.
DIGITALPLUS

HDMI, logo HDMI a High Definition Multi Media

Interface su obchodné znacky, alebo registrované
obchodné znacky spoloénosti HDMI licensing, LLC.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Slovencina

Technické parametre

TV vysielanie PAL B/G D/K K

VHF (PASMO I/ 11l), UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Prijimanie kanalov

Pocet prednastaveni

kanalov 1000

Indikator Kanalu
VSTUP ANTENY RF

Zobrazovanie na displeji

75 ohm (nevyvazené)
220-240V AC, 50Hz.

Prevadzkové Napitie

Audio Nemecké+Nicam Stereo
ZVUKOVY VYKON 2% 6

(WRMS.) (10% THD)

Prikon 65 W

TVRozmery HxDxV | 17, 745, 478

(So spodnou ¢ast’ou):

TV Rozmery HxD XV | 7707 , 735 x 438

(Bez spodnej casti):

Prevadzkova teplota a
vihkost’

0 °C az do 40 °C, max.
vlhkost 85 %

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej
Specifikacie vyrobku.

Teletext

Stlacte tlacidlo "@". pre zadanie. Stlacte znovu pre
aktivaciu mix rezimu. Stlate eSte raz pre opustenie
ponuky. Postupujte podla pokynov na obrazovke
digitalneho teletextu.

Digitalny teletext (len pre Velka Britaniu)

Stlagte tlagidlo "&3)". pre zobrazenie informacii
digitalneho teletextu. Ten je mozné ovladat pomocou
farebnych tlacidiel, tlacidiel kurzora a tlacidla OK.
Spobsob ovladania méze byt rézny v zavislosti na
obsahu digitalneho teletextu. Postupujte podla pokynov
na obrazovke digitalneho teletextu. Ked'stlacite tlacidlo
"&". televizor sa vrati na sledovanie televizneho
vysielania.
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Zaciname

Dialkovy ovladac¢

17 18 19

Pouzitie Moje tlacidlo 1(*)

Stlagajte MOJE TLACIDLO 1 po dobu piatich sekind
na Zelanom zdroji, kanaly alebo odkaze, Ifym sa na
obrazovke neobjavi sprava ,MOJE TLACIDLO JE
NASTAVENE®. Toto potvrdzuje, Ze zvolené MOJE
TLACIDLO je teraz spojené so zvolenou funkciou.
Pouzitie Moje tlacidlo 2 (**)

Stlacajte MOJE TLACIDLO 2 po dobu piatich sekind
na zelanom zdroji, kanaly alebo odkaze, kym sa na
obrazovke neobjavi sprava ,MOJE TLACIDLO JE
NASTAVENE*. Toto potvrdzuje, Ze zvWou funkciou.

1.

(od

Nooaa

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.

31.

Pohotovostny rezim: Zap/Vyp televizora
Ciselné tlagidla: PouZivaju sa pre navigaciu
kanalov a zadavanie hesla, textu atd.

TV: Zobrazi zoznam kanalov / Prepina medzi
typmi vysielania

Stimit: Uplne vypne zvuk televizora

Hlasitost’ +/-

Ponuka: Zobrazi ponuku TV

Navigacné tlacidla: Pomaha pri pohybovani sav
menu, obsahu atd. a pri stlaCeni Pravého tlacidla
v rezime TXT zobrazi podstranky

OK: Potvrdzuje uzivatel'ské volby, podrzi stranku
(v TXT rezime), zobrazi Zoznam kanalov (DTV
rezim)

Spat: Vrati sa na predchadzajucu obrazovku,
otvara indexovaciu stranku (v rezime TXT)
Prehliada¢ médii: Otvara obrazovku Prehliadaca
meédii.

Informacie: Zobrazuje informacie o obsahu na
obrazovke, zobrazuje skryté informacie (odhalit
- v rezime TXT)

Moje tlacidlo 1 (*)

Farebné tlacidla

Jazyk: Prepina medzi reZimami zvuku (analégové
TV), zobrazuje alebo meni jazyk zvuku/titulkov
(ak su k dispozicii)

Titulky: Sluzi na zapnutie a vypnutie titulkov (ak
su k dispozicii)

Rychly posun dozadu: Presunie obraz dozadu
v médiach, ako su filmy

Nahravanie: Nahrava programy

Prehrat’: Spusta prehravanie zvoleného média
Stop: Zastavi prehravané média

Rychly posun vpred: Presunie obraz dopredu v
médiach, ako su filmy

Pozastavenie: Pozastavuje prehravané média,
spusta nahravanie s asovym posunom
Obrazovka: Meni pomer stran obrazovky

Text: Zobrazi teletext (ak je k dispozicii), stlacte
znovu pre zobrazenie teletextu cez normalny
vysielaci obraz (mix)

Moje tlacidlo 2 (*)

Elektronicky programovy sprievodca (EPG):
Zobrazi elektronického programového sprievodcu
Skong¢it: Zatvara a opusta zobrazené ponuky a
vrati sa na predchadzajucu obrazovku

Rychle menu: Zobrazi zoznam menu pre rychly
pristup

Ziadna funkcia

Program +/-

Vymena: Rychlo prepina medzi predchadzajucim
a suasnym programom

Zdroj: Zobrazuje vSetky dostupné vysielania a
zdroje obsahu
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Zaciname

Pripojka Typ Kable Zariadenie
Scart
| PRl
—— (Zadna
strana)
VGA
Pripojenie
(zadna
strana)
BOCNE-AV PC/YPbPr
@ Audio
. Pripojenie Boé&né audio
(boény') YPbPr alebo PC pripajaci kabel
(nie je suc¢astou dodavky)
HDMI
Pripojenie
L (zadna
strana)
SPDIFF
‘ Pripojenie
(zadna
SPDIF strana)
BOCNE-AV L
@ Bo¢né AV | [0 Al =
(Audio/Video) = [ =
@ Pripo'jer’ﬂe I A=
. (bocny) (nie je scastou dodavky)
SLUCHADLA | g1ychadia
Pripojenie T
(bocny) G
YPbPr Video | = /
Pripojenie E E
(zadné PC na YPbPr pripajaci kabel (nie je stucastou
strana) dodavky)
usB
Pripojenie <K<Z<z
(bocny)
I, cl
E Pripojenie <K<Z<z
(g (bo&ny)

z@ POZNAMKA: Pri pripdjani zariadenia cez YPbPr alebo boény AV vstup, k vytvoreniu spojenia musite pouzit
dodané pripojné kable . Pozri ilustracie vy$sie. | Mézete pouZit' kabel YPbPr na VGA (nedodany) pre aktivaciu
signalu YPbPr cez VGA vstup. |[Nemézete pouZzit VGA a YPbPr naraz. | Ak chcete povolit PC audio, budete musiet
pouzit SIDE AV PRIPOJNY kébel s bielymi a éervenymi vstupmi. | Ak je externé zariadenie pripojené cez SCART
zasuvku, televizor sa automaticky prepne do rezimu AV. | Pri prijme DTV kanéalov (MPEG4 H.264), alebo v reZime
Media Browser, vystup nebude k dispozicii prostrednictvom konektoru scart | Pri pouZiti montaznej sady stenu
(volitelné prislusenstvo), odporucame pripojit vSetky kable na zadnej strane televizora pred montaZou na stenu
| Viozte alebo vyberte modul Cl, ked’ je televizor VYPNUTY. Mali by ste si pozriet v ndvode na obsluhu modulu
navod pre podrobnosti o nastaveni.
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Zaciname

USB Pripojenia instalacia

Zapnutie televizora
Pripojte napajaci kabel k 220-240 V AC, 50 Hz
Zapnutie televizora z pohotovostného rezimu:

Stlacte tlacidlo (') P+ / P- alebo numerické tlacidla
na dialkovom ovladaci.

Stlacte tlacidlo (') P+ / P- alebo numerické tlacidla
na TV . Televizor sa zapne.

Vypnutie televizora

Stlacenim tlacidla (') na dialkovom ovladagci "(')"
alebo podrzanim kontrolného tlacidla na televizore sa
televizor prepne do pohotovostného rezimu. (Zavisi
od modelu)

Pre uplné vypnutie TV vypojte napajaci kabel zo
zasuvky zdroja.

Poznamka: Ked je televizor v pohotovostnom rezime, LED
indikator pohotovostného reZzimu mézZe blikat, ¢im indikuje, Ze
funkcie ako napriklad Viyhladavanie v pohotovostnom rezZime,
bezdrétové preberanie alebo ¢asovac st aktivne. LED méze
blikat’ aj pri zapnuti televizora z pohotovostného rezimu.

Po prvom zapnuti sa zobrazi na obrazovke volba
jazyka. Zvolte Zelany jazyk a stlacte OK.

Dalej sa zobrazi obrazovka Prvej intalacie (FTI).
Nastavte vaSe preferencie s pouzitim navigacnych
tlacidiel a po ukonceni stlacte OK pre pokracovanie.

Mozete aktivovat moznost Rezim obchodu, aby
to bolo dostupné v menu “Iné nastavenia” a funkcie
vasho TV sa zobrazia v hornej Casti obrazovky.
Zobrazi sa potvrdzujuce dialégové okno. Vyberte
ANO pre pokragovanie.

AK je vybraty Domaci rezim, Rezim obchodu nebude
dostupny po Prvej intalacii. Stlacte tlacidlo OK pre
pokracovanie.

Standardny PIN kéd sa méze menit’ v zdvislosti
od zvolenej krajiny.

Ak vas poZiadaju o zadanie PIN kédu pre nahlad na
mozZnost menu, pouZite jeden z nasledujtcich kodov:
4725, 0000 alebo 1234.

Instalacia v rezime Anténa

Ak zvolite moznost ANTENA z obrazovky Typu

vyhladavania, televizor bude vyhladavat digitalne
pozemné TV vysielania.

@ POZNAMKA: Ak volbu chcete zrusit, stlaéte tladidlo
MENU.

Po ulozeni vSetkych dostupnych stanic sa na
obrazovke objavi Zoznam kanalov. Ak sa vam paci,

Slovenc¢ina

ako su ](anély zatriedené podla LCN (*), prosim,
zvolte “Ano” a potom stlacte OK.

Stlacenim tlacidla MENU zruSite zoznam kanalov a
mbzete pozerat televiziu.

(*) LCN je systém logického ¢isla kanalu ,
ktory organizuje dostupné vysielanie v sulade
s rozpoznatelnou kanalovou sekvenciou (ak je
dostupné).

InStalacia v rezime Kabel

Zvolte moznost CABLE a stlacte tla¢idlo OK na
dialkovom ovladaci. Ak chcete pokracovat, zvolte
prosim ANO a stladte OK. Ak chcete operaciu zrusit,
zvolte NIE a stlacte OK. Z tejto obrazovky mézete zvolit
rozsahy frekvencie.

Zadajte rozsah frekvencie manualne s pouzitim
Ciselného tlacidla.

Poznamka: Trvanie vyhladavania sa zmeni v zavislosti od
zvoleného kroku vyhladavania.

Prehravanie Médii cez USB vstup

Mobzete pripojit 2.5” a 3.5” palcové (hdd s externym zdrojom
napéjania) zariadenia externych harddiskov alebo USB
pamétovy kluc k vasmu TV s pouZitim USB vstupov TV.
DOLEZITE! Pred vykonanim akychkolvek pripojeni
k TV zalohujte vase subory. Vyrobca nenesie
zodpovednost za akékolvek poskodenie suboru alebo
stratu dat. Niektoré typy zariadeni USB (napriklad
prehravace MP3) alebo pevné disky ¢i pamatové
klu¢ée USB nemusia byt s tymto televizorom
kompatibilné. TV podporuje formaty diskov FAT32 a
NTFS, ale nahravanie nebude k dispozicii s diskami
vo formate NTFS.

Pri formatovani pevného disku USB s kapacitou 1
TB (terabaijt) alebo viac sa m6zu pocas formatovania
vyskytnut problémy. Opakovane a rychlo nezapadjajte
a nevypajajte disk. To mbéze spdsobit fyzické
poskodenie USB prehravaca a USB zariadenia. USB
modul nevytahujte, zatial ¢o sa prehrava subor.

Nahravanie programu

DOLEZITE: Ak sa chystate pouzit novy pevny disk
USB, odporu¢ame ho najskér naformatovat vybratim
polozky ,Formatovat disk” v ponuke televizora.

Poznamka: Ak chcete nahrat program, najskér
pripojte USB disk k televizoru, kym je vypnuty. Potom
TV zapnite, aby sa spustila funkcia nahravania.

Pre pouzitie funkcie nahravania je potrebné, aby ste
pripojili k TV USB disk alebo zariadenie externého
harddisku a pripojeny USB disk by mal mat’ kapacitu
aspori 1 GB a mal by byt kompatibilny s 2.0 rychlostou.
Ak pripojené zariadenie USB nepodporuje prenosovu
rychlost USB 2.0, zobrazi sa chybova sprava.
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Poznamka: Nahraté programy sa ukladaju na
pripojenom USB disku. Ak si prajete, mézete ukladat/
kopirovat nahravky na pocitaci, avSak tieto subory
nebudu dostupné na prehravanie na pocitaci.
Nahravky moézete prehravat len prostrednictvom
vasho TV.

Poznamka: V priebehu ¢asového posunu sa mbze
vyskytnuat posun Lip Sync. Nahravanie Radia nie je
podporované. TV mdze nahravat programy az do
desiatich hodin.

Nahraté programy su rozdelené do 4 GB segmentov.
Ak rychlost zapisu z pripojeného USB disku nie je
dostato€na, mdze zlyhat nahravanie a moznost
¢asového posunu (timeshifting) nemusi byt k
dispozicii.

Sa odporuc¢a pouzivat jednotky USB harddisku pre
nahravanie HD programov.

Pocas nahravania nevypajajte USB/HDD. Toto by
mohlo poskodit' pripojeny USB/HDD.

Dostupna je podpora rozdelenia na viaceré Casti.
Podporované su maximalne dve rézne rozdelenia.
Prvé rozdelenie usb disku sa pouziva pre funkcie
PVR pripravenosti. Musi sa tiez formatovat ako
prvotné rozdelenie, ktoré sa ma pouzit pre funkcie
PVR pripravenosti.

Niektoré streamové bloky sa nemusia nahrat’ kvoli
problémom so signalom, takze video méze niekedy
pocas prehravania zmrznut.

Ked je teletext ZAPNUTY, mozna sa pouzivat tlagidla
Nahravat, Prehrat, Pauza, Zobrazit' (pre ListDialog).
Ak sa nahravanie spusti z ¢asovaca, ked je teletext
ZAPNUTY, teletext sa automaticky vypne. TieZ sa
deaktivuje pouzivanie teletextu, ked sa pokracuje
v nahravani alebo prehravani.

Nahravanie Casového posunu

Stlacéte tlagidlo I (PAUZA) pocas sledovania
vysielania pre aktivaciu rezimu ¢asového posunu. V
rezime timeshifting (Casového posunu) je program
pozastaveny a su€asne zaznamenany na pripojeny
USB disk (*).

Stladte znovu tlagidlo P> (PREHRAT) pre obnovenie
zastaveného programu odtial, kde ste ho zastavili.
Stlagte tlagidlo ZASTAVIT pre zastavenie nahravania
s Gasovym posunom a navrat k zivému vysielaniu.
Poznamka: Casovy posun nie je mozné pouZzit, pokial je v
reZime réadia.

Poznamka: NemdzZete pouZivat funkciu rychleho spétného

chodu ¢asového posunu pred postupenim prehravania s
moznostou rychleho navijania dopredu.

Slovencina

Okamzité nahravanie

Stlagenim tlagidla @ (NAHRAVANIE) sa spusti
okamzité nahravanie pocas sledovanie programu.
Opéatovnym stladenim tlagidla (@ (NAHRAVANIE) na
dialkovom ovladacdi sa nahra aj dalSi program
v elektronickom programom sprievodcovi (EPG). V
tomto pripade OSD zobrazi naprogramované udalosti
pre nahravanie. Stladenim tlagidla ll (STOP) sa
okamzité nahravanie zrusi.

Poznamka: Nemdzete zapnut vysielania alebo si pozerat
Prehliada¢ médii poéasv rezimu nahravania. Pri nahravani
programu alebo poc¢as Casového posunu, ak rychlost’ vasho
USB zariadenia nie je postacujuca, sa na obrazovke objavi
varovna sprava.

Pozeranie nahratych programov

Zvolte Kniznicu nahravok z menu Prehlia¢a médii.
Zvolte nahratu polozku zo zoznamu (ak sa predtym
nahrala). Stlacte tlacidlo OK pre zobrazenie moznosti
prehravania. Vyberte moznost a potom stlacte
tlacidlo OK.

Poznamka: Pocas prehravania nebude mozné prezerat
hlavnt ponuku ani poloZky ponuky.

Stlagenim tlagidia Bl (STOP) sa prehravanie zastavi
a na obrazovke sa opat zobrazi Kniznica nahravok.

Pomalé prehravanie vpred

Stlagenim tlagidla I (POZASTAVIT) podas
prehravania nahranych programov sa aktivuje funkcia
pomalého prehravania vpred. Pomocou tlacidla >
mozno prehravat obraz pomaly vpred. Viachasobnym
stlagenim tlagidla sa PP zmeni rychlost pomalého
prehravania vpred.

Nastavenie Nahravania

Pre konfiguraciu nastavenia nahravania, v menu Nastavenia
vyberte Nastavenie Nahravania.

Formatovat’ disk: MdézZete pouzit volbu Formatovat disk pre
formatovanie pripojeného USB disku. Pozaduje sa vas pin pre
pouzitie funkcie Formatovat disk (Standardny pin je 0000).

Standardny PIN kéd sa méze menit’ v zdvislosti od
zvolenej krajiny.

Ak vas poZiadaju o zadanie PIN kédu pre nahlad na moznost’
menu, pouZite jeden z nasledujucich kédov: 4725, 0000
alebo 1234.

DOLEZITE: Pamétaijte, Ze aktivovanim tejto funkcie sa stratia
VSETKY data uloZené na disku USB a jeho format sa zmeni
na FAT32. Rovnako aj v pripade, Zze disk USB nefunguje
spravne, sa mozete pokusit disk naformatovat. Vo vacsine
pripadov formatovanie disku USB obnovi jeho normalnu
prevadzku. VSETKY data ulozené na disku USB sa vsak
v tomto pripade stratia.

Pozndmka: Ak sa poCas spustania zaznamu zobrazi sprava
,USB je prilis pomalé*, skuste znovu spustit nahravanie. Ak
sa opét’ zobrazi rovnaka chyba, je mozné, Ze vas USB disk
nespliia poziadavky na prenosovii rychlost. Skuste pripojit
iny disk USB.
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Ponuka Prehliada¢ médii

Mbozete prehravat fotografie, hudbu a video subory
ulozené na USB disku jeho pripojenim k televizoru
a pomocou obrazovky prehliadaca médii. Pripojte
USB disk k jednému z USB vstupov umiestnenych
na bo¢nej strane televizora. Stlacanim tlacidla MENU
poc¢as rezimu Prehliada¢ médii sa umozni pristup
k moznostiam menu Obraz, Zvuk a Nastavenia.
Po opatovnom stlaceni tlacidla MENU opustite
tuto obrazovku. Mozete si nastavit preferencie
Prehliada¢a médii Prehliada¢ médii pomocou Ponuka
Nastavenia .

Rezim slucky / Nahodného prehravania.

Spustite prehravanie s | 2 a | TV prehra dalsi subor a cely

aktivujte e diEluk

Spustite prehravanie pomocou Rovnaky stbor sa prehra v
OK a aktivujte slucke (opakovanie).

Spustite prehravanie pomocou iy hrai néhod
ubory sa prenraju nanodne.
OK /P a aktivujte |5 1y sa prehrl

Rychle menu

Rychle menu nastaveni vam umoznuje rychly pristup
k niektorym mozZnostiam. Toto menu zahffia moznosti
Rezimu $etrenia energie, Obrazového rezimu,
Nastaveni ekvalizéra, Oblubenych a Casovada
zaspavania. Pre nahlad na rychle menu stlacte
tlacidlo Q.MENU na dialkovom ovladaci. Pozrite si
nasledujuce kapitoly ohladom detailov vymenovanych
funkcii.

Slovenc¢ina
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Menu Vlastnosti a Funkcie TV

Ponuka Obraz

MoZete zmenit rezim obrazu pre zhodu s vasimi preferenciami alebo poziadavkami.

Rezim Obrazovy rezim sa mbze nastavit na jednu z tychto moznosti: kino, hry ,dynamicky a
prirodzeny.

Kontrast Nastavi hodnoty svetlosti a tmavosti obrazovky.

Jas Nastavi hodnotu jasnosti pre obrazovku.

Ostrost’ Nastavi hodnotu ostrosti pre predmety zobrazené na obrazovke.

Farba Nastavi hodnotu farby, upraviac farby.

Rezim Setrenia Pre zvolenie Usporného rezimu ako st Eco, Vypnut obraz a Deaktivovany stlaéte tlacidlo alebo.

energiou (Ked je rezim Dynamicky, rezim Setrenia energie sa automaticky nastavi ako deaktivovany.)

Podsvietenie
(volitelné)

Toto nastavenie ovlada Uroven podsvietenia. Funkcia zadného podsvietenia bude neaktivna, ak
je rezim Setrenia energie nastaveny na Ekonomicky. Podsvietenie sa nemdze aktivovat v rezime
VGA alebo v rezime Prehliadac¢a médii, alebo pokial je obrazovy rezim nastaveny na Hra.

Redukcia Sumu

Ak je vysielany signal slaby a obraz ru$eny, pouzite na zniZzenie Sumu nastavenie
Redukcia Sumu.

Pokrocilé nastavenie

DI Pomer Dynamického kontrastu moézZete zmenit na Zelanu hodnotu.
kontrast:
Teplota farieb Nastavi Zelany farebny tén

Zvacsenie obrazu

Nastavi Zelany rozmer obrazu z menu priblizenia obrazu.

Poznamka: Auto (Dostupné len v Scartovom reZime s prepinanim vysokého napétia/
nizkeho napétia SCART PINS)

Filmovy rezim

Filmy sa nahravaju pri roznych poétoch ramov na sekundu na normaine televizne
programy. Zapnite tuto funkciu pri sledovani filmov, aby sa lep$ie zobrazovali rychlo sa
pohybujuce scény.

Toén koze

Ton koze sa moze menit medzi -5 a 5.

Posun farby

Upravte Zelany farebny tén.

RGB Zosilnenie

Hodnoty teploty farby mézete konfigurovat' s pouzitim funkcie RGB Zosilnenia.

Obnovit’

Znovu nastavi nastavenia obrazu na vyrobné Standardné nastavenia. (Okrem rezimu Hra)

Automaticka
pozicia (v rezime
PC)

Automaticky optimalizuje displej. Pre optimalizovanie stlacte OK.

H pozicia (v H (Horizontélna - Vodorovna) Pozicia postva obraz po obrazovke po vodorovnej osi
rezime PC) dofava alebo doprava.

V pozicia (v . N . o

rezime PC) Tato poloZzka posuva obraz po obrazovke po zvislej osi hore alebo dole.

Pixlové kmitanie
(v rezime PC)

Upravenia Bodovych hodin opravuju interferenciu, ktora sa objavuje ako vertikalne
odstupriovanie v bodovych intenzivnych prezentaciach ako tabulky alebo odstavce alebo
text v mensSich fontoch.

Faza v rezime
PC (Sound in PC
mode)

V zavislosti od rozliSenia a snimkovacej frekvencie, ktora ide do vstupu na televizore,
mbzete na obrazovke vidiet zastreny alebo ruseny obraz. V takom pripade mozete pouzit’
tato funkciu a vycistit obraz metédou pokusu a omylu.

Zatial ¢o je v rezime VGA (PC), niektoré polozky v Obrazovom menu nebudu dostupné. Namiesto toho sa nastavenia rezimu
VGA pridaju k Obrazovym nastaveniam, pokym je v PC reZime.
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Menu Vlastnosti a Funkcie TV

Obsah ponuky Nastavenie zvuku

Hlasitost’ Nastavi urover hlasitosti.
i Zvoli rezim ekvalizéra. Uzivatel'ské nastavenia sa mézu vykonat len v uzivatelskom
Ekvalizér o
rezime.
Rovnovaha Toto nastavenie slizi na zvyraznenie lavého alebo pravého zvukového kanalu.
Sluchadla Nastavi hlasitost sluchadiel.

Zvukovy rezim

Mézete zvolit zvukovy rezim. (Ak ho zvoleny kanal podporuje).

AVL (Automatickeé
obmedzenie
hlasitosti)

Funkcia nastavi zvuk pre ziskanie stalej urovne vystupu medzi programami.

Digitalny vystup

Nastavi typ vystupu digitalneho zvuku.

Podporované format

y suborov v rezime

Podmieneny pristup

Ovlada moduly s podmienenym pristupom, ak su dostupné.

Jazyk

Konfiguruje nastavenie jazyka (m6ze sa menit v zavislosti od zvolenej krajiny) Bude
k dispozicii Preferované a aktualne nastavenie. Aktualne nastavenie je mozné
zmenit iba v pripade, Ze ich vysiela¢ podporuje.

Rodic¢ovska ochrana

Zadajte spravne heslo pre zmenu rodi¢ovskych nastaveni. V tomto menu moézete
lahko upravit zamok, dospely zamok (mdzZe sa menit' v zavislosti od zvolenej
krajiny) a detsky zamok. MozZete tiez nastavit nové ¢&islo pin.

Casovace

Nastavi ¢asovac pre vypnutie TV po urcitej dobe. Nastavuje ¢asovace pre vybrané
programy. USB Nahravanie)

Nastavenie
Nahravania

Zobrazi konfiguratné menu nahravania (pozaduje sa USB pripojenie)

Datum/cas

Nastavi ¢as a datum.

Zdroje

Aktivuje alebo deaktivuje moznosti vybranych zdrojov.

Iné nastavenia: Zobrazi iné moznosti nastavenia televizora:

Casovy limit ponuky
OSD

Zmeni trvanie ¢asovy limit pre obrazovky ponuky.

Kanaly so
zakédovanym
snimanim

Ked je toto nastavenie zapnuté, pomocou procesu vyhladavania sa zistia tiez
kodované kanaly.

Modré pozadie

Aktivuje alebo deaktivuje modré pozadie systému, ked je signal slaby alebo
nepritomny.

Aktualizacia softvéru

Pre zabezpecenie, aby mal vas TV stale ten najaktualnejsi firemny softvér.

Verzia aplikacie

Zobrazi verziu aplikacie.

Nedoslychavy

Aktivuje akukolvek Specialnu funkciu odoslanu z vysielaca.

Zvukovy popis

Zvukovy popis je doplfiujuci hovoreny zaznam pre zrakovo postihnutych divakov
vizualnych médii vratane televizie a filmov. Tuto funkciu mézete vyuzivat iba vtedy,
ak sa tento doplfiujuci zaznam vysiela.

Poznamka: Funkcia audio popisu zvuku neméze byt dostupna v rezime nahravania alebo
Casového posunu.

Automatické vypnutie
televizora

Mézete nastavit hodnotu ¢asového limitu pre funkciu automatického vypnutia. Ked
sa dosiahne hodnota ¢asového limitua TV sa neprevadzkoval pocas zvolenej doby,
TV prejde do pohotovostného rezimu.
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Menu Vlastnosti a Funkcie TV

Vyhladavanie v
pohotovostnom
rezime (volitelné)

Ak je vyhladavanie v pohotovostnom rezime nastavené na Zapnuté, ak je televizor
v pohotovostnom rezime, vyhladaju sa vysielania ktoré su k dispozicii. Ak televizor
najde vSetky nové alebo chybajlce vysielania, zobrazi sa menu s otazkou, ¢i
chcete vykonat tieto zmeny. Po tomto procese bude aktualizovany a meneny
Zoznam kanalov.

Rezim obchodu
(volitelné)

Ak predstavujete TV v obchode, moZete aktivovat tento rezim. Pocas aktivacie
rezimu
Obchodu niektoré polozky v TV menu nemusia byt dostupné.

Rezim Setrenia
energiou

Toto nastavenie konfiguruje preferenciu rezimu zapnutia zdroja.

Instalacia a preladenie Obsahu Menu

Automatické
vyhFadavanie kanalov
(Preladenie)

(ak je k dispozicii)

Zobrazuje moznosti automatického ladenia. Digitalna anténa: Vyhladava a uklada
anténne DVB stanice. Digitalny kabel: Vyhladava a uklada kablové DVB stanice.
Analégové: Vyhladava a uklada analégové stanice. Digitdlna anténa a analégové:
Vyhladava a uklada anténne DVB a analogové stanice. Digitalne kablové a
analégové: Vyhladava a uklada kablové DVB a analégové stanice.

Manualne snimanie
kanalov

Tato funkcia sa da pouzit na priamy vstup do vysielania.

Siet'ové snimanie
kanalov

Hrlada prepojené kanaly v systéme vysielania.

Jemné doladenie
analégového signalu

Méozete pouzit toto nastavenie k jemnému doladeniu analégovych kanalov. Tato
funkcia nie je dostupnd, ak nie st uloZzené Ziadne analégové kanaly.

Prva instalacia

Vymaze vsetky uloZzené kanaly a nastavenia, prenastavi TV do tovarenského
nastavenia.
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VSeobecné TV postupy

Pouzitie Zoznamu stanic

Televizor roztriedi vSetky uloZzené stanice do Zoznamu
kanalov. Tento zoznam kanalov mozete upravit,
nastavit si oblubené alebo aktivne stanice, ktoré
sa maju uviest, a to pomocou moznosti v Zozname
stanic.

Konfiguracia Rodi¢ovskej ochrany.

Aby sa zakazalo pozeranie urcitych kanalov, kanaly a menu
Jje mozné uzamknut' s pouZitim rodicovského kontrolného
systému.

Ak chcete zobrazit moznosti rodicovskej zamky,
musite zadat PIN koéd. Tovarenské nastavenie PIN
Cisla je 0000. Po zadani spravneho PIN kédu sa
zobrazia nastavenia ponuky detskej kontroly.

Zamok menu: Nastavenie zamku menu aktivuje
alebo deaktivuje pristup k menu.

Vyspely zamok: Ked je nastaveny, tato moznost
ziska vyspelé informacie z vysielania a ak je
uroven vyspelosti deaktivovana, deaktivuje pristup
k vysielaniu.

Detsky zamok: Ked je nastaveny Detsky zamok, Tv
je mozné ovladat len dialkovym ovlada¢om. V takom
pripade nebudu tlacidla na prednom paneli fungovat.

Nastavit’ PIN: Definuje nové Cislo PIN.

Standardny PIN kéd sa méze menit v zdvislosti
od zvolenej krajiny.

Ak vas poZiadaju o zadanie PIN kédu pre nahlad na
moZnost menu, pouZite jeden z nasledujtcich kodov:
4725, 0000 alebo 1234.

Elektronicky programovy sprievodca (EPG)

Niektoré, ale nie vSetky kanaly zasielaju informacie
o aktudlnych a nasledujucich programoch. Stlacte
tlacidlo a zobrazi sa ponuka EPG.

Cervené tlaéidlo (Predchadzajici dei): Zobrazi
programy predchadzajuceho dna.

Zelené tlacidlo (Nasledujuci den): Zobrazi
programy nasledujuceho dna.

ZIté tlagidlo (Priblizenie): Rozsiri informacie o
programe.

Modré tlacidlo (Filter): Nahlad na filtrovacie
moznosti.

TITULKY: Stlacenim tlacidla %J zobrazite menu
Vyber zanra. S pouzitim tejto funkcie moézete
vyhladavat databazu programového sprievodcu
v sulade so zanrom. Informacie dostupné v
programovom sprievodcovi sa vyhladaju a vymenuju
sa vysledky hodiace sa pre Vase kritéria.

INFORMACIE: Zobrazi podrobné informacie o
vybranom programe.

Slovenc¢ina

Cislicové tlagidla (Prejst): Preskodi na preferovany
kanal priamo cez Ciselné tlacidla.
OK: Zobrazi programové moznosti.
Text (VyhFadavanie): Zobrazi menu ,Vyhladavanie
sprievodcu”.
© (Teraz) : Ukaze stcasny program.

y prog
@® (NAHRAVANIE): TV zaéne nahravat vybrané
programy. Mézete stlacit tlacidlo znova pre zastavenie
nahravania.
P+P- : DalSie informacie o udalosti
DOLEZITE: Pripojte k vasmu TV USB disk, zatial ¢o je

TV vypnuty. Potom TV zapnite, aby sa spustila funkcia
nahréavania.

Poznamka: Prepinanie stanic &i zdroja nie je pocas
nahréavania dostupné.

Moznosti programu

V EPG menu, stlacte tlacidlo OK pre vstup do menu
"Nastavenia podujati”.

Volba kanalu

V ponuke EPG mbzete pomocou tejto moznosti
prepnut na vybrany kanal.

Zaznamenat’ /odstranit’ casovac¢ nahravania
Potom, ako ste zvolili program v EPG menu, stlacte
tlacidlo OK. Viyberte moznost volby "Nahravat™ a stlacte
tlacidlo OK Po tejto operacii sa naplanuje nahravanie
pre zvoleny program.

Ak chcete zrusit uz vybrany zaznam, zvyraznite
program a stlacte tlaCidlo OK a vyberte volbu "Delete
Rec. Nahravania“. Nahravanie sa zrusi.
Nastavit/odstranit’ casovaé

Potom, ako ste zvolili program v EPG menu, stlacte
tlacidlo OK. Vyberte moznost “Nastavit’ ¢asovac”
a stlacte tlaCidlo OK. Mdzete nastavit Casovac pre
programy v buducnosti. Ak chcete zrusSit' uz nastaveny
Casovac, zdoéraznite dany program a stlacte tlacidlo
OK. Potom vyberte moznost “Odstranit’ ¢asovaé”.
Casovac sa zrusi.

Poznamka: Nie je mozné nahravat dva kanaly naraz.

Aktualizacia softvéru

Vas TV dokaze automaticky vyhladat aktualizacie cez
anténny/kablovy signal.

Vyhladavanie Aktualizacii softvéru cez
uzivatel'ské rozhranie

Staci prejst na hlavné menu. Vyberte Nastavenia
a vyberte menu DalSie nastavenia. V menu
Iné nastavenia navigujte k polozke Softvér pre

aktualizaciu a stlacte tlacidlo OK pre kontrolu nove;j
aktualizacie softvéru.

Automatické vyhladavanie a rezim
aktualizacie

Zatial ¢o je TV pripojeny k anténnemu signalu. Ak
sa aktivuje Automatické snimanie v menu MozZnosti
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aktualizacie, TV sa zobudi o 03:00 hod. a vyhlada
vysielacie kanaly ohladom novej aktualizacie
softvéru. Ak sa najde a Uspesne stiahne novy softvér,
nabuduce, ked sa TV zapne, bude mat novu verziu
softvéru.

Poznamka: Ak sa TV po aktualizacii nezapne, vypojte TV na
2 minuty a znovu ho zapojte.

RiesSenie problémov a Tipy
TV sa nezapne

Uistite sa, ¢i je napajaci kabel zapojeny bezpecne do
zasuvky v stene. Batérie v dialkovom ovladaci mézu
byt vybité. Stlacte tlacidlo zapnutia na TV.
Zly obraz

« Zvolili ste spravny televizny systém?

* Nizka uroven signalu méze spdsobit’ skreslenie
obrazu. Prosim, skontrolujte pristup antény.

« Skontroluijte, ¢i ste zadali spravnu frekvenciu kanala,
ak ste vykonali ruéné ladenie.

+ Kvalita obrazu sa méze zhorsit, ak st dve zariadenia
pripojené k televizoru sucasne. V takom pripade
odpojte jedno zo zariadeni.

Chyba obraz

» Ak nemate ziadny obraz, znamena to, Ze televizor
neprijima ziadny signal. Vybrali ste spravne tlacidlo
na dialkovom ovladaci? Skuste to eSte raz. Uistite sa
taktiez, ze bol vybraty spravny zdroj vstupu.

+ Je anténa spravne pripojena?

* Nie je kabel antény poskodeny?

+ Su na pripojenie antény pouzité vhodné zastrky?

» Ak mate pochybnosti, obratte sa na predajcu.

Ziadny zvuk.

* Je televizor nastaveny na stimenie zvuku? Pre

zruSenie stimenia stlacte tlacidlo '33: alebo zvyste
hlasitost.

* Zvuk vychadza len z jedného reproduktora. Je
rovnovaha nastavena do extrému? Pozrite ¢ast
Nastavenie zvuku.

Dialkové ovladanie - nefunguje

+ Batérie m6zu byt vybité. Vymerite batérie.

Vstupné zdroje - nie je mozna volba

* Ak sa vam nedari zvolit zdroj vstupu, je mozné, ze
nie je pripojené ziadne zariadenie.

» Ak ste sa pokusili pripojit zariadenie, skontrolujte
kable AV a pripojenie.

Nahravka nedostupna

Ak chcete nahrat program, najskoér pripojte USB

disk k televizoru, kym je vypnuty. Potom TV zapnite,

aby sa spustila funkcia nahravania. Ak nemozete
nahravat, skuste TV vypnut a potom znovu vlozte

USB zariadenie.

USB je prilis pomalé

Ak sa pocas spustania zaznamu zobrazi sprava ,USB
je prili§ pomalé®, skuste znovu spustit nahravanie.
Ak sa opat zobrazi rovnaka chyba, je mozné, Ze vas
USB disk nespifia poziadavky na prenosov rychlost.
Skuste pripojit iny disk USB.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych
batérii a akumulatorov

Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo
na jeho obale oznacuje, Ze s vyrobkom nesmie
byt nakladané ako s domacim odpadom. Po
skonc&eni Zivotnosti odovzdajte prosim vyrobok
alebo batériu (ak je prilozena) v prisluSnom mieste
spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia
tohto elektrozariadenia a batérii. V Eurdpskej unii
a v ostatnych eurdpskych krajinach existuju miesta
spatného odberu odsluzeného elektrozariadenia.
Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu vyrobku, mézete
predist moZznym negativnym nasledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré sa méze v
opacnom pripade prejavit ako désledok nespravnej
manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo
akumulatorom. Recyklacia materialov prispieva k
ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim
nevyhadzujte odsluZené elektrozariadenie a batérie
/ akumulatory do domového odpadu.

Informacie o tom, kde je mozné odsluzené
elektrozariadenie alebo pouzité batérie, Ci
akumulatory zadarmo odlozit, ziskate u vasho
predajcu, na obecnom Urade alebo na webe www.
sewa.sk.

Dovozca zariadenia je registrovany u
kolektivneho systému SEWA, a. s. (pre recyklaciu
elektrozariadeni aj batérii a akumulatorov).
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Typické rezimy zobrazenia PC vstupu

Kompatibilita AV a HDMI

Nasledujuca tabulka uvadza niektoré typické Zdroj Podporované signaly Dostupné
reZimy obrazu. Televizor nemusi podporovat’ vetky y )
rozliSenia. Vas televizor podporuje rozlisenie aZ PAL 50/60
1920x1080. EXT NTSC 60 (0]
SCART | RGB 50 o
RGB 60 (0]
Index Rozlisenie Frekvencia
Boéné PAL 50/60 (0]
1 640x480 60 Hz AV NTSC 60 o
2 800x600 56 Hz
480i-480p | 60Hz (6]
3 800x600 60 Hz :
4 1024x768 60 Hz pc/ 576i-576p | 50Hz 0
5 1024x768 66 Hz YPbPr 720P 50Hz,60Hz | O
6 1280x768 60 Hz 1080l 50HZ,60HZ (6]
7 1280x960 60 Hz 1080P 50Hz,60Hz | O
8 1280x1024 60 Hz 480l 60Hz (6]
9 1360x768 60 Hz 480P 60Hz 0O
10 1400x1050 60 Hz 576i-576p 50Hz o)
1 1600x1200 60 Hz HDMI1 720P 50Hz,60Hz o
12 1920x1080 60 Hz HDMI2 10801 50Hz.60Hz | O
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz

(X: Nedostupné, O: dostupné)

V niektorych pripadoch sa signal na TV nemusi zobrazit
spravne. Problémom méZe byt nezlucitelnost so Standardom
na strane zdrojového zariadenia (DVD prehravaca, set-top
boxu a pod.) Ak mate taky problém, prosim, kontaktujte Vasho
predajcu a tiez vyrobcu zdrojového vybavenia.
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Podporované formaty suborov v rezime USB

Pripona Format Poznamky
Média ; Video Audio (Maximalne rozliSenie/Rychlost’
suborov prenosu atd’.)
MPEG1: 768x576 @30P
mpg, mpeg MPEG1, MPEG2
MPEG2:1920x1080 @ 30P
vob MPEG2
mp4 MPEG4, Xvid , H.264
1920x1080 @ 30P
mkv H.264, MPEG4,VC-1
Film avi MPEG2, MPEG4, Xvid , H.264
H.264/VP6:1920x1080 @ 30P
flv H.264/VP6/Sorenson
Sorenson: 352x288 @30P
3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
wmv,asf MPEG4,VC-1 1920x1080 @ 30P
32Kbps ~ 320Kbps(Bitova rychlost)32K,
Hudba .mp3 - MPE‘; (1MI;a3y)er 1117 44.1k, 48K Hz,16K, 22.05K, 24K Hz,8K,
11.025K, 12K Hz(Vzorkovacia rychlost)
.ipg .jpeg Zakladny format JPEG - max WxH = 15360x8640 4147200bytes
Fotografia . Postupny format JPEG - max WxH = 9600x6400 3840000bytes
.bmp - - max WxH = 9600x6400 3840000bytes
Titulky .sub .srt - R B
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Polski

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

OSTROZNIE

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

NIE OTWIERAC

OSTROZNIE: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM, NIE ZDEJMUJ OBUDOWY (LUB TYLU).
W SRODKU NIE MA ZADNYCH CZESCI,
KTORE MOZE NAPRAWIC UZYTKOWNIK.
POWIERZAJ NAPRAWE WYKWALIFIKOWANEMU
PERSONELOWI.
W przypadku ekstremalnych warunkéw pogodowych
(burze, btyskawice) i diugich okreséw nieuzywania
(wyjazd wakacyjny) wyciagnij wtyczke telewizora z
kontaktu.
Wtyczka zasilajgca urzadzenia stuzy do odciecia TV od
zasilania, powinna wiec by¢ tatwo dostepna. Jezeli telewizor
nie jest odigczony od sieci elektrycznej, urzadzenie bedzie
nadal pobierato moc w kazdej sytuacji, nawet wtedy, gdy
telewizor jest w trybie gotowosci lub wylgczony.

Uwaga: W celu skorzystania z odpowiednich opcji, postepuj

zgodnie ze wskazowkami wy$wietlanymi na ekranie.
WAZNE Prosze przeczytaé
cala instrukcje przed instalacja i
uzytkowaniem

AOSTRZEZENIE: Nigdy nie pozwalaj osobom
réwniez dzieciom) z fizycznymi, sensorycznymi
lub umystowymi uposledzeniami lub brakiem
doswiadczenia i/lub wiedzy na korzystanie
urzadzen elektrycznych bez nadzoru.

» Korzystaj z telewizora na wysokosci ponizej 2000
metréw nad poziomem morza, w miejscach suchych
i w regionach o klimacie umiarkowanym lub tropi-
kalnym.

Telewizor jest przeznaczony do uzytku domowego i
podobnego ogdlnego uzytku, ale moze byé rowniez
stosowany w miejscach publicznych.

Dla celdow wentylaciji, nalezy pozostawi¢ co najmniej
5 cm wolnej przestrzeni wokét telewizora.

Nie powinno sie zakiéca¢ wentylacji poprzez zakry-
wanie otworéw wentylacyjnych przedmiotami takimi,
jak gazety, obrusy, zastony, itp.

Wtyczka kabla zasilania powinna by¢ tatwo
dostepna. Nie ktadz urzgdzenia ani innych el-
ementow wyposazenia mieszkania na przewodzie
zasilajgcym. Uszkodzony przewdd zasilania/
wtyczka moze spowodowac pozar lub porazenie
pradem elektrycznym. Wyciggajac wtyczke z gni-
azdka trzymaj za wtyczke, a nie za kabel zasilania.
Nigdy nie dotykaj kabla zasilania/wtyczki mokrymi
rekami, jako ze moze to spowodowacé spiecie lub
porazenie prgdem. Nigdy nie nalezy na przewodzie
zawigzywac suptéw ani wigza¢ go z innymi przewo-
dami. Jesli sie uszkodzi, musi zosta¢ wymienione
przez osobe wykwalifikowana.
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» Nie wystawiaj telewizora na kapanie lub rozlanie
ptynow i nie stawiaj przedmiotéw wypetnionych
ptynami, takich jak wazony, kubki, itp. na telewizorze
lub nad nim (np.: na pétkach nad urzgdzeniem).

* Nie wystawiaj telewizora na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych ani nie stawiaj na nim zrédet
otwartego ognia, takich jak zapalone swiece na
telewizorze lub w jego poblizu.

* Nie nalezy umieszczaé zadnych zrodet ciepta, ta-
kich jak grzejniki elektryczne, grzejniki, itp. poblizu
telewizora.

* Nie ustawiaj telewizora na podtodze i pochylych
powierzchniach.

* Aby unikng¢ niebezpieczenstwa uduszenia,
nalezy przechowywac plastikowe torby w mie-
jscu niedostepnym dla niemowlat, dzieci i zwierzat
domowych.

+ Ostroznie przymocuj podstawke do telewizora. Jesli
podstawa jest wyposazona w $ruby, dokrecic je
mocno, aby zapobiec przechylaniu sie telewizora.
Nie nalezy nadmiernie dokrecaé $rub i nalezy
prawidtowo zamontowaé gumowe nozki.

* Nie wyrzucaj baterii do ognia lub wraz z materiatami
niebezpiecznymi i tatwopalnymi.

Ostrzezenie: Baterii nie wolno wystawia¢ na dziatanie

zrodet ciepta takich jak promieniowanie stoneczne,

ogien itp.

A Ostrzezenie

A Ryzyko porazenia
pradem

A Konserwacja
Oznaczenia na produkcie

Nastepujgce symbole zostaly uzyte na produkcie,
zeby zaznaczy¢ ograniczenia, $rodki ostroznosci i
zasady bezpieczenstwa. Kazde z wyjasnien nalezy
bra¢ pod uwage, kiedy produkt posiada odpowiednie
oznaczenie. Prosze zwraca¢ uwage na te informacje
ze wzgledéw bezpieczenstwa.

Ryzyko powaznych obrazen
lub $mierci

Ryzyko niebezpiecznego
napigcia

Wazny element konserwacji

Klasa Il, Wyposazenie: Urzadzenie to jest
tak zaprojektowane, ze nie wymaga zabez-
pieczenia w postaci uziemienia w gniazdku.

[]
Klasa Il, Wyposazenie z funkcjonujacym
Cl} uziemieniem: Urzgdzenie to jest tak zapro-

jektowane, ze nie wymaga zabezpieczenia w
postaci uziemienia w gniazdku, uziemienie jest
uzywane tylko dla celéw funkcjonalnych.

Ochronne podtaczenie z uziemieniem:
Oznaczone przytgcze jest przeznaczone do
nego w okablowaniu zasilania.

podtgczenia przewodu uziemiajgcego, obec-

Polski

Niebezpieczne przytagcze pod napigeciem:
Zaznaczone przylacze(a) jest/sa niebezpiec-
zne w normalnych warunkach uzytkowania.

:él’ﬂ Uwaga, patrz: instrukcje uzytkowania:

Zaznaczony obszar(y) zawiera(jg) baterie
pastylkowe, ktére mogg zosta¢ wymienione
przez uzytkownika.

Urzadzenie laserowe klasy
1: Urzadzenie wyposazone
jest w laser klasy 1, bez-
pieczny w przewidywalnych,
rozsgdnych warunkach

CLASS 1
LASER PRODUCT

uzytkowania.

UWAGA
Nie potykaj baterii, ryzyko poparzen chemicznych
Produkt ten lub dotgczone do niego akcesoria
moga zawiera¢ baterie pastylkowa. Jesli zostanie
ona potknieta, moze spowodowaé grozne
wewnetrzne poparzenia juz w czasie 2 godzin i
moze doprowadzi¢ do $mierci.

Trzymaj nowe i zuzyte baterie z dala od dzieci.

Jesli przegrodki na baterie nie da sie bezpiecznie
zamknag, przestan korzysta¢ z urzadzenia i trzymaj
go z dala od dzieci.

Jesli podejrzewasz, ze baterie mogty zostaé
potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci

ciata, natychmiast udaj sie do lekarza.
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UWAGA

Nigdy nie stawiaj telewizora na niestabilnym
lub pochytym podiozu. Telewizor moze spasé¢,
powodujgc powazne obrazenia ciata lub $mier¢.
Wiele obrazen, szczegodlnie u dzieci, mozna unikng¢
poprzez zastosowanie nastepujgcych, prostych
Srodkéw ostroznosci:

» Uzywanie szafek lub stojakéw polecanych przez
producenta telewizora.

» Uzywanie tylko mebli mogacych bezpiecznie
udzwigna¢ telewizor.

* Upewnienie sie, ze telewizor nie wystaje poza
krawedz mebla, na ktérym stoi.

» Nieumieszczanie telewizora na wysokich meblach
(np.: potki na ksigzki i szafki) bez przymocowania
zaréwno mebla, jak i telewizora do odpowiedniej
podporki.

» Nieumieszczanie telewizora na serwetkach i
innych materiatach znajdujgcych sie pomiedzy
telewizorem, a meblem na ktérym stoi.

» Poinformowanie dzieci o niebezpieczenstwach
zwigzanych ze wspinaniem sie na meble, aby
dosiegnac¢ przyciskdéw na telewizorze. Jesli twoj
obecny telewizor ma by¢ przeniesiony, powinny
by¢ zachowane te same powyzsze zasady co do
jego ustawienia.

Polski

OSTRZEZENIA DOTYCZACE
MONTAZU NASCIENNEGO

* Przed przystgpieniem do montazu telewizora na
Scianie zapoznaj sie z instrukcja.

» Zestaw do montazu nasciennego jest opcjonalny.
Mozna go naby¢ u lokalnego dystrybutora, jesli nie
znajduje sie w zestawie z telewizorem.

* Nie nalezy instalowac telewizora na suficie lub na
pochytej Scianie.

 Korzystaj z okreslonych $rub mocujgcych iinnych
akcesoriow.

* Dokre¢ $ruby mocujgce mocno tak, aby

zabezpieczy¢ telewizor przed upadkiem. Nie
nalezy nadmiernie dokrecac srub.

UWAGA

Urzadzenie podtgczone do przewodu uziemienia
budynku poprzez przew6d ZASILANIA lub inne
urzadzenie wyposazone w podtgczenie uziemienia
oraz do systemu dystrybucji TV poprzez kabel kon-
centryczny w pewnych warunkach moze stwarzac
zagrozenie pozarem. Podtgczenie do systemu
dystrybucji TV musi wiec by¢ zapewnione poprzez
urzadzenie zapewniajgce izolacje elektryczng
ponizej pewnego zakresu czestotliwosci (izolator
galwaniczny, patrz: EN 60728-11).
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Pierwsze kroki

Uwagi & funkcje & akcesoria

Informacje ekologiczne

Telewizor ten jest skonstruowany tak, aby zuzywac
jak najmniej energii. Aby zmniejszy¢ zuzycie energii,
prosze postepowac wedtug nastepujgcych krokow:

Jesli wiaczony jest tryb oszczedzania energii jako,
telewizor przetgczy sie w tryb oszczedzania energii.
Ustawienia trybu oszczedzania energii znajdujg sie
w czesci gldwnego menu "obraz".

Zwré¢ uwage na to, ze niektdre ustawienia obrazu
nie bedg mogty zosta¢ zmienione.

Jesli wybrana jest opcja wytgczania obrazu ,
wiadomos¢: “Ekran zostanie wytaczony za 3
sekund.” pojawi sie na ekranie. Wybierz KONTYNUUJ
i nacisnij OK. Ekran natychmiast sie wytgczy.Kiedy
telewizor nie jest uzywany, wytgcz go albo wyjmij
wtyczke zasilania z gniazdka. To takze zredukuje
zuzycie energii.

Informacje o trybie oczekiwania

Jesli TV nie odbiera zadnego sygnatu (np.:
z anteny lub zrodta HDMI) przez 5 minut,
przetgczy sie on w tryb oczekiwania. Gdy
nastepnie witgczysz TV, zostanie wyswietlona
nastepujgca wiadomosé: "Brak sygnatu w
trybie oszczedzania energii" Nacisnij OK, aby
kontynuowac.

Jesli TV zostanie pozostawiony sam sobie i nie
bedzie przez jakis czas ogladany, przetgczy sie on
w tryb oczekiwania. Gdy nastepnie wigczysz TV,
zostanie wyswietlona nastepujgca wiadomos¢:
"Wyltaczony w trybie oszczedzania energii”
Nacisnij OK, aby kontynuowac.

* Telewizor kolorowy obstugiwany za pomoca pilota.

» Catkowicie zintegrowana telewizja cyfrowa /
kablowa(DVB-T/C)

* Wejscia HDMI stuzg do podtgczania urzadzenia
wyposazonego w gniazdo HDMI.

» Wejscie USB.
» System menu OSD.

* Gniazdo SCART przeznaczone dla urzadzen
zewnetrznych (takich jak odtwarzacze DVD, PVR,
gry telewizyjne, itd.)

+ System dzwieku stereofonicznego.
* Teletekstu
 Podtaczenie stuchawek.

-

L

» Automatyczny system programowania.
« Strojenie reczne.

» Automatyczna wytgczanie po maksimum szesciu
godzinach.
Polski

* Wytgcznik czasowy
* Blokada klawiszy

» Automatyczne wytgczanie dzwieku, jezeli nie jest
odbierana zadna transmisja.

» Odtwarzanie w standardzie NTSC

* AVL (Funkcja automatycznego ograniczania
gtosnosci)

* PLL (Wyszukiwanie czestotliwosci).

» Wejscie PC

» Funkcja Plug &Play dla systemu Windows 98, ME,
2000, XP, Vista i Windows 7.

» Tryb Gry (opcja).

Zataczone akcesoria

* Pilot

» Baterie: 2 x AAA

* Instrukcja obstugi

Przycisk kontrolny TV i obstuga

1. Kierunek w gore
2. Kierunek w dot

3. Przycisk wyboru programu/gtosnosci/AV/trybu
oczekiwania

Przycisk kontrolny pozwala na obstuge gtosnosci/
kanatoéw/ zrodia i funkcji oczekiwania telewizora.
Gtosnosc¢: Zwieksz gtosnos¢ naciskajgc popychajgc
przycisk do goéry. Zmniejsz gtosnos¢ naciskajgc
popychajgc przycisk w dot.

Prosze wcisng¢ przycisk : Nacisnij sSrodek przycisku -
na ekranie pojawi sie pasek z informacjami o kanale.
Przewijaj dostepne zrédta popychajac przycisk do
gory lub w dot.

Aby wigczy¢ telewizor: Nacis$nij srodek przycisku i
przytrzymaj przez kilka sekund - TV przetgczy sie w
tryb oczekiwania.
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Wktadanie baterii do pilota

Delikatnie podwaz klapke z tytu pilota.Wtéz dwie
baterie AAA i upewnij sie, ze baterie umieszczone
sg w pilocie wtasciwie - odpowiednio skierowanymi
biegunami, + i - Zamknij klapke.

Podtaczanie zasilania

WAZNIEJSZYCH : Telewizor jest zaprojektowany do
korzystania z pradu zmiennego 220-240V, 50 Hz. Po
rozpakowaniu, nalezy pozwoli¢ urzgdzeniu osiggng¢
temperature otoczenia przed podigczeniem go do
pradu. Wtoz wtyczke kabla zasilania do kontaktu.

Antena/Podtaczanie TV kablowej

Proszg podigczy¢ antene lub telewizje kablowg do
WEJSCIA ANTENOWEGO (ANT) znajdujgcego sig
z tylu telewizora.

ANT,

@1...
Uwaga

Wyprodukowane na licencji Dolby Laboratories.
ZASTRZEZENIE ZNAKOW TOWAROWYCH

“Dolby” i podwéjne-D sg znakiem towarowym Dolby
Laboratories.

DOLBY.
DIGITALPLUS

“HDMI, logo HDMI oraz interfejs HDMI sgznakami
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy HDMI Licensing LLC.”

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

Polski

Specyfikacje

Transmisje telewizyjne

PAL B/G D/K K

Odbierane kanaty

VHF (ZAKRES I/1ll) UHF
(ZAKRES U) HYPERBAND

Liczba
programowalnych
kanatow

1000

Wskaznik kanatu

Na ekranie pojawi

Wejscie Antenowe Rf

75 Ohm (niezbalansowane)

Napigcie Robocze:

220-240V AC, 50Hz.

(Bez podstawki)

Dzwiek Niemiecki +Nicam Stereo
Moc wyjscia audio 256

(WRMS.) (10% THD)

Pobér Mocy 65 W

TV Wymiary DxLxH (Z 174 x 735 x 478
podstawka)

TV Wymiary DxLxH 77197 x 735 x 438

Temperatura
iwilgotnos¢ pracy

0°C do 40°C,. wilgotnosé
85%

Zmiana specyfikacji technicznej produktu
zastrzezona przez producenta.

Teletekst

Nacisnij przycisk“@“ aby wejsc. Nacisnij ponownie,
aby witgczy¢ tryb Mix. Nacisnij ponownie, aby wyjs¢.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wys$wietlonymi na
ekranie.

Teletekst cyfrowy (tylko dla Wielkiej Brytanii)
Nacisnij przycisk @ aby wyswietli¢ informacje
teletekstu cyfrowego.Do jego obstugi stuzg kolorowe
przyciski, przyciski kursora i przycisk OK the operatén
Metoda obstugi moze sie rézni¢ w zaleznosci od
zawartosci teletekstu cyfrowego.Postepuj zgodnie
z instrukcjami teletekstu cyfrowego wyswietlonymi
na ekranie. Po ponownym wcisnieciu przycisku
@ telewizor powraca do trybu transmisji
telewizyjne;j.
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Pierwsze kroki

Korzystanie z mojego przycisku 1 (*)

Naciskaj MOJ PRZYCISK 1 przez pie¢ sekund, gdy
znajdujesz sig na zgdanym zrédle, kanale lub linku,
az na ekranie pojawi sie wiadomos¢ ,MOJ PRZYCISK
ZOSTAL USTAWIONY”. Potwierdzi ona, ze wybrany
MOJ PRZYCISK jest skojarzony z wybrang funkgja.
Korzystanie z mojego przycisku 2 (**)

Naciskaj MOJ PRZYCISK 2 przez pieé sekund, gdy
znajdujesz sie na zgdanym zrddle, kanale lub linku,
az na ekranie pojawi sie wiadomo$é ,MOJ PRZYCISK
ZOSTAL USTAWIONY”. Potwierdzi ona, ze wybrany
MOJ PRZYCISK jest skojarzony z wybrang funkcja.

Polski

1. Tryb oczekiwania: Wigcznik/wytgcznik telewizora
2. Przyciski numeryczne: Uzywane do poruszania
sie po kanatach i wprowadzania haset, tekstu, itp.
3. TV: Wyswietla liste kanatow / Zmienia rodzaj
sygnatu

4. Wyciszenie: Catkowicie wytacza dzwiek TV

5. Glo$nos¢ +/-

6. Menu: Wyswietla menu TV

7. Przyciski nawigacyjne: Pomagajg poruszac sie
po menu, zawartosci, itp. oraz wyswietlajg podstrony
w trybie teletekstu po nacisnieciu prawego przycisku
8. OK: Potwierdza wyboér uzytkownika, wstrzymuje
strone (w trybie teletekstu), wyswietla liste kanatow
(w trybie DTV)

9. Powrét: Powraca do poprzedniego ekranu,
otwiera strone indeksu (w trybie teletekstu)

10. Przegladarka mediéw: Otwiera ekran
przegladarki mediow

11. Info: Wyswietla informacje o tresciach
wyswietlanych na ekranie, pokazuje ukryte
informacje (odston - w trybie teletekstu)

12. Méj przycisk 1 (*)

13. Kolorowe przyciski

14. Jezyk: Przetgcza pomiedzy trybami dzwieku
(telewizja analogowa), wys$wietla i zmienia audio/
jezyk napisow (gdy dostepne)

15. Napisy: Wigcza i wytacza napisy (gdy dostepne)
16. Szybkie przewijanie do tytu: Przewija do tytu
np. filmy i muzyke

17. Nagrywanie: Nagrywa programy

18. Odtwarzanie: Rozpoczyna odtwarzanie
wybranych mediéw

19. Stop: Zatrzymuje odtwarzanie mediéw

20. Szybkie przewijanie do przodu: Przewija do
przodu np. filmy i muzyke

21. Pauza: Pauzuje odtwarzane media, rozpoczyna
nagrywanie z przesunieciem czasu

22. Ekran: Format obrazu

23. Teletekst: Wyswietla teletekst (gdy dostepny),
nacisnij ponownie, aby natozy¢ teletekst na obraz
telewizyjny (mix)

24. Moj przycisk 2 (*)

25. EPG (Elektroniczny przewodnik po
programach): Wyswietla elektroniczny przewodnik
po programach

26. Wyjscie: Zamyka i wychodzi z wy$wietlanych
menu lub powraca do poprzedniego ekranu

27. Szybkie menu: Wyswietla skrocone menu

28. Brak funkcji

29. Program +/ -

30. Zamiana: Szybko przeskakuje pomiedzy
poprzednim i biezgcym kanatem

31. Zrédto: Wyswietla wszystkie dostepne zrodta
obrazu
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Pierwsze kroki

Ztacze Typ Kable Urzadzenie

Scart
[ﬁt\ Podtaczenie
(tyt)

VGA
Podtaczenie
(tyt)

BOCZNE AV PC/YPbPr

@ Audio

. Podiaczenie
(bok)

HDMI
Podtaczenie
(tyt)
SPDIFF
Podtaczenie
SPDIF (tyt)
BOCZNE AV Boczne AV

® (Audio/

@ Wideo)

. Podiaczenie
(bok)

SLUCHAWKI | gy chawki

Podtaczenie a{
fg (bok) G

YPbPr Video | 4=
.
Podtaczenie | +—==

(tyt)

usB

Podtaczenie <z<z<z

(bok)

Cl

Podtaczenie <Z<Z<Z

(bok)

Z@ Uwaga: Do podfgczania urzadzen poprzez YPbPr lub boczne wejscie AV nalezy uzy¢ kabli dotgczonych do zestawu.
Spoéjrz na powyzszg ilustracje. Aby przestac sygnat YPbPr poprzez wejscie VGA, mozna uzy¢ kabla YPbPr do VGA (nie
dotfgczony) Nie mozna korzystac z VGA i YPbPr w tym samym czasie. Aby podtgczy¢ dzwiek z PC, bedziesz potrzebowac
BIALtEGO i CZERWONEGO wejscia kabla do BOCZNEGOPODtACZENIA AV. Jesli urzadzenie zewnetrzne jest podtgczone
poprzez gniazdko SCART, TV automatycznie przetgczy sie na tryb AV. Podczas oglgdania kanatéw DTV (Mpeg4 H.264) lub
w trybie przegladarki mediow, wyjscie poprzez gniazdko scart nie bedzie dostepne. Przy korzystaniu z montazu nasciennego
(opcja), zalecamy podtgczenie wszystkich kabli do tylnych wejs¢ w TV przed zamontowaniem urzgdzenia na $cianie.Modut
Cl mozna wprowadzi¢ lub wyjgé¢ tylko wtedy, gdy TV jest WYLACZONY. Szczegétowe informacje o ustawieniach znajdg
Panstwo w instrukcji obstugi modutu.
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Pierwsze kroki

Pierwsza instalacja - potaczenia USB

Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczy¢ telewizor

Podtgcz kabel zasilania do gniazdka, w ktérym ptynie
prad zmienny o napieciu 220-240V, 50 Hz.

Aby wigczy¢ telewizor, kiedy znajduje sie on w trybie
oczekiwania:

Prosze wcisngé (') , na pilocie przycisk P+/P- lub
przycisk numeryczny.

Prosze wcisngé na telewizorze przycisk (') P+ /
P- lub przycisk numeryczny. TV wiaczy sie.

Aby wylaczy¢ telewizor

Prosze nacisngé przycisk (') na pilocie, lub
przytrzymac przycisk (!) na telewizorze tak, aby
przetgczy¢ telewizor w tryb oczekiwania. (zalezy od
modelu)

Aby catkowicie wylaczy¢ TV, wyciagnij wtyczke
kabla z gniazdka.

Uwaga: Gdy telewizor przetgcza sie w tryb oczekiwania,
dioda LED trybu oczekiwania moze migac¢, wskazujgc, ze
funkcje takie jak wyszukiwanie, pobieranie danych OAD lub

timer sg aktywne. Dioda LED moze takze mrugac podczas
wigczania TV z trybu oczekiwania.

Pierwsza instalacja

Przy pierwszym wigczeniu TV pojawi sie ekran wyboru
jezyka. Wybierz zadany jezyk i nacis$nij OK.
Nastepnie na ekranie wyswietli sie menu pierwszej
instalacji (FTI). Ustaw zgdane parametry korzystajgc
z przyciskdw nawigacyjnych i po zakonczeniu nacisnij
OK, aby kontynuowac.

Mozna wigczy¢ opcje, trybu sklepu tak, aby byta
dostepna w menu innych ustawien, a funkcje Twojego
telewizora bedg zilustrowane na gorze ekranu.
Pojawi sie okno dialogowe potwierdzania. Prosze
wybrac¢TAK aby kontynuowac.

Jesli wybrany jest tryb gtéwny, tryb sklepu nie bedzie
dostepny po poczatkowej instalacji. Prosze wybra¢
OK aby kontynuowac.

Domys$iny kod PIN moze zosta¢ zmieniony w
zaleznosci od wybranego kraju.

Jedli zostaniesz poproszony o wprowadzenie kodu
PIN, aby wys$wietli¢ opcje menu, uzyj jednego z
ponizszych kodoéw: 4725, 0000 ou 1234.

Instalacja anteny

Jesli wybrate$ opcje ANTENY na ekranie typu
wyszukiwania, telewizor wyszuka cyfrowe audycje
telewizji naziemne;.

Z@ UWAGA: Mozna nacisng¢ przycisk MENU, aby anulowac.

Polski

Po zapisaniu wszystkich dostepnych stacji, ich
lista zostanie wyswietlona na ekranie. Jesli chcesz
posortowaé¢ kanaty wg LCN(*), wybierz ,tak”, a
nastepnie nacisnij OK.

Nacisnij MENU , aby wyjs¢ z listy kanatéw i oglagdac
TV.

(*) LCN to system logicznego numerowania
kanatoéw organizujgcy dostepne programy zgodnie z
rozpoznawalng sekwencja kanatow.

Instalacja TV kablowej

Jesli wybierzesz opcje KABLOWA nacisnij przycisk
OK na pilocie. Aby kontynuowaé, wybierz TAK i nacisnij

OK. Aby anulowac¢ operacje, wybierz NIE i nacisnij OK.
Mozna wtedy wybra¢ zakres czestotliwosci.

Prosze wprowadzi¢ zakres czestotliwosci, uzywajac
przyciskéw numerycznych.

Uwaga: Czas trwania wyszukiwania bedzie zaleze¢ od
wybranego kroku wyszukiwania.

Odtwarzanie mediéw poprzez wejscie USB

Uzywajgc wejs¢ USB mozna podigczy¢ do telewizora 2.5”
i 3.5” calowy dysk twardy (z zasilaniem zewnetrznym) lub
pendrive.

WAZNE! Zréb kopie zapasowg swoich plikéw przed
podtgczeniem do TV. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za uszkodzenie plikow lub utrate
danych. Pewne typy urzadzen USB (np. odtwarzacze
MP3), lub dyski twarde/pendrivy moga nie by¢
kompatybilne z tym odbiornikiem TV. TV obstuguje
dyski sformatowane w FAT32 i NTFS, ale rnagrywanie
nie bedzie dostepne dla dyskéow NTFS.

Podczas formatowania dysku USB o pojemnosci
1TB (Tera Byte) lub wiekszej, mogg wystgpi¢ pewne
problemy. Nalezy unika¢ powtarzanego szybkiego
podigczania i odtgczania urzgdzenia. Moze to
spowodowac¢ uszkodzenie fizyczne odtwarzacza
USB, oraz samego urzadzenia USB. Nie wyjmowac
pamieci USB podczas odtwarzania pliku.

Nagrywanie programu

WAZNE: Uzywajac nowego dysku USB zalecane jest
sformatowanie go przy uzyciu opcji TV "formatowanie
dysku".

Uwaga:Aby nagra¢ program, powinienes najpierw
podtgczy¢ dysk USB do TV, gdy jest on wytgczony.
Powiniene$ nastepnie witgczy¢ TV, aby witgczy¢
funkcje nagrywania.

Dla celéw nagrywania, podtgczony dysk USB lub dysk
zewnetrzny powinien mie¢ pojemno$¢ co najmniej
1GB i powinien by¢ kompatybilny z USB 2.0. Jesli
podiagczone urzadzenie USB nie obstuguje predkosci
przesytu danych 2.0, pojawi si¢ wiadomos$¢ o btedzie.
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Uwaga: Nagrane programy sg zapisywane na
podigczony dysk USB. Jesli chcesz, mozesz zapisac/
skopiowa¢ nagrania na swoéj komputer; niemniej
jednak, nie bedzie mozna odtwarza¢ tych nagran na
komputerze. Nagrania mozna odtwarza¢ wytgcznie
na telewizorze.

Uwaga: Podczas korzystania z timeshifting, moga
wystgpi¢ zaktocenia synchronizacji obrazu z
dzwiekiem. Nagrywanie radia nie jest obstugiwane.
TV moze nagrac¢ do dziesieciu godzin programow.
Nagrane programy sa dzielone na partycje 4GB.
Jesli predkos¢ zapisu podtaczonego dysku USB jest
niewystarczajgca, nagrywanie moze nie powies¢ sie,
i opcja przesunigcia czasu moze by¢ niedostepna.
Do nagrywania programéw HD zaleca sie stosowanie
dyskow twardych USB.

Prosze nie odtgcza¢ USB/HDD podczas nagrywania.
Moze to uszkodzi¢ podtgczony USB/HDD.

Esta disponivel o suporte multi-particdo. Obstugiwane
sg maksymalnie dwie rézne partycje. Pierwsza
partycja dysku USB wykorzystywana jest do funkcji
PVR. Aby ja méc wykorzysta¢ do funkcji PVR, musi
zostac ona sformatowana jako partycja podstawowa.

Niektore pakiety strumieniowe mogg nie zostac
nagrane z powodu problemoéw z sygnatem, co moze
czasem spowodowa¢ zamrazanie obrazu podczas
odtwarzania.

Przyciski Nagrywanie, Odtwarzaj, Pause, Biblioteka
nagran (dla listy odtwarzania) nie moga by¢ uzywane
podczas wigczonego teletekstu. Jesli nagrywanie
jest rozpoczete przez timer, teletekst jest wytgczany
automatycznie. Rowniez korzystanie z teletekstu
podczas trwajgcego nagrywania lub odtwarzania
jest niemozliwe.

Nagrywanie z przesunigeciem czasu

Nacisnij przycisk Il (PAUSA) podczas ogladania
audycji, aby przetgczy¢ na tryb przesuniecia czasu.
W trybie przesuniecia czasu, program jest zatrzymany
i jednoczesnie nagrywany na podtgczony dysk USB.

Naciénij P (ODTWARZAJ) ponownie, aby
kontynuowac¢ ogladanie programu od momentu
jego zatrzymania. Nacis$nij przycisk STOP, aby
zatrzymacé tryb przesuniecia czasu i powréci¢
do oglgdania audycji na zywo.ponownie, aby
kontynuowac oglgdanie programu od momentu jego
zatrzymania. Nacisnij przycisk STOP, aby zatrzymaé
tryb przesuniecia czasu i powroci¢ do oglgdania
audycji na zywo.

Uwaga: Przesuniecie czasu nie moze by¢ uzywane w trybie
radia.

Uwaga: Nie mozna uzywac funkcji szybkiego przewijania do
tytu z przesunieciem czasu przed przesunieciem nagrania
przy pomocy opcji szybkiego przewijania do przodu.

Polski

Natychmiastowe nagrywanie

Nacisnij przycisk @ (NAGRYWAJ) aby rozpoczaé
natychmiastowe nagrywanie ogladanego wiasnie
programu. Mozesz nacisng¢ przycisk
@® (NAGRYWAUJ) na pilocie ponownie, aby nagra¢
nastepng audycje w programie. W takim przypadku,
pojawi sie na ekranie krotki komunikat, wskazujgcy
programy, ktére bedg nagrywane. Nacisnij ll (STOP),
aby anulowaé natychmiastowe nagrywanie.

Uwaga: W trybie nagrywania nie mozna pozatgczac programéw
lub korzystac z przegladarki mediéw. Jesli na pamieci USB nie
ma wystarczajgco duzo miejsca podczas nagrywania programu
lub podczas oglgdania z przesunigciem czasu, wyswietli sie
komunikat ostrzegawczy.

Ogladanie nagranych programoéow

Wybierz biblioteke nagran z menu Media Browse
przeglagdarki medidw. Prosze wybra¢ nagrany
program z listy (jesli zostat on uprzednio nagrany) Aby
sprawdzi¢ opcje odtwarzania, nacisnij OK. Wybierz
opcje i nacisnij przycisk OK.

Uwaga: Dostep do menu gtéwnego i elementéw menu nie
bedzie mozliwy podczas odtwarzania.

Nacisnij Il (STOP) by zatrzyma¢ odtwarzanie i
powrdci¢ do biblioteki nagran.

Powolne odtwarzanie do przodu

Naciskajgc Il (PAUSA) podczas odtwarzanie
nagranego programu, uaktywni si¢ opcje powolnego
odtwarzania do przodu. Mozesz uzy¢ przycisku

,aby wigczy¢ powolne przewijania do przodu.
Naciskajgc przycisk | £ ponownie, zmieni sie
predkos$¢ przewijania do przodu.

Konfiguracja nagrywania

Prosze wybraé¢ element konfiguracji nagrania w menu
instalacji, aby skonfigurowac¢ ustawienia nagrywania.

Formatu ptyty: Funkcji formatowania dysku mozna
wykorzysta¢ do sformatowania podtgczonego dysku
USB. Kod PIN jest wymagany do skorzystania z funkcji
formatowania dysku (PIN domysiny to: 0000).

Domysiny kod PIN moze zosta¢ zmieniony w zaleznosci
od wybranego kraju.

Jesli zostaniesz poproszony o wprowadzenie kodu PIN, aby
wyswietlic opcje menu. uzyj jednego z ponizszych kodow:
4725, 0000 ou 1234.

Wazniejszych: Prosze pamigta¢, ze WSZYSTKIE dane
przechowywane na dysku USB zostang utracone podczas
jego formatowania i konwersji na FAT32, gdy opcja ta zostanie
aktywowana. Mozna réwniez sprébowac sformatowaé dysk
USB, gdy nie dziata on poprawnie. W wiekszosci przypadkéw
sformatowany dysk USB zacznie dziata¢ poprawnie; niemniej
jednak WSZYSTKIE dane na nim przechowywane zostang
utracone.

Uwaga: Prosze pamietac, ze "wszystkie dane przechowywane
na dysku USB "zostang utracone podczas jego formatowania
i konwersji na FAT32, gdy opcja ta zostanie aktywowana.
Jesli nadal wystepuje ten sam bfgd, mozliwe, ze Panstwa
urzgdzenie USB nie spetnia wymogéw technicznych
dotyczacych predko$ci. Tentar ligar outro disco USB.
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Menu przegladarki mediéw

Uzywajac przegladarki mediéw mozna wyswietla¢
zdjecia, odtwarza¢ muzyke i filmy przechowywane
na dysku USB po jego podtgczeniu do TV. Podtacz
dysk USB do jednego z wej$¢ USB znajdujgcych
sie z boku TV. Naciskajgc przycisk MENU w trybie
przegladarki mediéw uzyskasz dostep do opcji menu
obrazu, dzwigku i ustawien. Carregue em MENU para
sair do ecra. Mozesz zmienic¢ ustawienia przegladarki
mediéw przy pomocy menu ustawien.

Obstuga trybu petla/ losowe

Rozpocznij odtwarzanie,uzywajac | Tv odtworzy nastepny plik i
> i uruchom ‘ zapetli liste.

Rozpocznij odiwarzanie, uzywajac | 1€ sam plik bedzie

. s odtwarzany w petli
Ok i uruchom (powtarzany).
Rozpocznij odtwarzanie, uzywajac | Ten sam plik bedzie
OK/ i uruchom odtwarzany losowo.

Szybkie menu

Szybkie ustawienia pozwolg Ci uzyska¢ bezposredni
dostep do pewnych opcji. Menu to zawiera tryb
oszczedzania energii, tryb obrazu, ustawienia
korektora graficznego, ulubione i automatyczny
wytgcznik czasowy. Prosze wcisngé przycisk Q.MENU
na pilocie, aby wyswietli¢ szybkie menu. Wiecej
szczegotow dotyczgcych wymienionych funkcji
znajdziesz w dalszych rozdziatach.
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Opcje i funkcje menu TV

Zawartos¢ menu obrazu

Tryb obrazu moze zosta¢ dopasowany do indywidualnych upodoban. Tryb obrazu moze

b zostac¢ ustawiony wg jednej z tych opcji: Kinowy, Gra, Dynamiczny i Naturalny.
Kontrast Ustawia wartos$ci jasnosci i ciemnosci ekranu.

Jasnosé Ustawia warto$ci jasnosci ekranu.

Ostrosé¢ Ustawia warto$ci ostrosci dla obiektéw wyswietlanych na ekranie.

Kolor Ustawia wartosci koloréw, dopasowujac je.

Tryb Jesli ustawig Panstwo tryb oszczedzania energii na ,wytgczony obraz”, na ekranie pojawi
oszczedzania Sie wiadomosé.

energii (Podczas trybu dynamicznego, tryb oszczedzania energii jest automatycznie wytaczony.)

Podswietlenie
(opcja)

To ustawienie kontroluje poziom pods$wietlenia. Funkcja pod$wietlenia bedzie nieaktywna
podczas wigczonego trybu oszczedzania energii Eco. Pod$wietlenie nie moze zosta¢
wigczone w trybie VGA lub przegladania mediéw, lub gdy tryb obrazu ustawiony jest na gre.

Redukcja
szumow

EZeli transmitowany sygnat jest staby i wystepujg zaktdcenia obrazu, uzyj ustawienia
redukcji szumu aby zredukowac takie zaktocenia.

Ustawienia zaawansowane

Kontrast
dynamiczny

Warto$¢ kontrastu dynamicznego moze zosta¢ zmieniona zgodnie z upodobaniami.

Temperatura
koloru

Ustawia pozadany ton koloru.

Powiekszenie
obrazu

Wybierz zgdany rozmiar obrazu w menu powigkszenia obrazu.

Uwaga: Auto (dostepny tylko w trybie Scart z przetgcznikiem wysokiego/niskiego napiecia
SCART PINS)

Filmy sg nagrywane z r6zng iloscig ramek wyswietlanych na sekunde, ktéra jest inna niz

Tryb filmu w przypadku normalnych programoéw telewizyjnych. Wigcz te funkcje w trakcie ogladania
filmu, aby lepiej widzie¢ sceny z szybkim ruchem.
Odcien skory Poziom kontrastu moze by¢ zmieniony pomigdzy -5 a 5.

Zmiana koloru

Ustawia pozadany ton koloru.

Wzmocnienie
RGB

Korzystajgc z tego elementu mozna ustawi¢ wartosci temperatury koloru.

Reset

Resetuje ustawienia obrazu do ustawien fabrycznych. (za wyjgtkiem trybu gry)

Autopozycja (w

Automatycznie optymalizuje wyswietlanie. Prosze wcisngé¢ OK, aby zoptymalizowac.

trybie PC)

Pozycja H (w ) )
trybie PC) Ten element przesuwa obraz poziomo w prawg lub lewa strone na ekranie.
Pozycja V (w . . . .

trybie PC) Ten element przesuwa obraz pionowo w gore lub w dét na ekranie.

Czestotliwosé
zegara (w trybie
PC)

Zegar punktéw pozwala na wyregulowanie zaktdcen, ktére pojawiaja sie jako pasma
pionowe przy intensywnym wyswietlaniu punktdw np. na arkuszu kalkulacyjnym lub w
paragrafach lub tek$cie z mniejszg czcionka.

Faza (w trybie PC)

W zaleznosci od rozdzielczosci i od czestotliwosci skanowania ustawionej na wejsciu TV, na
ekranie moze sie pojawia¢ zamglony obraz lub szum. Neste caso pode usar este item para
obter uma imagem nitida através do método de teste e erro.

W trybie VGA (PC), niektére opcje w menu obrazu bedg niedostepne. Zamiast tego, ustawienia trybu VGA zostang dodane do
ustawien obrazu podczas trybu VGA/PC

Polski -43 -




Opcje i funkcje menu TV

Zawartos¢ menu dzwieku

Glosnosé Ustawia gto$nos¢.

Equalizer Wyblera tryb equalizera. Ustawienia indywidualne sg dostepne tylko w trybie
uzytkownika.

Balans Ustawienie to jest do ustawiania lewego lub prawego balansu.

Stuchawki Ustawia gtosnosc¢ stuchawek.

Tryb dzwieku Mozesz wybra¢ tryb dzwieku obstugiwany przez kanat.

AVL (Funkcja

autom.atycz.nego Funkcja ta ustawia okreslony poziom gtosnosci dla programéw.

ograniczania

gtosnosci)

Wyjscie cyfrowe

Ustawia tryb audio wyjécia cyfrowego.

Zawarto$¢ menu ustawien

Dostep warunkowy Kontroluje moduty dostepu warunkowego, jesli sg dostepne.
Konfiguruje ustawienia jezyka (moze zmieniac¢ sie w zaleznosci od wybranego
T kraju). Bedg dostepne ustawienia wybrane oraz biezace.
Zy!

Ustawienia biezgce moga by¢ zmienione tylko wtedy, jesli umozliwia to nadawca
audyciji.

Kontrola rodzicielska

Aby zmieni¢ ustawienia kontroli rodzicielskiej wprowadz poprawne hasto. W tym
menu mozna fatwo zmieni¢ blokade menu, blokade wiekowa (moze zmienia¢ sie w
zaleznosci od wybranego kraju) i blokade klawiszy. Mozna tu réwniez ustawié¢ nowy
numer PIN.

Ustawia timer u$pienia, ktéry wylgczy telewizor po wybranym czasie.Ustawia timery

ULLEELRS dla wybranych programéw. Gravador de USB.

Konfiguracja o . . ) )
nagrywania Wyswietla menu ustawien nagrywania (wymagane jest podtgczenie USB)
Data/Godzina Ustawia date i godzine.

Zrédta Wigcza lub wytgcza wybrane opcje zrodet.

Inne ustawienia: Wyswietla inne opcje ustawien telewizora:

Limit czasu menu

Zmienia limit dla czasu wyswietlania menu.

Skanowanie kanatéw
kodowanych

Gdy ustawienie to jest aktywne, podczas wyszukiwania znajdowane beda takze
kanaty kodowane.

Niebieskie tto

Aktywuje lub dezaktywuje niebieskie tto podczas, gdy sygnat jest staby lub go w
ogodle nie ma.

Uaktualnienie
oprogramowania

Aby zapewni¢ TV zawsze najSwiezsze oprogramowanie sprzetowe.

Wersja aplikacji

Wyswietla wersje aplikacji.

Osoby niedostyszace

Wigcza funkcje specjalne przesytane przez nadawce programu.

Opis Audio

Opis audio odnosi sie do dodatkowej narracji dla oséb niewidzacych i
niedowidzacych dla mediéw wizualnych, wigcznie z telewizjg i kinem Tej funkcji
mozna uzywac tylko wtedy, gdy nadawca obstuguje dodatkowg $ciezke narracji.

Uwaga: Funkcja opisu audio jest niedostepna podczas nagrywania lub korzystania z funkcji
przesuniecia czasu.
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Opcje i funkcje menu TV

Automatyczne
wyltaczanie telewizora

Mozesz ustawi¢ czas dla funkcji automatycznego wytgczania telewizora. Po
uptynieciu okreslonego czasu, i o ile TV byt nie ogladany przez wybrany czas,
odbiornik przetgczy sie w tryb oczekiwani.

Typy transmisji

Wybiera rodzaj transmisji

Wyszukiwanie w
trybie oczekiwania
(opcja)

Jesli wyszukiwanie w trybie oczekiwania jest wigczone, gdy TV znajduje sie w
trybie oczekiwania, wyszukane zostang dostepne kanaty. Jesli TV odnajdzie jakie$
nowe lub brakujgce kanaty, wyswietli sie menu pytajace, czy wprowadzi¢ zmiany.
Po tej operacji lista kanatéw zostanie uaktualniona i zmieniona.

Tryb sklep (opcja)

Jesli wystawiasz TV w sklepie, mozesz aktywowac ten tryb. Jesli jest tryb sklep
aktywowany, niektorych funkcji w menu TV nie bedzie mozna ustawic.

Zawartos¢ menu instalacji i dostrajania

Automatyczne
skanowanie kanatéow
(dostrajanie)

(jesli dostepne)

Wyswietla opcje automatycznego strojenia. Antena cyfrowa: Wyszukuje i zapisuje
stacje DVB. Kabel cyfrowy: Wyszukuje i zapisuje kablowe stacje DVB. Analogowy:
Wyszukuje i zapisuje stacje analogowe. Antena cyfrowa i analogowa: Wyszukuje i
zapisuje stacje DVB i analogowe. Kabel cyfrowy i analogowy: Procurar e guardar

as estagdes de DVB e analdgicas por cabo.

Reczne skanowanie
kanatéw

Funkcja ta moze by¢ uzyta wytgcznie dla przekazu bezposredniego.

Wyszukiwanie
kanatow sieciowych

Procura os canais ligados no sistema de transmissao.

Dostrajanie
analogowe

Pode utilizar esta definicdo para a sintonia fina dos canais analdgicos. Funkcja ta
jest niedostepna jesli nie sg zapisane zadne kanaty analogowe.

Pierwsza instalacja

Usuwa wszystkie zachowane kanaly i ustawienia, resetuje TV do ustawien
fabrycznych.
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Dziatanie og6ine TV

Korzystanie z listy kanatow

Telewizor sortuje wszystkie stacje zapisane na liscie
kanatow.

Konfiguracja ustawien kontroli rodzicielskiej.

Aby uniemoZzliwi¢ ogladanie pewnych programéw, kanaty
i menu moggq zostac¢ zablokowane przy uzyciu systemu
kontroli rodzicielskiej.

Aby wyswietli¢ menu opcji kontroli rodzicielskiej,
powinno sie wprowadzi¢ numer PIN.Fabryczny numer
PIN to 0000.Po wpisaniu poprawnego PINu, pojawi
sie menu ustawien kontroli rodzicielskiej:

Blokada menu: Ustawienie blokady menu umozliwia
lub uniemozliwia dostep do menu.

Opcja ,,Maturity Lock” (blokada programow
niedozwolonych dla dzieci): Gdy opcja jest aktywna,
urzgdzenie pobiera ze stacji nadawczej informacje
o poziomie klasyfikacji tresci programéw i jesli ten
poziom jest wytgczony, uniemozliwia dostep do
audycji.

Blokada klawiszy: Kiedy blokada dziecigca zostanie
wigczona, telewizor bedzie mogt by¢ sterowany
jedynie za pomocag pilota. W tym przypadku przyciski
na panelu sterowania nie bedg dziatac.

Ustawianie kodu PIN: Definiuje nowy numer PIN.

Domys$iny kod PIN moze zosta¢ zmieniony w
zaleznos$ci od wybranego kraju.

Jesli zostaniesz poproszony o wprowadzenie kodu
PIN, aby wyswietli¢ opcje menu, uzyj jednego z
ponizszych kodoéw: 4725, 0000 ou 1234.

Elektroniczny przewodnik po programach (EPG)

Niektére kanaty, ale nie wszystkie, podajg informacje
o aktualnym i nastepnym programie.Nacisnij przycisk,
aby wyswietli¢ menu CE

Czerwony przycisk (poprzedni dzien): Wyswietla
programy z poprzedniego dnia.

Zielony przycisk (nastepny dzien): Wyswietla
programy na nastepny dzien.

Z6tty przycisk (Powiekszenie): Rozwija informacje
0 programie.

Niebieski przycisk (filtr): Wyswietla opcje filtrowania.

SUBTTLE : Prosze nacisna¢ przycisk %J aby wejs¢
do menu wyboru gatunku. Przy pomocy tej funkcji
mozna przeszuka¢ baze danych przewodnika po
programach zgodnie z wybranym rodzajem programu.
Informacje dostepne w przewodniku po programach
zostang wyszukane i wyswietlona zostanie lista
wynikéw odpowiadajacych wprowadzonym kryteriom.
INFO: Wyswietla szczegétowe informacje o wybranym
programie.

Polski

Przyciskinumeryczne (bezposrednie przechodzenie):
Umozliwiajg bezposrednie przejscie do wybranego
kanatu poprzez wprowadzenie jego numeru.

OK: Wyswietla opcje programu.

Teletekst (wyszukiwanie):Wyswietla menu
“Wyszukiwanie w przewodniku’.

@ (Teraz): Pokazuje biezgcy program.

® (NAGRYWAJ): A TV comecara a gravar o
programa seleccionado. Mozna nacisng¢ ponownie,
aby zatrzymac nagrywanie.

P+P- : Wiecej informacji o programie

WAZNIEJSZYCH: Podtgczaj dysk USB do wylgczonego

telewizora. Powiniene$ nastepnie wigczy¢ TV, aby wigczyc¢
funkcje nagrywania.

Uwaga:Podczas nagrywania przetgczanie na inne zrédfo lub
programy jest niemozliwe.

Opcje Programow

W menu EPG nacisnij przycisk OK , zeby wejs¢ do
menu Opcje programéw .

Wybér kanatu

W menu EPG nacisnij przycisk OK , zeby wejs¢ do
menu Opcje programoéw.

Nagrywanie / Usun zaprogramowane nagranie
Po wybraniu programu w menu EPG naci$nij przycisk
OK. Wybierz opcje Nagraj i nacisnij przycisk OK .
Po tej czynnosci nagrywanie zostanie ustawione dla
wybranego programu.

Aby anulowaé ustawione juz nagrywanie, podswietl
program i nacisnij przycisk OK i wybierz opcje "Usun
zaprogramowane Timer nagrywanie.

Ustaw / Usun timer

V. Wybierz opcje Ustaw timer dla programu i nacisnij
przycisk OK. Mozesz ustawi¢ timer dla przysztych
programoéw. Aby usungé ustawiony timer, podswietl
dany program i nacisnij OK. Nastgpnie, wybierz opcje
“Usun timer’. Zaprogramowane nagranie zostanie
anulowane.

Uwaga: Nagrywanie dwoch kanatéw w tym samym czasie
jest niemozliwe
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Uaktualnienie oprogramowania

Twoj TV jest w stanie odnalez¢ aktualizacje w sygnale z
anteny/kabla i automatycznie je zainstalowac.

Wyszukiwanie aktualizacji
oprogramowania poprzez interfejs

Nalezy po prostu wyswietli¢ menu gtéwne. Wybierz
ustawienia i menu inne ustawienia. W innych
ustawieniach nalezy przejs¢ do aktualizacji
oprogramowania i nacisng¢ OK, aby wyszukac nowg
aktualizacje oprogramowania.

Tryb wyszukiwania i aktualizacji o 3 nad
ranem

Podczas gdy TV odbiera sygnat antenowy. Jesli
wigczone jest automatyczne wyszukiwanie w menu
opcji aktualizacji, telewizor wtgcza sie o 3 nad ranem
i przeszukuje kanaty w celu odnalezienia nowych
aktualizacji. Jesli aktualizacja jest odnaleziona i
pobrana pomysinie, przy nastepnym wigczeniu
telewizora jest ona aktywowana.

Uwaga: Jesli po aktualizacji TV nie bedzie chciat sie wigczyc,
wyciggnij na 2 minuty wtyczke z kontaktu i wigcz go ponownie.

Rozwigzywanie problemoéw i wskazowki
TV nie chce sie wiaczy¢

Upewnij sie, ze wtyczka jest bezpiecznie wtozona
do gniazdka. Moze wyczerpaty sie baterie w pilocie.
Nacisnij wigcznik na TV.

Staba jakos¢ obrazu

» Czy wybrany zostat prawidtowy system TV?

« Staby sygnat moze spowodowac zakidcenia obrazu.
Sprawdz antene.

» Sprawdz, czy wprowadzite$ wtasciwg czestotliwosé
kanatu, jesli dostrajates TV manualnie.

» Jako$¢ obrazu moze sie pogorszy¢, gdy dwa
urzadzenia sg poditgczone do telewizora w tym
samym czasie. W takim przypadku prosze odigczy¢
jedno z urzadzen.

Brak obrazu

» Brak obrazu moze oznaczac, ze telewizor nie
otrzymuje sygnatu transmisji. Czy zostaty nacisniete
prawidtowe przyciski na pilocie? Sprobuj ponownie.
W takim przypadku prosze odtgczy¢ jedno z
urzgdzen.

» Czy antena jest podtgczona prawidtowo?

» Czy kabel anteny jest zniszczony?

* Czy do podtgczenia anteny uzyto odpowiednich
wtyczek?

* W przypadku watpliwosci prosze sie skonsultowac
ze sprzedawca.

Polski

Brak dzwigku

» Czy dzwiek TV zostat wytgczony? Aby wigczy¢
ponownie dzwiek, nacisnij przycisk“@gi” lub zwigksz
poziom gtosnosci.

» Dzwiek dochodzi tylko z jednego gto$nika. Czy balans
nie zostat ustawiony tylko w jednym kierunku? Prosze
odnies¢ sie do menu dzwigku.

Pilot nie dziata

* Moze wyczerpaty sie baterie.Prosze wymienic¢
baterie.

Nie mozna wybra¢ zrodta

« Jezeli nie mozna wybra¢ zrodta wejscia, by¢ moze
nie zostato podtgczone zadne urzgdzenie.

 Prosze sprawdzi¢ kable AV i podigczenia urzadzenia.

Nagrywanie niedostepne

Aby nagra¢ program, powiniene$ najpierw podtgczyc¢

dysk USB do TV, gdy jest on wytgczony.Powinienes$

nastepnie wiaczy¢ TV, aby wiaczy¢ funkcje

nagrywania.Jesli nie mozesz nagrywac, sprébuj

wytgczy¢ TV, wyjaé i wiozy¢ ponownie pamie¢ USB.

USB jest zbyt wolny

Jesli komunikat “USB jest zbyt wolne” pojawi si¢ na
ekranie podczas rozpoczecia nagrywania, sprobuj
zrestartowa¢ nagrywanie. Jesli nadal wystepuje ten
sam btad, mozliwe, ze Panstwa urzadzenie USB
nie spetnia wymogow technicznych dotyczgcych
predkosci. Prosze sprobowac¢ podigczy¢ inny dysk
USB.
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Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego/
elektronicznego oraz utylizacja baterii i
akumulatoréow.

Ten symbol znajdujgcy sie na produkcie, jego
wyposazeniu lub opakowaniu oznacza, ze z produktem
nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi. Kiedy
urzadzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty
sie do wyrzucenia prosimy, aby Panstwo przewieZli
ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze,
gdzie zostanie przeprowadzona jego utylizacja Na
terenie Unii Europejskiej oraz w innych europejskich
krajach znajdujg sie miejsca zbidrki zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii i
akumulatoréw. Dzigki zapewnieniu wiasciwej utylizacji
produktow mogg Panstwo zapobiec mozliwym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego
i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢ w
wypadku nieodpowiedniego postgpienia z odpadami
elektronicznymi i elektrycznymi lub zuzytymi bateriami
i akumulatorami.

Utylizacja materiatbw pomaga chroni¢ zrédta
naturalne.Z tego powodu, prosimy nie wyrzucac¢
starych elektrycznych i elektronicznych urzadzen oraz
akumulatoréw i baterii razem z odpadami domowymi.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji o sposobach utylizacji
starych urzadzen,nalezy skontaktowac sie z wkadzami
lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie
utylizacjg odpaddéw lub sklepem, w ktérym zostat
produkt kupiony.

Polski
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Typowe tryby wyswietlania dla wejscia PC

W ponizszej tabeli podano informacje dotyczgce
typowych trybow wyswietlania. Telewizor moze
nie obstugiwa¢ wszystkich rozdzielczo$ci.Twoj TV

obstuguje do 1920x1080.

Indeks Rozdzielczos¢ Czestotliwosé
1 640x480 60 Hz
2 800x600 56 Hz
3 800x600 60 Hz
4 1024x768 60 Hz
5 1024x768 66 Hz
6 1280x768 60 Hz
7 1280x960 60 Hz
8 1280x1024 60 Hz
9 1360x768 60 Hz
10 1400x1050 60 Hz
1 1600x1200 60 Hz
12 1920x1080 60 Hz

Kompatybilnos¢ sygnatéw AV i HDMI

Zrédto Obstugiwane sygnaty Dostepne
PAL 50/60 o
EXT NTSC 60 (@]
(SCART) RGB 50 o
RGB 60 o
PAL 50/60 o
Boczne AV
NTSC 60 o
4801, 480P 60Hz [¢]
5761, 576P 50Hz [e]
PC/YPbPr 720P 50Hz,60Hz (¢]
10801 50Hz,60Hz (¢]
1080P 50Hz,60Hz o
4801 60Hz [¢]
480P 60Hz [¢]
5761, 576P 50Hz (0]
HDMI1 720P 50Hz,60Hz o
HDMI2 1080I 50Hz,60Hz o
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, S
60Hz

(X: Niedostepne, O: Dostepne)

W niektérych przypadkach sygnat moze nie by¢ wyswietlany
prawidtowo na ekranie. Problem moze by¢ spowodowany
niekompatybilno$cig ze standardami urzgdzenia zrédtowego
(DVD, dekoder TV cyfrowej itp.) Se verificar este problema,
contacte o seu fornecedor e o fabricante do equipamento de fonte.

Obstugiwane formaty plikéw dla trybu USB

.. | Rozszerzenie Format Uwagi
Multimedia ik Obraz Diwiek (Maks. Rozdzielczos¢/Predkos¢
A transmisii itp.)
MPEG1: 768x576 @30P
mpg, mpeg MPEG1, MPEG2 @
MPEG2:1920x1080 @ 30P
vob MPEG2
mp4 MPEG4, Xvid , H.264
1920x1080 @ 30P
mkv H.264, MPEG4,VC-1
Film avi MPEG2, MPEG4, Xvid , H.264
fiv H.264/VP6/Sorenson H.264/VP6:1920x1080 @ 30P
) Sorenson: 352x288 @30P
3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
wmv,asf MPEG4 , VC-1 1920x1080 @ 30P
32Kbps ~ 320Kbps(predkos¢ transmisji
M K mp3 } MPEG 1 Layer 1/ danych)32K, 44.1k, 48k Hz,16K,
LZya -mp 2 (MP3) 22.05K, 24K Hz,8K, 11.025K, 12K
3 liwose '?{l’)OO 1000.0
. . - max szer. X wys X
.ipg .jpeg Podst. JPEG 4147200hy
Zdjecie Progresywny JPEG - max szer. X wys.= X
bmi . . max szer. X wys. = X
-omp bitéw
Napisy .sub .srt - - N

Polski
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Biztonsagi informacio

FIGYELMEZTETES

ARAMUTES VESZELYE

NE NYISSA KI

VIGYAZAT: AZ ARAMUTES VESZELYENEK ELKERULESE

ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A FEDELET (VAGY

HATLAPOT).

AKESZULEK BELSEJEBEN NEM TALALHATOK A

FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEK.

A JAVITAST VEGEZTESSE SZAKEMBERREL.
Szélséséges iddjarasi viszonyok esetén (vihar, villamlas)
vagy ha hosszu ideig nem hasznalja (nyaralas alatt), huzza
ki a TV-készlléket a halézatbdl.

A halozati kabel arra szolgal, hogy lekdsse a TV-késziléket
a halozatrol, ezért mindig tokéletesen kell mikddnie. Ha a
TV-késziilék nincs lecsatlakoztatva az elektromos halézatrol,
akkor a berendezés készenléti vagy kikapcsolt allapotban is
fesziiltség alatt van.

Megjegyzés: A kapcsol6dd funkciok miikédtetéséhez
kévesse a képernyén megjelend utasitasokat.

FONTOS - Kérjuk olvassa el figyelm-
esen ezeket az utasitasokat a telepités
és a lizemeltetés megkezdése elott

AFIGYELEM: Soha ne hagyjon feliigyelet nélkiil
gyermekeket vagy olyan személyeket az eszk6z
kozelében, akik fizikalis, érzékelési vagy szellemi
képességeikben korlatozottak vagy hianyosak is-
mereteik, tapasztalataik az eszk6z miikodtetésével
kapcsolatban!

* A TV-készuléket csak 2000 méternél alacsonyabb
terlleteken, szaraz helységekben és mérsékelt vagy
tropusi éghajlatu helyen hasznalja.

* A TV-késziléket haztartasi és hasonlo altalanos
hasznalatra tervezték, de hasznalhat6 nyilvanos
helyeken is.

» Aszell6zés érdekében a TV-készilék korul hagyjon
legalabb 5 cm szabad helyet.

* Ne akadalyozza a késziilék szell6zését, a

szell6zbnyilast ne takarja le vagy ne zarja el sem-

milyen targgyal, pl. Ujsagpapirral, asztalteritével,
figgoénnyel, stb.

Az elektromos vezeték dugaszanak kénnyen

megkozelithetének kell lenni. Ne helyezze a

TV-készilléket, butort stb. a halézati kabelre (a

csatlakozo kabelre), és ne szoritsa be a kabelt. A

sérilt halézati kabel tlizet vagy aramitést okozhat.

Mindig a dugasznal fogva hasznalja a vezetéket, ne

huzza ki a TV-t a konnektorbdl a vezetéknél fogva.

Soha ne nydljon a tapvezetékhez nedves kézzel,

mert révidzarlatot és aramitést okozhat. Soha ne

csomozza Ossze a kabelt, és ne flizze 6ssze mas
kabelekkel. Ameghibasodas esetén ki kell cserélni,
amit csak a megfelel6 szakember végezhet el.
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» Ne tegye ki a TV-késziiléket csépogd és froccsend
folyadékoknak és ne helyezzen folyadékkal toltott
targyat, példaul vazat, csészéket stb. a TV-készll-
ékre vagy a TV-készilék folé (pl. a késziilék felett
1évé polcokra).

* Ne tegye ki a készlléket kdzvetlen napsugarzas-
nak, és ne helyezze nyilt langot, pl. gyertyakat a
TV-készulék tetejére vagy kdzelébe.

* Ne tegyen semmilyen héforrast, pl. elektromos
flt6testeket, radiatorokat stb. a TV-készllék ko-
zelébe.

* Ne helyezze a TV-készlléket a padléra vagy lejtds
fellletre.

* A fulladasveszély elkeriilése érdekében tartsa a
mianyag zacskékat csecsemOktdl, gyermekektdl
és haziallatoktdl elzarva.

» Az allvanyt gondosan rogzitse a TV-készilékhez.
Ha az allvany csavarokkal rendelkezik, huzza meg
alaposan a csavarokat, hogy elkerulje a TV-készulék
elddlését. Ne huzza tul a csavarokat és az allvany
gumijait megfeleléen helyezze fel.

* Ne dobja az akkumulatorokat tlizbe és ne dobja
ki ezeket veszélyes vagy gyulékony anyagokkal
egyutt.

Figyelem: Az elemeket nem szabad kitenni tulzott
héhatasnak, pl. napfény, tiiz vagy hasonlé héforras
hatasanak!

A Vigyazat

A Aramiités veszélye

A Karbantartas

Olyan veszély, mely halalt,
vagy sulyos sérilést
okozhat

Veszélyes feszlltségbdl
eredd kockazat

Fontos karbantartasi
alkatrész

Jelzések a Terméken

A kovetkezd korlatozasokra, dvintézkedésekre és
biztonsagi utasitasokra vonatkozé szimbdélumok
lathatdk a terméken. A magyarazatokat csak akkor
kell figyelembe venni, ha a terméken lathaté az annak
medfeleld jelzés. Figyeljen ezekre az informaciokra

biztonsagi okokbal.
D lett tervezve, hogy ne legyen szikség elek-
tromos foldeléshez valo biztonsagi csatla-

kozasra.

43 Ez a készllék ugy lett tervezve, hogy ne
legyen sziikség elektromos foldeléshez vald

biztonsagi csatlakozasra. A foldelési csatlakozas

célja csak funkciondlis.

@ Védo foldelés: A jelzett terminal a tapkabelhez

Il osztalyu berendezés: Ez a készilék ugy

Il osztalyu termék funkcionalis foldeléssel:

tartozé védo foldeld vezeték csatlakoztatasara
szolgal.

Veszélyes aktiv terminal: A jelzett terminal(ok)
normal miikodési feltételek mellett veszélyesen
aktiv(ak).
Vigyazat, lasd a Hasznalati utasitasokat: A
:Ajﬂ jelzett tertilet(ek) a felhasznalé altal cserélhetd
gombelemeket tartalmaz(nak).

1. osztalyu lézertermék
Ez a termék tartalmaz 1.
osztalyu lézerforrast, mely
az ésszerlien el6relathato
mikodési feltételek mellett

CLASS 1
LASER PRODUCT

biztonsagos.

FIGYELMEZTETES

Ne nyelje le az elemet, vegyi égési sérlilés veszélye
all fenn.

Ez a termékhez mellékelt termék vagy kiegészitd
tartalmazhat egy gombelemet. A gombelem le-
nyelése sulyos belsd égési séruléseket okozhat
minddssze 2 6ra alatt, és akar halalhoz is vezethet.

Tartsa tavol az Uj és hasznalt elemeket a
gyermekektdl.

Ha az elemtarté rekesz nem zarodik bizton-
sagosan, ne hasznalja a terméket, és tartsa tavol
a gyerekektdl.

Ha ugy gondolja, hogy lenyelt egy elemet vagy
barmely testrészébe elem kerllt, azonnal forduljon
orvoshoz.
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FIGYELMEZTETES

Soha ne helyezze a TV-késziiléket instabil vagy
lejtés helyre. A TV-késziilék leeshet és sulyos sze-
mélyi sérilést vagy halalt okozhat. Sok sértlést,
kulondsen gyermekek esetében, meg lehetne elézni
olyan 6vintézkedésekkel mint:

* Olyan allvanyok vagy talpak hasznalata, amelyet
a TV-késziilék gyartoja javasol.

» Csak olyan butor alkalmazasa, amelyen a tv
biztonsagosan elhelyezhetd.

* Meg kell bizonyosodni arrél, hogy a TV-készulék
nem nyulik tul a felallitasra szolgalé batoron.

* ATV-készuléket nem szabad magas butorra he-
lyezni (példaul szekrényre vagy kdnyvespolcra),
anélkdl hogy mindkettét, a butort és a TV-készil-
éket is megfeleléen rogzitették volna.

* A TV-késziilék és az felallitasra szolgal6é butor
kozott nem lehet semmilyen textilia, vagy mas
anyag.

» A gyermekek felvilagositasa arrol, hogy milyen
veszélyekkel jar, ha felmasznak a butorra, hogy
elériék a TV-készulléket vagy annak vezérléseit.
Ha a létez6 TV-készlléket at kell helyezni, ugyan-
ezek az utasitasok vonatkoznak ra.

FIGYELMEZTETES

A készilék az épulet védéfoldeléséhez csatla-
kozik a KONNEKTORON vagy mas késziléken
keresztll a védéfoldeléssel ellatott csatlakozéval
— a misorszoré rendszer koaxialis kabelt hasznal,
amely néhany esetben tlizet okozhat. Ezért a kTV
eloszté rendszer csatakozasanak rendelkeznie
kell egy bizonyos frekvencia alatti elektromos
szigeteléssel (galvanikus levalasztas lasd EN
60728-11).

A FALI ROGZITESRE VONATKOZO
UTASITASOK

» A TV-készllék falra szerelése el6tt olvassa el az
utasitasokat.

« Afali szerel6készlet opcionalis. Ha nincs mellékel-
ve a TV-késziilékhez, akkor forduljon a helyi
forgalmazéhoz.

* Ne szerelje a TV-késziléket mennyezetre vagy
délt falra.

» Hasznalja a megfeleld fali csavarokat és egyéb
kiegészitoket.

» Huzza meg alaposan a fali csavarokat, hogy elk-
erilje a TV-készulék leesését a falrél. Ne hiuzza
tul a csavarokat.
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Kezd6 lépések

Ertesitések, funkciok és tartozékok

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos informaciok

A TV-készulék ugy lett tervezve, hogy kevesebb
energiat fogyasszon. Az energiafelhasznalas
csOkkentéséhez kovesse a kovetkezd l1épéseket:

Ha az Energiatakrékos mod Eco-ra van éllitva, a TV
az energiatakarékos médba valt. Az Energiatakarékos
mad bedllitasai a Fément 'Kép' fejezetében talalhatok.
Vegye figyelembe, hogy egyes képbeallitasok igy nem
elérhetdk.

Ha kivélasztja a Kép kikapcsolas opciét, a képerny6n
megjelenik. "A képernyd 3 masodpercre kikapcsol"
lizenet. Valassza ki a FOLYTATAS opciét, és nyomja
meg az OK gombot a folytatashoz. A képernyé
azonnal kikapcsol.

Ha a tv haszndlaton kivul van, kérjik kapcsolja ki,
vagy huzza ki a halozati csatlakozét. Ez csdkkenti az
energiafelhasznalast.

Készenléti jelzések

Ha a TV készllék 5 percig nem fogad semmilyen
bemend jelet (pl. egy antenna, vagy HDMI
forrastol), a TV készulék készenléti izemmodba
valt. Amikor ismét bekapcsolja, az alabbi Gizenet
jelenik meg: “Készenléti allapot, nincs jel”
Nyomja le az OK-t a folytatashoz.

Ha a TV késziléket magara hagyta és nem
mikodteti egy ideig, a TV készilék készenléti
Uzemmodba valt. Amikor ismét bekapcsolja, az
alabbi Gzenet jelenik meg: “Készenléti allapot,
nincs beavatkozas” Nyomja le az OK-t a
folytatashoz.

Jellemzok
» Taviranyitéval vezérelt szines televizio.
« Teljesen integralt digitalis /kabel TV (DVB-T/C)

* AHDMI bemenetek HDMI csatlakozéval rendelkezd
készllék csatlakoztatasara hasznalhatok.

* USB-bemenet.
* OSD menirendszer.

-

»

* Scart aljzattal rendelkezik a kiilsd berendezésekhez
(mint pl. DVD lejatszé, PVR, videojatékok, stb.).

» Sztere6 hangrendszer.

* Teletext.

« Fulhallgaté csatlakozés.

» Automatikus programozo rendszer.

» Kézi hangolas

* Automatikus kikapcsolas hat tzemoéra utan.
* |d6zit6 kikapcsolas.

* Gyermekzar.

» Automatikus hangnémitas, ha nincs adas.
* NTSC lejatszas.

» AVL (Automatikus hangerékorlatozas).

» PLL (Frekvencia keresés).

* PC bemenet.

* Plug&Play Windows 98, ME, 2000, XP, Vista;
Windows 7 esetén.

 Jaték tzemmad (opcionalis)

Mellékelt tartozékok
» Taviranyité
* Elemek: 2 db AAA

* Hasznalati utasitas

TV vezérlogombok és miikodtetés

1. Felfelé
2. Lefelé

3. Program/Hangeré/ AV / Készenlét-Be valaszto
kapcsold

A Control gomb lehetévé teszi a TV Hangeré/Program/
Forras és a Készenlét-Be funkcidinak beallitasat.

A hangeré megvaltoztatasa: Novelje a hangerét a
gomb felfelé nyomasaval. Csdkkentse a hangerét a
gomb lefelé nyomasaval.

Csatornak valtasa: Nyomja le a gomb kbzepét és a
képernyén megjelenik a csatorna informaciok felirat.
Gorgessen a tarolt csatornak kézott a gomb felfele,
vagy lefelé nyomasaval.

Aforras valtdsahoz nyomja le a gomb kdzepét kétszer
és a képerny6n megjelenik a forraslista. Gérgessen
az elérhet6 forrasok kdzott a gomb felfelé, vagy lefelé
nyomasaval.

A TV kikapcsolasa: Nyomja le a gomb kdzepét és
tartsa lenyomva néhany masodpercig, a TV készenléti
maodra valt.
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Helyezze az elemeket a taviranyitéba!

Ovatosan emelje fel a thvkapcsolé hatlapjan a fedelet.
Helyezze be a két db AAA elemet. Bizonyosodjon
meg arrol, hogy az elemek + és — végei megfelelden
illeszkednek az elemek helyén (ugyeljen a megfeleld
polaritasra.

Dugja be a tapvezetéket

FONTOS: A TV készlléket 220-240V AC, 50 Hz-
es mlakoédésre tervezték. A kicsomagolas utan,
hagyja, hogy a TV a szoba hémérsékletét elérje,
miel6tt csatlakoztatna az elektromos halézathoz.
Csatlakoztassa a halézati kabelt a konnektorhoz.

Az antennal/kabel csatlakoztatasa

Csatlakoztassa az antenna, vagy a kabeltévé
csatlakozojata TV hatsoé részén talalhatd ANTENNA
BEMENETHEZ.

ANT.

.
Megjegyzések

A Dolby Laboratories licence alapjan készuilt.
KERESKEDELMI VEDJEGY NYILATKOZAT
A “Dolby” és a kettds D szimbolum

a Dolby Laboratories védjegye. m Bglfﬂ_\sws

A HDMI, a HDMI logo és a High Definiton Multi
Media Interface a HDMI Licensing, LLC védjegye ill.

regisztralt védjegyei. .
HoImli

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Tajékoztaté a felhasznalék szamara a hulladék
gépek és elemek elhelyezésérdl

[csak az Eurépai Unié szamara]

Ezek a szimbdélumok jeldlik, hogy az adott
szimbdlummal jel6lt gépet nem szabad rendes
haztartasi hulladékként elhelyezni. Amennyiben el
akarja helyezni a gépet, vagy az elemet hulladékként,
vegye figyelembe a hulladékgyQjtd-rendszereket,
vagy létesitményeket a szabalyszerQ Ujrahasznositas
céljabal.

Megjegyzés: A lent lathaté Pb jel az elemek esetében azt

Jelenti hogy ez az elem 6lomot tartalmaz.

Elemek

Termékek

Miszaki jellemz6k
TV adas

PAL B/G D/IK K

Csatornak vétele

VHF (I/1ll SAV) - UHF (U
SAV) - HIPERSAV

Az eldre beallitott
csatornak szama

1000

Csatorna jelzé

Megjelenités a képernyén

RF antenna bemenet

75 Ohm
(kiegyensulyozatlan)

Uzemi fesziiltség

220-240V AC, 50Hz.

nélkiil)

Hang Német+Nicam sztere6
Hang kimeneti szint 2%6

(WRMS.) (10% THD)

Energiafogyasztas 65 W

TV méretei MxHxM

(labbal egyiitt) 174 x 735 x 478

TV méretei MxHxM (lab 77/97 x 735 x 438

Miikodtetési
hémérséklet és
paratartalom:

0°C-t6l 40°C-ig, legfeljebb
85% paratartalom
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Kezd6 lépések

17 18 19

Teletext

A belépéshez nyomja le a "@"gombot A Mix/keverés
mod aktivalashoz nyomja le mégegyszer. A kilépéshez
nyomja le Ujra Kdvesse a digitalis teletext képernyon
megjelend utasitasokat.

Digitalis teletext (csak az Egyesiilt Kiralysagban)

A digitalis széveginformacié megtekintéséhez nyomja
lea @ gombot Ujra. Hasznalja a szines gombokat, a
kurzorgombokat és az OK gombot. A mikdodtetés eltérd
lehet a digitalis teletext tartalmatol fliggéen. Kévesse
a digitalis teletext képernyén megjelend utasitasokat.
Amikor a @ gombot megnyomja, a televizio visszatér
a sugarzott misorra.

Sajat gomb hasznalata 2(**)

Nyomja le a SAJAT GOMB 2-t 6t masodpercig,
amig a “SAJAT GOMB BEALLITVA” {izenet meg
nem jelenik a képernydn. Ez megerésiti, hogy a
kivalasztott SAJAT GOMB a kivalasztott funkciohoz
van hozzéarendelve.

1. Készenlét: A TV-késziilék bekapcsolasa

2. Szamgombok: A csatornak kdzti navigaciohoz, jelszo, széveg
stb. megadasahoz.

TV: Megjeleniti a csatornalistat / Valt a misortipusok kdzott
Némitas: Teljesen kikapcsolja a TV hangerejét

Hanger6 +/-

Meni: Megjeleniti a TV menit

N o o s

Navigacios gombok: A menikben, tartalmakban stb. valo
navigaciot segiti, és Teletext zemmaodban a Jobb gomb
megnyomasakor megjeleniti az aloldalakat.

8. OK: Megerésiti a felhasznald kivalasztasait, megtartja az
oldalt (a Teletext médban), megjeleniti a csatornalistat
(DTV modban)

9. Vissza: Visszatéraz el6z6 oldalra, megnyitja a tartalomjegyzék
oldalt (a Teletext médban)

10. Médiabongész6: Megnyitja a médiabongészé ablakot

11. Infé: Megjeleniti a képerny6n levd tartalmakra vonatkozé
informéaciokat (reveal - a Teletext médban)

12. Sajatgomb 1 (*)
13. Szingombok

14. Nyelv: A hangmodok kozott valt (analdg TV), megjeleniti és
mddositja a hang/felirat nyelvét (ha van) (digitalis TV)

15. Feliratok: Be-/kikapcsolja a feliratokat (ha van)

16. Gyors visszajatszas: A médiaban, pl. filmek esetén
visszajatsza a filmkockakat

17. Felvétel: Miisorokat vesz fel
18. Lejatszas: Elkezdi a kivalasztott média lejatszasat
19. Stop: Leadllitja a lejatszott médiat

20. Gyors lejatszas: A médidban, pl. filmek esetén elére tekeri
a filmkockakat

21. Szunet: Sziinetelteti megjelenitett médiat, elkezdi az id6zitett
felvételt

22. Képerny6: Megvaltoztatja a kijelz6 képméret-aranyat

23. Szoveg: Megijeleniti a teletext opciét (ha van), nyomja meg
ismét, ha a képernyén egyszerre kivanja latni a tévémisor
képét és a teletext szovegoldalt (mix).

24. Sajat gomb 2 (*)

25. EPG (Elektronikus misortjsag): Megjeleniti az elektromos
muisorujsagot

26. Kilépés: Bezarja és kilép a megjelenitett menukbdl vagy
visszatér az el6z6 oldalra

27. Gyors menl: A gyors hozzaférés érdekében megjeleniti a
menik listajat

28. Nincs funkcio

29. Program +/-

30. Csere: Gyorsan valt az el6z6 és az aktudlis csatorna kézott

31. Forras: Megjeleniti az 6sszes rendelkezésre alld6 misort
és forrast

Sajat gomb hasznalata 1(*)

Nyomja le a SAJAT GOMB 1-et 6t masodpercig,

amig a “SAJAT GOMB BEALLITVA” lizenet meg

nem jelenik a képernyén. Ez megerdsiti, hogy a

kivalasztott SAJAT GOMB a kivalasztott funkciéhoz

van hozzarendelve.
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Kezdd lépések

Csatlakozasok

Csatlakozo Tipus Kabelek Eszk6zok
Scart
Csatlakozas.
(vissza)
VGA
Csatlakozas.
(vissza)
OLDALSO-AV PC/YPbPr
@ Audio
. Csatlakozas. Oldalsé Hang
(oldal) Y atast kabel
(Nincs a csomagban)
o HDMI — =
‘@ ‘@ Csatlakozas. I:I o I
- (vissza)
SPDIFF
‘ Csatlakozas.
SPDIF (vissza)
OLDALSO-AV |
@ Oldalsé AV | —[Tio ol =
Audio/Videé = oIl =
@ Csatlakozas. . oI =
. (oldal) (Nincs a csomagban)

FEJHALLGATO Fejhallgaté

o Csatlakozas. | =CTr
"""""" (oldal) @
YPbPr Video
Csatlakozas. ! | EE
(vissza) Szamitégép YPbPr dsszekoté kabel
(Nincs a csomagban)
UsB usB*
m Csatlakozas. @@
(oldal)
s Cl
Csatlakozas. G@
¢ (oldal)

1@ MEGJEGYZES: Egy eszko6z csatlakoztatdsa esetén az YPbPr-en, vagy az Oldalsé AV-n keresztiil, a mellékelt
csatlakozokabeleket kell haszndlni. Lasd a fenti abrat. |A VGA kabelt YPbPr-rel is hasznélhatja (nem tamogatott)
ahhoz, hogy a VGA bemenet YPbPr jeleket is tudjon fogadni. |A VGA és YPgPr egyszerre nem hasznalhaté. | A
szamitégép hang kapcsolatéanak létrehozésahoz a melléklet OLDALSO AV CSATLAKO'ZO kabel FEHER és PIROS
bemenetei sziikségesek. || Ha a SCART aljazoton keresztiil egy kiils6 eszkéz csatlakozik, a TV automatikusan
AV médba kapcsol.|| DTV csatornak vétele esetén (Mpeg4 H.264), vagy a Média Béngészé médban a scart aljzat
nem hasznalhaté kimenetként. | A fali régzité készlet hasznélata esetén (valaszthaté) ajanlatos az 6sszes kabel
csatlakoztatasa a TV hatoldalara még a fali felszerelés el6tt. | Csak akkor illessze be, vagy tavolitsa el a Cl modult,
ha a TV KIKAPCSOLT allapotban van. Forduljon a modul hasznélati utasitasahoz a beallitasok részleteiért.
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Kezd6 lépések

Elsé telepités - USB csatlakozasok

Be-ki kapcsolas
A TV-késziilék bekapcsolasa

Csatlakoztassa a haldzati tapkabelt a 220-240 Voltos,
50 Hz-es valtakoz6 aramu halézathoz.

ATV bekapcsolhato készenléti izemmaodbdl is.

Nyomja meg az (') gombot, a P+ / P-, vagy egy
szamgombot a taviranyiton.
ATV készenlétrdl torténp atvaltasa kdzben nyomja le
az oldalso¢ funkcidkapcsolét.

A TV-késziilék kikapcsolasa

Nyomja le a O gombot a tavkapcsolén, vagy
nyomja le az oldals6 funkcidkapcsol, amig a TV
készenléti modra valt.

A TV teljes kikapcsolasahoz huzza ki a halézati
kabelt a konnektorbél.

Megjegyzés: A TV készenléti izemmodjaban a készenléti
LED villoghat, jelezve, hogy bizonyos funkciok, példaul a
Készenléti keresés, a Letoltés vagy az 1dézito, aktivak. ALED
villoghat, amikor On a TV-t a készenléti m6dbél bekapcsolja..

Els6 belizemelés

Az els6 bekapcsolaskor a nyelv kivalasztasa ablak
jelenik meg. Valassza ki a kivant nyelvet és nyomja
le az OK-t.

Az Els6 telepités (FT1) ablak jelenik meg. Allitsa be az
elényben részesitett nyelvet a navigaciés gombokkal
és utana nyomja le az OK-t a folytatashoz.

A Tarolas modot (opcionalis) az “Egyéb beallitasok”
menuben aktivalhatja, és ekkor a TV-készillék
beallitasai optimizalédnak ugy, hogy a legjobb
képmindséget biztositsak.Egy visszaigazold
parbeszédablak jelenik meg a képernyén. A
folytatashoz valassza ki a IGEN opciét.

Ha a Home mod van kivalasztva, a Tarolas méd az
elsd telepités utan nem valaszthaté. A folytatashoz
nyomja meg az Ok gombot.

A PIN gyari bedllitasa a kivalasztott orszdg szerint
valtozhat.

Ha Onnek megq kell adni a PIN k6édot egy meniiopcié
megtekintéséhez, hasznalja a kbvetkezd koédokat:
4725, 0000, vagy 1234.

Az antenna beallitasa

Az AERIAL/ANTENNA opcio Keresési tipus
képerny6rol torténd kivalasztasaval a digitalis televizio
keresi a a digitalis foldi TV misorokat.

I@MEGJEGYZES: Nyomja meg az MENU gombot a
visszavonashoz.

Miutan minden elérhetd allomast eltarolt, a
Csatornalista jelenik meg a képernyén. Ha On
elégedett a kivalasztott csatornakkal, valassza az
“Ilgen” gombot és nyomja le az OK-t.

A Csatornalistabdl vald kilépéshez és a TV nézéséhez
nyomja meg a MENU gombot.

(*) Az LCN a logikai csatornaszam rendszer, amely
az elérheté adasokat a felismert csatorna sorszam
szerint rendszerezi.

Kabel beallitasa

A KABEL opcié kivalasztasa utan nyomja le az
OK gombot a tavkapcsolon a folytatashoz. A
folytatashoz valassza az IGEN-t majd nyomja le az
OK gombot. A mivelet torléséhez valassza a NEM-et
és nyomja le az OK-t. A képerny6rdl kivalaszthatja a
frekvenciatartomanyokat.

Adja meg kézzel a frekvenciatartomanyt a
szamgombok segitségével.

Megjegyzés: A keresés ideje kivalasztott keresési léptetéstos]
fligg.

Média lejatszas az USB bemeneten keresztiil

A TV-hez 2.5" és 3.5" (kiils6 tapfesziiltséggel rendelkezé
merevlemez) kiils6 merevliemezeket, vagy USB hattértarakat
is lehet csatlakoztatni a TV USB bemeneteinek segitségével.
FONTOS! Mentse le a fajlokat, miel6tt barmit
csatlakoztatna a TV-hez. Megjegyzés: A gyartdé nem
vallal felelésséget a fajlok barminem( karosodasaért,
vagy az adatvesztésért. Bizonyos tipusu USB-
eszkozok (MP3-lejatszok), vagy USB merevliemezek/
hattértarak nem kompatibilisek ezzel a TV-vel. ATV a
FAT32 és az NTFS formazasu lemezeket tamogatja,
de a felvétel nem lehetséges NTFS formazasu
lemezek esetén.

Az 1 TB (tera byte), vagy annal nagyobb kapacitasu
USB hattértar formazasanal nehézségek Iéphetnek fel
a formazasi eljaras kdzben. Ne dugja be és huzza ki
egymas utan gyorsan a meghaijtét. Ez fizikai sérulést
okozhat az USB-lejatszoban, és kiildndsen magaban
az USB-eszkdzben. Fajl lejatszasa kdzben ne hizza
ki az USB-eszkozt.

Miisor felvétele

FONTOS: Egy uj USB hattértar hasznalata esetén
ajanlott eldszor a hattértar formazasa, a készulék
“Hattértar formazas” funkcidjanak segitségével.
Megjegyzés:A miisorok régzitéséhez Onnek még a
készilék kikapcsolt allapotaban csatlakoztatnia kell
az USB hattértarat. A felvétel funkcio aktivalasahoz
be kell kapcsolnia késziléket.

A felvétel funkcio hasznalata esetén a készilékhez

csatlakoztatnia kell az USB hattértarat, vagy egy
kllso hattértarat és a csatlakoztatott USB hattértarnak
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legalabb 1 GB kapacitassal és 2.0 atviteli sebességgel
kell rendelkeznie. Ha a csatlakoztatott USB eszkdz
nem tamogatja a 2.0 atviteli sebességet, egy
hibalizenet jelenik meg.

Megjegyzés: A felvett programok a csatlakoztatott
USB hattértaron kerilnek tarolasra. Szikség esetén
tarolhat/masolhat felvételeket a szamitégépre, de
ezeket a fajlokat nem lehet lejatszani a szamitégépen.
Afelvételeket csak a TV-n keresztll lehet megtekinteni.

Megjegyzés: A beszédszinkronban késés Iéphet fel
az idézitett felvétel soran. A radié adasok felvétele
nem tamogatott. A TV legfeljebb tizéranyi misort
képes rogziteni.

A felvett miisorok 4 GB-os particiékban kerlilnek
tarolasra.

Ha a csatlakoztatott USB eszkdz irasi sebessége
nem megfeleld, akkor a felvétel sikertelen lesz és az
idozitett felvétel funkcié sem alkalmazhaté.

Ez okbdl ajanlott a merevlemezes USB hattértar
alkalmazasa a HD misorok rogzitéséhez.

Ne huzza ki az USB/HDD-t felvétel kézben. Ez
megrongalhatja a csatlakoztatott USB/HDD-t.

Atdbb particios tamogatas is valaszathato. Legfeljebb
két kildnb6z6 particid tamogatott. Az USB hattértar
elsédleges particioként kell formazni a PVR funkciok
szamara.

Néhany adat csomag nem kertlhet felvételre a jellel
kapcsolatos problémak miatt, ezért a video a lejatszas
kézben lefagyhat.

Felvétel, Lejatszas, Szlinet, Megmutat (a
PlayListDialog esetén) nem hasznalhatdk, ha a
teletext BE van kapcsolva. Ha egy felvétel akkor indul
el, amikor a teletext BE van kapcsolva, a teletext
automatikusan kikapcsol. A Teletext hasznalata a
lejatszas és a felvétel kozben sem lehetséges.

Idozitett felvétel

Az idézitett felvétel mod aktivalasahoz nyomja le a
Il (SZUNET) gombot egy miisor megtekintése
kézben. Az id6zitett felvétel médban a misor
szineteltetve van és egyidejlleg felvételre kerdl a
csatlakoztatott USB hattértarra.

Nyomja le ujra a P (LEJATSZAS) gombot a
megallitott misornak a megallitds pontjatél térténd
megtekintéshez. Nyomja le a STOP gombot az
késleltetett felvétel ledllitdsahoz és az éI16 adashoz
térténd visszatéréshez.

Megjegyzés: A radi6 médban a késleltett felvétel nem
hasznélhato.

Megjegyzés: A késleltetett el6recsévélés funkcié nem
hasznélhaté a lejatszas kézbeni gyors elérecsévélés opciod
hasznélata nélkiil.

Azonnali felvétel

Nyomja le a felvétel (@ (FELVETEL) gombot a felvétel
azonnali elinditdasahoz egy misor megtekintése
kdzben. A felvétel |[@/(FELVETEL) ujboli
megnyomasaval a taviranyitén a kovetkez6 esemény
felvételét indithatja el az EPG-n. Ebben az esetben
az OSD-n megjelennek a felvenni kivant misorok. A
leallitas I(STOP) gomb lenyomasaval térolhetd az
azonnali felvétel.

Megjegyzés: A Médiebéngészé megtekintése és a miisorok
kézétti valtas a felvétel moédban nem lehetséges. Az idézitett
felvétel alatti miisorok régzitése kbzben egy figyelmezteté
tizenet jelenik meg a képermyén, ha az USB hattértar sebessége
nem megfelel6.

A felvett miisorok megtekintése

Valassza a Felvételek konyvtarat a Médiabongészo
meniibél. Valasszon ki egy cimet (ha az mar
felvételre kerult). Nyomja meg az OK gombot a
Lejatszas opcio megtekintéséhez. Valasszon ki egy
opciot az OK gombbal.

Megjegyzés: A fémenti megtekintése és a menliben talalhaté
cimek a lejatszas alatt nem elérhetok.

Nyomja le a l(STOP) gombot a lejatszashoz és a
visszatéréshez a Felvételek Konyvtarba.

Lassu el6retekerés

A lassitott lejatszas akkor valaszthato, ha a felvétel
megtekintése kdzben |enyom'£;ll (SZUNET) sziinet
gombot. Alassitott lejatszas a gombbal iranyithato.
A PP gomb ismételt lenyomasaval valtoztathato a
lejatszas sebessége.

Felvétel beallitasok

Kivalaszthatja a Felvételekhez tartoz6 cimeket a
Beallitasok meniiben a felvételek beallitasainak
konfiguralasahoz.

A hattértar formazasa: A csatlakoztatott USB tarol6t
a Lemez formazasa funkcidéval lehet formazni. A
merevlemez formazas funckié hasznalatdhoz meg
kell adni a pin-t (a pin gyari beallitasa 0000).

A PIN gyari bedllitasa a kivalasztott orszag szerint
valtozhat.

Ha Onnek meq kell adni a PIN kédot eqy meniiopcid
megtekintéséhez, hasznalja a kbvetkez6 kodokat:
4725, 0000, vagy 1234.

FONTOS: Ugyeljen arra, hogy ebben az esetben az
USB meghajtén 1évé MINDEN adat elveszik, és a
meghajto formatuma konvertalasra kerul FAT32-be. Az
USB hattértar hibaja esetén is megkisérelheti annak
formazasat. Alegtobb esetben a formazott USB hattértar
Ujra képes a normalis mikodésre, jol lehet minden, az
USB hattértaron tarolt adat ebben az esetben elveszik.
Megjeqyzés: Ha az ,USb tul lassu” lizenet jelenik meg
a képernyén a felvétel elinditasa kézben, kisérelje meg
a felvétel djrainditasat. Ha még mindig hibat tapasztal,
lehetséges, hogy az On USB héttértara nem felel meg az
atviteli sebességgel szemben tamasztott kbvetelményeknek.
Hasznaljon masik USB hattértarat.
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Médiabongész6 menii

A Média bongészd segitségével a TV-hez
csatlakoztatott USB hattértaron tarolt fényképek,
zene és filmfajlok jelenithetdk meg. Csatlakoztassa
az USB hattértarat az egyik USB bemenetre a TV
hatoldalan. A MENU gomb Média bongész6 mod
kézbeni lenyomasaval megnyilnak a Kép, Hang és
a Beallitasok opciok. A képernydbdl vald kilépéshez
nyomja meg Ujra a MENU gombot. A Médiabongészot
beallithatja a Beallitdsok menu hasznalataval.

Ismétlés/Keverés Mod miikédtetése

Alejatszas a >—val és aztan az | A TV kovetkez6 fajlt jatsza le,
aktivéldssal lohetséges majd megismétli a teljes listat.

A lejatszas a OK -val és aztan | Aktivalasaval a fajl ismétiods

. lejatszasat (ismétlés funkcio)
az aktivalassal lehetséges eredményezi.

Alejatszas a OK/P-val és aztan | Aktivalasaval a fajl véletlenszerii
az aktivalassal lehetséges lejatszasat eredmenyezi.

Gyorsmenii

A Gyorsbeadllitasok lehetévé teszik egyes
opciok gyorsabb elérését. Ebben a menlben az
Energiatakarékos mod, a Kép mdéd, az Ekvalizator
beallitasok, a Kedvencek és az Elalvasidézitd
talalhaté. A gyorsmenu megnyitasahoz nyomja
le a Q.MENU gombot a tavkapcsolon. A felsorolt
funkcidkkal kapcsolatos tovabbi informacidkért lasd
a kovetkezd fejezeteket.

Magyar - 59 -



Menii funkcidk

Kép menii tartalom

A képmdd megvaéltoztathatd kivansag, vagy igény szerint. A kép mod az alébbi

Méd opciok egyikére allithatd be: Mozi, Jaték, Dinamikus és Természetes.
Kontraszt Beadllitja a képernyd vilagossaganak és sotétségének értékeit.
Fényero Beallitja az képernyd vildgossaganak értékét.

Elesség Bedllitia az képernydn 1évo objektumok élességének értékét.

Szin Beadllitjia az szinértékét, a szinek igazitasaval egydtt.

Energiatakarékos

Az Energiatakarékos méd Eco, Kép kikapcsolas és Zarolt beallitasa.

(valaszhato)

Uzemmoéd (Ha a Mod Dinamikus, akkor az Energiatakarékos méd automatikus zarolasra kertdil.)
Ez a bedllitas szabalyozza a hattérvilagitas szintjét. A hattérvilagitas funkcio
Hattérfény nem aktiv, amennyiben az Energiatakarékos Gizemmod Eco-ra van kapcsolva. A

Hattérfény nem alkalmazhaté a VGA, a Média keres6 moédban valamint, a kép mod
Jaték beadllitasaban.

Zajcsokkentés

Ha a misorszoéré jele gyenge és a kép zajos, hasznélja a Zajcsokkentés beallitast
a zaj mennyiségének csokkentéséhez.

Haladé beallitasok

Dinamikus kontraszt

A Dinamikus kontraszt arany kivansag szerint beallithato.

Szinhomérséklet

Beadllitja a kivant szinténust.

Kép zoom

Beallitja a kivant képformatumot a Képkivagas menubdl.

Megjegyzés: Automatikus (Csak a Scart médban elérhets, a SCART PINS
nagyifesziiltség/kisfesziiltség atvaltassal)

Film lizemmod

A filmek a normal televiziés misorokhoz képest mas masodpercenkénti
képkockaszammal késziilnek. Kapcsolja be ezt a beallitast, ha filmet néz, hogy a
gyorsan mozgo jeleneteket tisztan lassa.

Boérténus

Felllettonus -5 és 5 kozott allithatd.

Szineltolas

Bedllitja a kivant szinténust.

RGB erésités

Az RGB erosités funkciéval a szinhdmérséklet értékek allithatok be.

Gyari bedllitasok
visszaadllitasa

Visszaallitja a képbeallitdsokat az alapbeallitasra.

Automatikus
pozicionalas PC
modban

Automatikusan optimalizalja a kijelzést. Az optimalizasashoz nyomja meg az OK
gombot.

H pozicionalas PC
médban

Ez a menipont pozicié beigazitja a képet vizszintesen a képernyd jobb, vagy bal
oldalara.

V pozicionalas PC
moédban

Ez a funkcio a képet fliggdlegesen mozgatja a képernyd teteje, vagy alja felé.

Képpont 6ra
(Szamitégép modban)

A Képpont 6ra beallitjia a helyes interferenciat, amely mint fliggdleges sav jelenik
meg a pontintenziv prezentacioknal, mint a tablazatkezeldk,paragrafusok, vagy kis
betls szdvegek.

Fazis PC modban

A felbontastdl és a letapogatasi frekvenciatol fliggéen, amely a TV-készlilékbe
érkezik, lehet, hogy zajos vagy elmosdédott képet lat a képernyén. Ez esetben
hasznalja a préba, vagy hiba metédussal, egy tisztabb kép érdekében.

a PC lizemmodban.

A VGA (PC) médban a Kép mentli egyes elemei nem elérhetok. Ehelyett a VGA mod beéllitasai hozzaadddnak a Képbeallitashoz
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Hang menii tartalom

Hangero Beallitja a hangszintet.
i Kivalasztja a hangkever6é modot. A sajat bedllitasok csak a felhasznaléi médban
Ekvalizator .
alkalmazhatok.
Balansz Ezzel a beallitassal kiegyenlitheti a bal és jobb hangszoéré hangerejét.
Fejhallgato Fejhallgaté hangero beallitasa.
Hangmoéd A hangmdd kivélaszthato. (Ha a kivalasztott csatorna tdmogatott).

AVL (Automatikus
hangeré-korlatozas)

A funkcio bedllitia a misorok kdzotti rogzitett hang kimeneti szintet.

Digitalis kimenet:

Bedllitja a digitalis kimenet hangtipusat.

Beallitasok menii tartalom

Feltételes hozzaférés

Szabdlyozza a feltételes hozzaférési modulokat, ha elérhetdk.

A nyelvi beallitdsok megadasa (-a kivalasztott orszagtdl fliggéen valtozhat) Az

Nyelv elényben részesitett és az aktualis beallitasok valaszthatéak. Ezek a beallitadsok
megvaltoztathatdk, ha a mlsorsugarzo is tamogatja.
A szUl6i beallitdsok megvaltoztatasahoz meg kell adni a jelszot. A meni zarolas,

Felnott felnétt felligyelet (a kivalasztott orszagtdl fliggéen valtozhat) és a gyermek zar
allithaté be ebben a meniiben. Az Uj pin szam is beallithato.

Id6zitek Kikapcsolja a TV elalvasidézitéjét egy bizonyos id6 elteltével. Bedllitja az idozitdt a

kivant mdsorokhoz. (USB felvétel)

Felvétel beallitasok

Megjeleniti a felvétel beallitasok menit (USB kapcsolat sziikséges)

Datum/idé:

Datum és ido beallitasa.

Forrasok

Engedélyezheti, vagy letilthatja a kivalasztott forrasopciokat.

Egyéb beallitasok: A

TV késziilék egyéb beallitasi opcidit jeleniti meg.

Kijelzési idohatar

Megvaltoztatja a menuképernyd kijelzési iddhatarat.

Kodolt csatornak
keresése

Ha a beallitas be van kapcsolva, a keresési eljaras a kodolt csatornakat is
megkeresi.

Kék hattér

Aktivalja, vagy deaktivalja a kék héttér rendszert, ha a jel gyenge, vagy hianyzik.

Szoftverfrissités

Annak biztositasa érdekében, hogy a késziilék mindig a legfrissebb gyari
frissitésekkel rendelkezzen, hasznalja ezt a beallitast.

Alkalmazas verzio

Megjeleniti az alkalmazas verzidjat:

Segitség
nagyothalléknak

Engedélyezi a miisorszolgaltaté altal nyujtott funkcidkat.

Audio leiras

A hangos korlliras azt a kiegészité narraciés hangsavot jelenti, amelyet a
vizualis médiak (televizio és filmek) latassérilt nézéknek készitettek. Csak
akkor hasznalhatja ezt a funkciot, ha a miisorszolgaltaté tamogatja ezt a tovabbi
narraciés hangsavot.

Megjegyzés: Hang leiras funkcié nem elérheté a felvétel, vagy a késleltetés mod kdzben.

Auto TV Ki

A szamlal6 végértékével az automatikus kikapcsolas ideje allithato be. A
kikapcsolasi idozitd elérésével, ha TV nem lizemel a megadott ideig, a TV
készenlétre valt.
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Menii funkcidk

Ha a készenléti keresés Be allasra van kapcsolva, akkor a TV készenléti
lzemmddja kdzben indul el az elérhetd adasok keresése. Ha a TV barmilyen uj,
Készenléti keresés (*) | vagy még hianyzé adast talal, egy meni ablak jelenik meg, amelyben valasztani
kell a valtozasok atvétele és elutasitasa kozott. A csatornalista frissitésre és
modositasra kerll e mivelet utan.

. . Akkor kell aktivaln ezt az lzemmddot, ha a TV egy Uletben kertl elhelyezésre.
Teljes m,‘l’f’ Mikozben a Boli

opcionalis
(op ) mod engedélyezve van, a TV menl egyes elemei nem elérheték.

Inditas méd Ez a beadllitas konfiguralja az inditds médjanak bedllitasait.

Telepités és ujrahangolas menii tartalom

Az automatikus hangolas opciék megjelenitése. Digitalis antenna: Keresi és tarolja

Automatikus i a kabelen foghaté DVB csatornakat. Digitalis kabel: Keresi és tarolja a kabelen

C's.atorna Ke'reses foghaté DVB csatornakat. Analdg: Analég allomasokat keres és tarol el. Digitalis

(Ujrahangolas) antenna és analég: Keresi és tarolja a kabelen foghaté DVB és analdg csatornakat.

(ha elérhetd) Digitélis’antenna és analdg: Keresi és tarolja a kabelen foghaté DVB és analég
csatornékat.

Kézi csatornakeresés | Ez a funkcio kdzvetlen misor beirasahoz hasznalhato.

el e A linkelt csatornakat keresi a tavkozlési rendszerben.

keresés
Analég Ez a beallitas lehetdveé teszi az analdg csatornak hangolasat. Ez funkcié nem
finomhangolas valaszthato, ha nincs analég csatorna tarolva.

Torli az 6sszes tarolt csatornat és beallitast, visszaallitia a TV-t a gyari

Els6 belizemelés 1o
beadllitasokra.

A TV altalanos miikodtetése

A csatornalista hasznalata

ATV kivalogatja az eltarolt allomasokat a Csatornalistaba. A csatornalista opciok hasznalataval szerkesztheti
a csatornalistakat, beallithatja a kedvenceket, vagy a kilistdzando aktiv allomasokat.

Sziiloi feliigyelet beallitasa
Bizonyos masorok, csatornak és meniik megtekintése ellen lezarhaté a rendszer a sziil6i feliigyelet rendszerrel.

A szlloi feligyelet meniopcidinak megjelenitéséhez egy PIN kodot kell beirni. A PIN gyari beallitasa 0000.
A megfeleld PIN szam megadasa utan a szuldi beallitasok meni jelenik meg:

Meniizar: A menulzar bedllitasa lehetévé teszi, vagy letiltja a menu elérését.

Korhatar-zar: Ha ezt beallitja, akkor a misorbdl lekérdezi a korhatar-informaciot, és ha az nem engedélyezett,
akkor nem engedélyezi a masorhoz val6é hozzaférést.

Gyerekzar: Ha a Gyerekzar be van allitva, a TV készUlék kizardlag a taviranyiton keresztul iranyithat6. Ebben
az esetben a vezérldpanel gombok nem makédnek.

PIN kéd beallitasa: Uj PIN kéd hatarozhaté meg.
A PIN gyari beallitasa a kivalasztott orszag szerint valtozhat.

Ha Onnek meg kell adni a PIN k6dot egy meniiopcié megtekintéséhez. hasznélja a kbvetkez6 kédokat: 4725.
0000, vagy 1234.

Elektronikus programfiizet (EPG)

Néhany, de nem minden csatorna informacidkat kiild a jelenlegi és a kdévetkezd masorokrol. Nyomja meg a
CEE gombot az EPG menl megjelenitéséhez.

Piros gomb (El6z6 nap): Az el6zd naphoz tartozé csatornakat jeleniti meg.
Z6ld gomb (kovetkezo nap): Az kovetkezd naphoz tartozé csatornakat jeleniti meg.
Sarga gomb (Kozelités): A csatornainformaciok kibovitése.

Magyar -62 -



Kék gomb (szlrd): A szirobeallitasok megtekintése.

SUBTTL: Nyomja le a % gombot a Mifaj
kivalasztasa menl megjelenitéséhez. Ennek
a funkcionak a segitségével a misorujsag
adatbazisaban kereshet a mufajnak megfelel6en.
A készulék a misorfizet adataiban keres, majd a
keresési feltételnek megfelelé misorokat kilistazza.

()INFO: Megjeleniti a kivalasztott misorhoz tartozé
részletes informaciokat.

Szamgombok (Ugras): Egyenesen a kivalasztott
csatornara ugrik a szamozott gombok segitségével.

OK: Megmutatja a csatornakhoz tartozé opciokat.
Szoveg (Keresés): A “Miisorujsag keresé” menit
jeleniti meg.

@ (Most) : Az aktualis csatornat mutatja meg.

@ FEVETEL : a TV elkezdi felvenni a kivalasztott
masort. Felvétel ledllitdsahoz nyomja le Ujra.

P+P- : Tovabbi informaciok az eseményekrdl

FONTOS: Csatlakoztass az USB héttértarat, amig a TV
ki van kapcsolva. A felvétel funkcié aktivalasahoz be kell
kapcsolnia a készlilékét.

Megjegyzés: Egy masik csatorna kivalasztas a felvétel alatt
nem lehetséges.

Program opciok
AzEPG -meniiben nyomja meg az OK gombot a
Esemény opciék meniibe valé belépéshez.

A csatorna kivalasztasa

AzEPG menlben az opcié hasznalataval
megvaltoztathatja a kivalasztott program csatornajat.

Felvétel id6zit6 rogzitése/torlése

Miutan egy misor az EPG meniben kivalasztasra kertilt,
nyomja le az OK gombot. Valassza ki a "Felvétel" opciot
és nyomja le az OK gombot. Ez utan a mivelet utan, a
kivalasztott misor felvétele beallitasra kerdilt.

A mar beallitott felvétel torléséhez, jeldlje ki a misort
és nyomja le az OK gombot majd valassza ki a
"idozit6 torlése opciot" A felvétel torlésre kerdl.

Az id6zité beallitasal torlése

Miutan egy misor az EPG menlben kivalasztasra
kerult, nyomja le az OK gombot. Valassza ki az
"Id6zité beallitasa eseményhez" opciét és nyomja
le az OK gombot. Beallithatja az idézitét a késdbbi
misorokra. Egy mar beallitott emlékeztetd toriéséhez
jeldlje ki a miisort és nyomja le az OK gombot. Aztan
valassza ki az “ld6zit6 torlése” opciot. A idozitd
torlésre kerdl.

Megjegyzés: Két csatorna egyidejii felvétele nem lehetséges.

Szoftverfrissités

A TV alkalmas arra, hogy megkeresse és letdltse a
frissitéseket az Antenna/Kabel jelen keresztiil.

1) Szoftver frissités keresése felhasznaloi
profilon keresztiil

Navigaljon a fémenlben Valassza a Beallitasok-at
és aztan valassza ki a Tovabbi beallitasok menit. A
Tovabbi beallitasok meniiben navigaljon a Szoftver
frissités ponthoz és az OK megnyomasaval keresheti
az Uj szoftver frissitéseket.

3) 3 AM keresés és frissités izemmaod

Amig a TV egy antennajelet vesz. Ha az Automatikus
keresés kerllt kivalasztasra a Frissitési opciok
mendujében, a TV készulék 03:00 orakor bekapcsol
és elinditja keresést a tavkozlési csatornakon. Ha
egy Uj szoftver kerll letoltésre, a TV kovetkezd
bekapcsolasanal az az Uj verziéval indul Ujra.

Megjegyzés: Ha a TV a frissités utan nem indul djra, huizza
ki a TV-t 2 percre és ezutan dugja be Ujra.

Hibaelharitas és tippek

A TV nem kapcsol be

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a vezeték szorosan

be van dugva a fali aljzatba. A tavkapcsol6 elemei

lemeriltek. Nyomja meg a Bekapcsolas gombot a

TV-n.

Gyenge képmindség

* A helyes TV-rendszert valasztotta?

» Az alacsony jelszint zavaros képet okozhat. Kérjik
ellenérizze az antennacsatlakozast.

« Ellenérizze, hogy a megfeleld csatorna frekvenciat
adta-e meg a kézi hangolas soran.

» Aképmindséget ronthatja, ha egyszerre két készllék
csatlakozik a TV-hez. Ebben az esetben az egyik
készuléket tavolitsa el.

Nincs kép

» A Nincs kép felirat azt jelenti, hogy a TV-késziilék
egyaltalan nem tud adast fogni. J6 gombokat
nyomott meg a taviranyitén? Prébalja meg ismét.
Ellendrizze azt is, hogy a megfeleld bemeneti forrast
valasztotta-e ki.

» Helyesen van-e az antenna csatlakoztatva?

» Nincs-e megsériilve az antenna kabel?

* Megfelel6 csatlakoz6t hasznalt az antenna
csatlakoztatasara?

* Ha nem biztos ebben, kérdezze meg a készilék
eladogjat.
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Nincs hang

* ATV némitva lett? A némitas toérléséhez nyomja le
a '33: a gombot, vagy erésitse a hanger6t.

* A hang csak az egyik hangszorobdl jon. Nincs a
balansz szélséséges iranyba allitva? Lasd Hang
ment fejezetet.

A tavkapcsolé nem miikodik
» Az elemek lemertiltek. Cserélje ki az elmeket.
Bemeneti forrasok — nem valaszthato

» Ha nem tud kivalasztani egy bemeneti forrast, akkor
lehetséges, hogy nincs a készulék csatlakoztatva.

* Ellendrizve az AV-kabelt és a csatlakozast, ha
megprobalt egy eszkdzt csatlakoztatni.

A felvétel nem lehetséges.

A miisorok rogzitéséhez Onnek még a késziilék
kikapcsolt allapotaban csatlakoztatnia kell az USB
hattértarat. A felvétel funkcié aktivalasahoz be
kell kapcsolnia a késziiléket. Ha a felvétel nem
kivitelezhet®, kisérelje meg a TV kikapcsolasa utan
az USB hattértar Ujratelepitését.

Az USB tul lassu:

Ha az ,USb tul lassu” Uizenet jelenik meg a képernydn
a felvétel elinditasa kdzben, kisérelje meg a felvétel
Ujrainditasat. Ha még mindig hibat tapasztal,
lehetséges, hogy az On USB hattértara nem felel
meg az atviteli sebességgel szemben tamasztott
kévetelményeknek. Hasznaljon masik USB hattértarat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és
akkumulatorok megsemmisitése

Ez a jel a készlléken, annak tartozékain, vagy
csomagolasan azt jeldli, hogy ezt a terméket nem
szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos médon
kezelni.

Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az
elemet (amennyiben tartalmaz) adja le az illetékes
hulladékgydijté helyen, ahol az elektromos berendezést
és elemet Ujrahasznositjak. Az Eurépai Uniéban és
a tobbi europai allamban vannak gy(jtéhelyek a
kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A
termék megfelelé médon térténd megsemmisitésével
nagyban hozzajarul a nem megfeleld hulladékkezelés
altal a kérnyezetet és az emberi egészséget
veszélyeztetd kockazatok megel6zéséhez. Az
anyagok Ujrafeldolgozasaval megérizhet6k természeti
eréforrasaink.

Ezért kérjuk, ne dobja a kiszolgalt elektromos
berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladék kézé. A kiszolgalt elektromos berendezések
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokért
forduljon eladdjahoz, a k6zségi hivatalhoz. A hasznalt
elemek és akkumulatorok ingyenes elhelyezésére
vonatkozé informaciokat szintén az eladdjatol, a
kozségi hivataltol.
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PC bemenet tipikus képernyomadjai AV és HDMI jelkompatibilitas
A kévetkezd tablazat néhany tipikus videokijelzd Forras Tamogatott jel Elérhetd
adatait tartalmazza. Lehe"t, hogy a TV nem tamogatja PAL 50/60 o
az eltérd felbontast. Az ON TV késziiléke legfeljebb o
az 1920x1080-as felbontést timogatja. KILEPES NTSC 60 o
SCART RGB 50 (e}
RGB 60 O
Index Felbontas Frekvencia PAL 50/60 o
Oldalsé6 AV
1 640x480 60 Hz NTSC 60 e}
2 800x600 56 Hz 4801, 480P | 60Hz 0
S 800x600 60 Hz 5761, 576P | 50Hz 0
e 1024x768 60 Hz PC, YPBPR) | 720P 50Hz0.60Hz | O
< 1024x768 66 Hz 1080l 50Hz0.60Hz | O
6 1280x768 60 Hz 1080P 50Hz0.60Hz | O
7 1280x960 60 Hz 4801 60HZ o
8 1280x1024 60 Hz
480P 60Hz (e}
9 1360x768 60 Hz
5761, 576P | 50Hz O
10 1400x1050 60 Hz
” 1600x1200 o HDMI1 720P 50Hz0.60Hz | O
X Z
HDMI2 1080l 50Hz0.60Hz | O
12 1920x1080 60 Hz
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz
(X: Nem elérhetd, O: Elérhetd)
Néhany esetben az LED TV-n a jel nem megfelel6en jelenhet
meg. Az oka az lehet, hogy a forras berendezés (DVD, Set-
top box stb.) eltér a szabvanyoktol. Ha hasonlé problémat
észlel, kérjiik vegye fel a kapcsolatot a forgalmazéval és a
forrasberendezés gyartojaval.

Tamogatott fajlformatumok USB lizemmédban

Formatum Megjegyzés
Médi Fajlkiterjeszté < (e e e
o) djlkiterjesztés Kép Hang (Maximalis felbontas/bitsebesség stb.)
MPEG1: 768x576 @30P
.mpg, .mpeg MPEG1, MPEG2
MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mp4 MPEG4, Xvid , H.264
1920x1080 @ 30P
Film .mkv H.264, MPEG4,VC-1
.avi MPEG2, MPEG4, Xvid , H.264
H.264/VP6:1920x1080 @ 30P
fiv H.264/VP6/Sorenson
Sorenson: 352x288 @30P
3gp MPEG4, H.264 1920x1080 @ 30P
32Kbps ~ 320Kbps(Bit atviteli
Zene mp3 R MPEG 1 Layer 1/ sebesség)32K, 44.1k, 48k Hz,16K,
-mp 2 (MP3) 22.05K, 24K Hz,8K, 11.025K, 12K
Hz(Mint: i sebesséa)
.jpg .jpeg Normal JPEG - max ZxM= 17000x10000 4147200byte
Foto . Progressziv JPEG - max SZxM = 9600x6400 3840000bytes
.bmp - - max SzxM = 5760x4096 3840000byte
Felirat .sub .srt - R R
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Safety Information

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity
periods (going on holiday) disconnect the TV set from the
mains.

The mains plug is used to disconnect TV set from the mains
and therefore it must remain readily operable. If the TV set is
not disconnected electrically from the mains, the device will
still draw power for all situations even if the TV is in standby
mode or switched off.

Note: Follow the on screen instructions for operating the
related features.

IMPORTANT - Please read these
instructions fully before installing or
operating

A WARNING: Never let people (including
children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and / or
knowledge use electrical devices unsupervised.
» Use this TV set at an altitude of less than 2000
meters above the sea level, in dry locations and in
regions with moderate or tropical climates.
The TV set is intended for household and similar
general use but may also be used in public places.
For ventilation purposes, leave at least 5¢cm of free
space around the TV.
The ventilation should not be impeded by covering
or blocking the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.
The power cord plug should be easily accessible. Do
not place the TV, furniture, etc. on the power cord.
A damaged power cord/plug can cause fire or give
you an electric shock. Handle the power cord by the
plug, do not unplug the TV by pulling the power cord.
Never touch the power cord/plug with wet hands
as this could cause a short circuit or electric shock.
Never make a knot in the power cord or tie it with
other cords. When damaged it must be replaced,
this should only be done by qualified personnel.
Do not expose the TV to dripping or splashing of
liquids and do not place objects filled with liquids,
such as vases, cups, etc. on or over the TV (e.g.,
on shelves above the unit).
» Do not expose the TV to direct sunlight or do not
place open flames such as lit candles on the top of
or near the TV.

.

» Do not place any heat sources such as electric
heaters, radiators, etc. near the TV set.

* Do not place the TV on the floor and inclined
surfaces.

» To avoid danger of suffocation, keep plastic bags
out of the reach of the babies, children and domestic
animals.

« Carefully attach the stand to the TV. If the stand is
provided with screws, tighten the screws firmly to
prevent the TV from tilting. Do not over-tighten the
screws and mount the stand rubbers properly.

* Do not dispose of the batteries in fire or with
hazardous or flammable materials.

Warning: Batteries must not be exposed to excessive
heat such as sunshine, fire or the like.

A Caution

A Risk of electric shock
Important maintenance

A Maintenance component

Markings on the Product

The following symbols are used on the product as
a marker for restrictions and precautions and safety
instructions. Each explanation shall be considered
where the product bears related marking only. Note
such information for security reasons.

Serious injury or death risk

Dangerous voltage risk

Class Il Equipment: This appliance is
designed in such a way that it does not require
a safety connection to electrical earth.

[]
Class Il Equipment With Functional
Cl} Earthing: This appliance is designed in such

a way that it does not require a safety
connection to electrical earth, the earth connection is
used for functional purposes.

Protective Earth Connection: The marked
@ terminal is intended for connection of the

protective earthing conductor associated with
the supply wiring.

Hazardous Live Terminal: The marked

6 terminal(s) is/are hazardous live under normal

operating conditions.

Caution, See Operating Instructions: The
A marked area(s) contain(s) user replaceable

coin or button cell batteries.

Class 1 Laser Product:
This product contains Class
1 laser source that is safe
under reasonably foreseeable
conditions of operation.

CLASS 1
LASER PRODUCT

English -67 -



WARNING

Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard

This product or the accessories supplied with the
product may contain a coin/button cell battery. If the
coin/button cell battery is swallowed, it can cause
severe internal burns in just 2 hours and can lead
to death.

Keep new and used batteries away from children.
If the battery compartment does not close securely,
stop using the product and keep it away from
children.

If you think batteries might have been swallowed or

placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

WALL MOUNTING WARNINGS
» Read the instructions before mounting your TV
on the wall.

» The wall mount kit is optional. You can obtain from
your local dealer, if not supplied with your TV.

* Do not install the TV on a ceiling or on an inclined
wall.

* Use the specified wall mounting screws and other
accessories.

* Tighten the wall mounting screws firmly to prevent
the TV from fall. Do not over-tighten the screws.

WARNING

Never place a television set in unstable or inclined
locations. A television set may fall, causing serious
personal injury or death. Many injuries, particularly
to children, can be avoided by taking simple
precautions such as;

+ Using cabinets or stands recommended by the
manufacturer of the television set.

* Only using furniture that can safely support the
television set.

 Ensuring the television set is not overhanging the
edge of the supporting furniture.

» Not placing the television set on tall furniture
(for example, cupboards or bookcases) without
anchoring both the furniture and the television set
to a suitable support.

* Not standing the television set on cloth or other
materials placed between the television and
supporting furniture.

+ Educating children about the dangers of climbing
on furniture to reach the television set or its
controls. If your existing television set is being
retained and relocated, the same considerations
as above should be applied.

WARNING

Apparatus connected to the protective earthing
of the building installation through the MAINS
connection or through other apparatus with a
connection to protective earthing — and to a
television distribution system using coaxial cable,
may in some circumstances create a fire hazard.
Connection to a television distribution system has
therefore to be provided through a device providing
electrical isolation below a certain frequency range
(galvanic isolator, see EN 60728-11)
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Getting Started

Notifications & Features & Accessories

Environmental Information

This television is designed to consume less energy
to help save the environment. To reduce energy
consumption, you should take the following steps:

If you set the Power Save Mode as Eco, the TV will
switch to energy-saving mode. The Power Save Mode
settings can be found In the ‘Picture’ section of the
Main Menu. Note that some picture settings will be
unavailable to be changed.

If Picture Off is selected, “Screen will be off in
3 seconds.” message will be displayed. Select
PROCEED and press OK to continue. The screen
will be off immediately.

When the TV is not in use, please switch off or
disconnect the TV from the mains plug. This will also
reduce energy consumption.

Standby Notifications

If the TV does not receive any input signal (e.g.
from an aerial or HDMI source) for 5 minutes, the
TV will go into standby. When you next switch-
on, the following message will be displayed:
“Standby Cause No Signal” Press OK to
continue.

If the TV has been left on and not been operated
for a while, the TV will go into standby. When
you next switch-on, the following message will
be displayed. “Standby Cause No Operation”
Press OK to continue.

-

»

* Remote controlled colour TV.
« Fully integrated digital/cable TV (DVB-T/C)

* HDMI inputs are for connecting a device that has
a HDMI socket.

» USB input.
* OSD menu system.

» Scart socket for external devices (such as DVD
Players, PVR, video games, etc.)

« Stereo sound system.

* Teletext.

* Headphone connection.

» Automatic programming system.

* Manual tuning.

» Automatic power down after up to six hours.

« Sleep timer.

« Child lock.

» Automatic sound mute when no transmission.
* NTSC playback.

* AVL (Automatic Volume Limiting).
» PLL (Frequency Search).
* PCinput.

* Plug&Play for Windows 98, ME, 2000, XP, Vista,
Windows 7.

* Game Mode (Optional).

Accessories Included

* Remote Control
« Batteries 2XAAA
« Instruction Book

TV Control Switch & Operation

1. Up direction
2. Down direction

3. Programme/Volume / AV / Standby-On selection
switch

The Control button allows you to control the Volume/
Programme/ Source and Standby-On functions of
the TV.

To change volume: Increase the volume by pushing
the button up. Decrease the volume by pushing the
button down.

To change channel: Press the middle of the button,
the channel information banner will appear on screen.
Scroll through the stored channels by pushing the
button up or down

To change source: Press the middle of the button
twice, the source list will appear on screen. Scroll
through the available sources by pushing the button
up or down.

To turn the TV off: Press the middle of the button down

and hold it down for a few seconds, the TV will turn
into standby mode.
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Inserting the Batteries into the Remote

Lift the cover on the back of the remote upward gently.
Install two AAA batteries. Make sure to match the +
and - ends of the batteries in the battery compartment
(observe the correct polarity) Replace the cover.

Connect Power

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on
220-240V AC, 50 Hz socket. After unpacking, allow
the TV set to reach the ambient room temperature
before you connect the set to the mains. Plug the
power cable to the mains socket outlet.

Antenna/Cable Connection

Connect the “aerial” or “cable TV” plug to the AERIAL
INPUT (ANT) socket located on the back of the TV.
ANT.

Notification

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
TRADEMARK ACKNOWLEDGMENT

“Dolby” and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

DOLBY.
DIGITALPLUS

“HDMI, the HDMI logo and High-Definition Multimedia
Interface are trademarks or "
registered trademarks of HDMI exosmmmon wimmon wrenrace
Licensing LLC.”

Information for Users on Disposal of Old
Equipment and Batteries

[European Union only]

These symbols indicate that equipment with these
symbols should not be disposed of as general
household waste. If you want to dispose of the product
or battery, please consider the collection systems or
facilities for appropriate recycling.

Notice: The sign Pb below the symbol for batteries indicates
that this battery contains lead.

Battery

Products

Specification

PAL B/G D/K K

VHF (BAND I/1ll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

TV Broadcasting

Receiving Channels

Number of Preset

Channels 1000

Channel Indicator

RF Aerial Input

On Screen Display
75 Ohm (unbalanced)

Operating Voltage 220-240V AC, 50Hz.
Audio German+Nicam Stereo
Audio Output Power 256

(WRMS.) (10% THD)

Power Consumption 65 W

'(rv‘l’itai'f‘;i':)m"s DxLxH | 474 x 735 x 478

TV Dimensions DxLxH 77/97 x 735 x 438

(without foot)

Operation temperature
and operation
humidity:

0°C up to 40°C, 85%
humidity max
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Remote Co |

17 18 19

Teletext

Press ‘&)’ button to enter. Press again to activate mix
mode. Press once more to exit. Follow the instructions
displayed on digital teletext screen.

Digital Teletext (for UK only)

Press “B=)’ button to view digital teletext information.
Operate it with the coloured buttons, cursor buttons
and the OK button. The operation method may differ
depending on the contents of the digital teletext. Follow
the instructions displayed on the digital teletext screen.
When the @ button is pressed again, the TV returns
to television broadcast.

1. Standby: On / Off switch of the TV

Numeric buttons: Used to navigate channels and enter
passwords, text etc.

3. TV: Displays channel list / Switches among broadcast
types

Mute: Completely turns off the volume of the TV
Volume +/-
Menu: Displays TV menu

Navigation buttons: Helps navigate menus, content etc.
and displays the subpages in TXT mode when pressed
Right

8. OK: Confirms user selections, holds the page (in TXT
mode), views channel list (DTV mode)

9. Back: Returns to previous screen, opens index page (in
TXT mode)

10. Media browser: Opens the media browsing screen

11. Info: Displays information about on-screen content, shows
hidden information (reveal - in TXT mode)

12. My button 1 (*)
13. Coloured Buttons

14. Language: Switches between sound modes (analogue
TV), displays and changes audio/subtitle language (where
available)(digital TV)

15. Subtitles: Turns subtitles on and off (where available)

16. Rapid reverse: Moves frames backwards in media such
as movies

17. Record: Records programmes
18. Play: Starts to play selected media
19. Stop: Stops the media being played

20. Rapid advance: Moves frames forward in media such
as movies

21. Pause: Pauses the media being played, starts timeshift
recording

22. Screen: Changes the aspect ratio of the screen

23. Text: Displays teletext (where available), press again
to superimpose the teletext over a normal broadcast
picture (mix)

24. My button 2 (*)

25. EPG (Electronic programme guide): Displays the electronic
programme guide

26. Exit: Closes and exits from displayed menus or returns
to previous screen

27. Quick Menu: Displays a list of menus for quick access
28. No function
29. Programme +/-

30. Swap: Quickly cycles between previous and current
channels

31. Source: Shows all available broadcast and content sources

No oM

Using My button 1 (**)

Press MY BUTTON 1 for five seconds when on a desired source,
channel or link, until the “MY BUTTON IS SET” message is displayed
on the screen. This confirms that the selected MY BUTTON is now
associated with the selected function.

Using My Button 2 (***)

Press MY BUTTON 2 for five seconds when on a desired source,
channel or link, until the “MY BUTTON IS SET” message is displayed
on the screen. This confirms that the selected MY BUTTON is now
associated with the selected function.

English -71-



Getting Started

Connections

Connector Type Cables Device

P Scart
ﬂ@\ Connection m
(back)

VGA
Connection Emlll =
(back)

e
SIDE AV Audlo

N H Connection

) Side Audio
(side) YPbPr or PC Connection Cable
(Not supplied)

HDMI
Connection
(back)

SPDIFF
Connection
SPDIF (back)

SIDE AV Side AV =] o [ =
‘e@ (AudioNideo) CEU]ME CII]]:]H]}EID
-® :

‘e Conn.ectlon =m0 o[ =
(side) (Not supplied)

Headphone

HEADPHONE
‘H &H Connection o T (]

(side)

YPbPr Video
) Dﬂlllm |\|I\I
Connection
(baCk) PC to YPbPr Connection Cable (Not supplied)

usB

Connection <Z<Z<Z

(side)

Cl

Connection <z<z<z

(side)

COUMION NTEGE

I@NOTE: When connecting a device via the YPbPr or Side AV input, you must use the supplied connection
cables to enable connection. See the illustrations above. | You can use YPbPr to VGA cable (not supplied) to
enable YPbPr signal via VGA input. | You cannot use VGA and YPbPr at the same time. | To enable PC audio, you
will need to use the SIDE AV CONNECTION cable’s WHITE & RED inputs. | If an external device is connected via
the SCART socket, the TV will automatically switch to AV mode.| When receiving DTV channels (Mpeg4 H.264)
or while in Media Browser mode, output will not be available via the scart socket. | When using the wall mounting
kit (optional), we recommend that you plug all your cables into the back of the TV before mounting on the wall. |
Insert or remove the Cl module only when the TV is SWITCHED OFF. You should refer to the module instruction
manual for details of the settings.
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First Time Installation - USB Connections

Switching On/Off

To Switch the TV On
Connect the power cord to the 220-240V AC, 50 Hz.
To switch on the TV from standby mode either:

Press the (') button, P+ / P- or a numeric button on
the remote control.

Press the side function switch until the TV comes on
from standby.

To Switch the TV Off

Press the (') button on the remote control or press
the side function switch until the TV switches into
standby mode.

To power down the TV completely, unplug the
power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched to standby mode, the standby
LED can blink to indicate that features such as Standby
Search, Over Air Download or Timer is active. The LED can
also blink when you switch on the TV from standby mode.

First Time Installation

IMPORTANT: When you select Country option as
France or Italy, you will be asked to set and confirm
a PIN number. Selected PIN number cannot be 0000.
Enter a PIN number and confirm it by entering once
more. Press OK button to continue. If the two PIN
numbers match, your master PIN number will be set.

WARNING: When you are required to enter a PIN
number for any menu operation you should use the
PIN that you have previously defined during the first
time installation. If you have forgotten the PIN number
you have set during the first time installation, you
should use the master PIN code, 4725.

When turned on for the first time, the language
selection screen is displayed. Select the desired
language and press OK.

The First Time Installation (FTI) screen will be displayed
next. Set your preferences using the navigation buttons
and when finished, press OK to continue.

You can activate Store mode option to be available
in “Other settings” menu and your TV’s features will
be illustrated on the top of the screen. A confirmation
screen will be displayed. Select YES to proceed.

If Home Mode is selected, Store mode will not be
available after the First Time Installation. Press OK
button to continue.

Default PIN code can change depending on the
selected country.

If you are asked to enter a PIN code for viewing a
menu option, use one of the following codes: 4725,
0000 or 1234.

Aerial Installation

If you select AERIAL option from the Search Type
screen, the television will search for digital terrestrial
TV broadcasts.

@ NOTE: You can press MENU button to cancel.

After all the available stations are stored, the Channel
List will be displayed on the screen. If you like how the
channels are sorted according to the LCN (*), please
select “Yes” and than press OK.

Press MENU button to quit channel list and watch TV.

(*) LCN is the Logical Channel Number system that
organizes available broadcasts in accordance with a
recognizable channel sequence (if available).

Cable Installation

If you select CABLE option and press OK button on
the remote control. To continue, please select YES
and press OK. To cancel operation, select NO and
press OK. You can select frequency ranges from
this screen.

Enter the frequency range manually by using the
numeric button.

Note: Searching duration will change depending on the
selected search step.

Media Playback via USB Input

You can connect a 2.5” and 3.5” inch (hdd with external power
supply) external hard disk drives or USB memory stick to your
TV by using the USB inputs of the TV.

IMPORTANT! Back up your files before making
any connections to the TV. Manufacturer will not be
responsible for any file damage or data loss. Certain
types of USB devices (e.g. MP3 Players) or USB hard
disk drives/memory sticks may not be compatible
with this TV. The TV supports FAT32 and NTFS disk
formatting but recording will not be available with
NTFS formatted disks.

While formatting a USB hard disk that has 1TB (Tera
Byte) or more file capacity, you can experience
problems with the formatting process. Do not
repeatedly quickly plug and unplug the drive. This
may cause physical damage to the USB player and
USB device itself. Do not pull out USB module while
playing a file.

Recording a Programme
IMPORTANT: When using a new USB hard disk drive,

it is recommended that you first format the disk using
your TV’s “Format Disk” option.

Note : To record a programme, you should first
connect a USB disk to your TV while the TV is
switched off. You should then switch on the TV to
enable the recording feature.
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To use the recording function, you need to connect
a USB disk or an external hard disk drive to the TV
and the connected USB disk should have at least 1
GB capacity and should have 2.0 speed compatibility.
If the connected USB device does not support 2.0
speed, an error message will be displayed.

Note: Recorded programmes are saved into the
connected USB disk. If desired, you can store/copy
recordings onto a computer; however, these files will
not be available to be played on a computer. You can
play the recordings only via your TV.

Note: Lip Sync delay may occur during the timeshifting.
Radio record is supported. The TV can record
programmes up to ten hours.

Recorded programmes are split into 4GB partitions.

If the writing speed of the connected USB disk is not
sufficient, the recording may fail and the timeshifting
feature may not be available.

It is recommended to use USB hard disk drives for
recording HD programmes.

Do not plug out the USB/HDD during a recording. This
may harm the connected USB/HDD.

Multipartition support is available. The maximum of
two different partitions are supported. The first partition
of the USB disk is used for PVR ready features. It also
must be formatted as the primary partition to be used
for the PVR ready features.

Some stream packets may not be recorded because
of signal problems, so sometimes video may freezes
during playback.

Record, Play, Pause, Display (for PlayListDialog)
keys can not be used when teletext is ON. If a
recording starts from timer when teletext is ON,
teletext is automatically turned off. Also teletext usage
is disabled when there is an ongoing recording or
playback.

Timeshift Recording

Press Il (PAUSE) button while watching a broadcast
to activate timeshifting mode. In timeshifting mode,
the programme is paused and simultaneously
recorded to the connected USB disk.

Press P> (PLAY) button again to resume the paused
programme from where you stopped. Press the STOP
button to stop timeshift recording and return to the
live broadcast.

Note: Timeshift cannot be used while in radio mode.

Note : You cannot use the timeshift fast reverse feature before
advancing the playback with the fast forward option.

Instant Recording

Press @ (RECORD) button to start recording an
event instantly while watching a programme. You can
press @ (RECORD) button on the remote control
again to record the next event on the EPG. In this
case, an OSD will be displayed, indicating the
programmed events for recording. Press ll (STOP)
button to cancel instant recording.

Note: You can not switch broadcasts or view the Media Browser
during the recording mode. While recording a programme or
during the timeshifting, a warning message appears on the
screen if your USB device speed is not sufficient.

Watching Recorded Programmes

Select the Recordings Library from the Media
Browser menu. Select a recorded item from the list (if
previously recorded). Press the OK button to view the
Play Options. Select an option then press OK button.
Note: Viewing main menu and menu items will not be available
during the playback.

Press the Il (STOP) button to stop a playback and
return to the Recordings Library.

Slow Forward

If you press Il (PAUSE) button while watching
recorded programmes, the slow forward feature will
be available. You can use PP button to slow forward.
Pressing PP button consecutively will change slow
forwarding speed.

Recording Configuration

Select the Recording Configuration item in the
Settings menu to configure the recording settings.

Format Disk: You can use Format Disk feature
for formatting the connected USB disk. Your pin is
required to use the Format Disk feature (default pin
is 0000).

Default PIN code can change depending on the
selected country.

If you are asked to enter a PIN code for viewing a
menu option, use one of the following codes: 4725,
0000 or 1234.

IMPORTANT: Note that ALL the data stored on the
USB disk will be lost and the disk format will be
converted to FAT32 if you activate this feature. If
your USB disk malfunctions, you can try formatting
the USB disk. In most cases formatting the USB disk
will restore normal operation; however, ALL the data
stored on the USB disk will be lost in such a case.

Note: If “USB is too slow” message is displayed on the
screen while starting a recording, try restarting the recording.
If you still get the same error, it is possible that your USB

disk does not meet the speed requirements. Try connecting
another USB disk.
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Media Browser Menu

You can play photo, music, and movie files stored on a
USB disk by connecting it to your TV. Connect a USB
disk to one of the USB inputs located on the side of
the TV. Pressing the MENU button while in the Media
Browser mode will access the Picture, Sound and
Settings menu options. Pressing the MENU button
again will exit from this screen. You can set your Media
Browser preferences by using the Settings Menu.

Loop/Shuffle Mode Operation

Start playback with > and | TV plays next file and loop

activate the list.

Start pI’ngack with OK and | the same file will be played in a
activate loop (repeat).

Start playback with OK/» and . .
the file will be played in a shuffle.

activate

Quick Settings menu allows you to access some
options quickly. This menu includes Power Save
Mode, Picture Mode, Equalizer Settings, Favourites
and Sleep Timer options. Press Q.MENU button
on the remote control to view quick menu. See the
following chapters for the details of the listed features.
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TV Menu Features and Functions

Picture Menu Contents

You can change the picture mode to suit your preference or requirements. Picture mode

Mode can be set to one of these options: Cinema, Game, Dynamic and Natural.
Contrast Sets the lightness and darkness values of the screen.

Brightness Sets the brightness value for the screen.

Sharpness Sets the sharpness value for the objects displayed on the screen.

Colour Sets the colour value, adjusting the colors.

Power Save Mode

To set the Power Save Mode as Eco, Picture Off and Disabled.
(When the Mode is Dynamic, Power Save mode is automatically set as disabled.)

Backlight
(Optional)

This setting controls the backlight level. The backlight function will be inactive if the
Power Save Mode is set to Eco. The backlight cannot be activated in VGA, Media
Browser mode or while the picture mode is set to Game.

Noise Reduction

If the broadcast signal is weak and the picture is noisy, use the Noise Reduction
setting to reduce the amount of noise.

Advanced Settings

Dynamic Contrast

You can change the Dynamic Contrast ratio to desired value.

Colour Temp

Sets the desired colour tone.

Picture Zoom

Sets the desired picture size from picture zoom menu.

Note: Auto (Only available in Scart mode with SCART PIN8 high voltage/low voltage
switching)

HDMI True
Black(optional)

While watching from HDMI source, this feature will be visible in the Picture Settings menu.
You can use this feature to enhance blackness in the picture

Films are recorded at a different number of frames per second to normal television

Film Mode programmes. Turn this feature on when you are watching films to see the fast motion
scenes clearly.

Skin Tone Skin tone can be changed between -5 and 5.

Colour Shift Adjust the desired colour tone.

RGB Gain You can configure the colour temperature values using the RGB Gain feature.

Reset Resets the picture settings to factory default settings.(Except Game Mode)

Autoposition (in
PC mode)

Automatically optimizes the display. Press OK to optimize.

H Position (in PC
mode)

This item shifts the image horizontally to the right hand side or left hand side of the
screen.

V Position (in PC
mode)

This item shifts the image vertically towards the top or bottom of the screen.

Dot Clock (in PC
mode)

Dot Clock adjustments correct the interference that appear as vertical banding in dot
intensive presentations like spreadsheets or paragraphs or text in smaller fonts.

Phase (in PC
mode)

Depending on the resolution and scan frequency that you input to the TV set, you may
see a hazy or noisy picture on the screen. In such a case you can use this item to get a
clear picture by trial and error method.

While in VGA (PC) mode, some items in Picture menu will be unavailable. Instead, VGA mode settings will be added to the
Picture Settings while in PC mode.
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TV Menu Features and Functions

Sound Menu Contents

Volume Adjusts the volume level.

Equalizer Selects the equalizer mode. Custom settings can be made only when in user mode.
Balance This setting is used for emphasizing left or right speaker balance.

Headphone Sets headphone volume.

Sound Mode You can select a sound mode. (If the selected channel supports).

AVL (Automatic
Volume Limiting)

Function sets the sound to obtain fixed output level between programmes.

Digital Out

Sets digital out audio type.

Settings Menu Contents

Conditional Access

Controls conditional access modules when available.

Configures language settings (may change depending on the country selected)

Language Preferred and current settings will be available. Current settings can be changed
only if the broadcaster supports.
Enter correct password to change parental settings. You can easily adjust menu
Parental lock, maturity lock (may change depending on the country selected) and child lock
in this menu. You can also set new pin number.
. Sets sleep timer to turn off the TV after a certain time. Sets timers for selected
Timers
programmes. (USB Record)
Recording . . ) ) . .
Configuration Displays the recording configuration menu (Usb connection required)
Date/Time Sets date and time.
Sources Enables or disables selected source options.

Other Settings: Displays other setting options of the TV set:

Menu Timeout

Changes timeout duration for menu screens.

Scan Encrypted
Channels

When this setting is on, the search process will locate the encrypted channels as
well.

Blue Background

Activates or deactivates the blue background system when the signal is weak or
absent.

Software Upgrade

To ensure that your TV always has the most up to date firmware.

Application Version

Displays application version.

Hard of Hearing

Enables any special feature sent from the broadcaster.

Audio Description

Audio description refers to an additional narration track for blind and visually
impaired viewers of visual media, including television and movies. You can use this
feature, only if the broadcaster supports that additional narration track.

Note: Audio description sound feature cannot be available in recording or time shifting mode.

You can set the timeout value of auto off feature. When the timeout value is

Auto TV Off reached and the TV has not been operated for a selected time, the TV will go into
standby mode.
If the Standby Search is set to On, when the TV is in standby mode, available
Standby Search broadcasts will be searched. If the TV locates any new or missing broadcasts,
(Optional) a menu screen will be displayed, asking you whether or not to execute these

changes. Channel list will be updated and changed after this process.
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TV Menu Features and Functions

Store Mode (Optional)

If you are displaying the TV in a store, you can activate this mode. Whilst Store
Mode is enabled, some items in the TV menu may not be available.

Power Up Mode

This setting configures the power up mode preference.

Install and Retune M

enu Contents

Automatic Channel
Scan (Retune)

(If available)

Displays automatic tuning options. Digital Aerial: Searches and stores aerial

DVB stations. Digital Cable: Searches and stores cable DVB stations. Analogue:
Searches and stores analogue stations. Digital Aerial & Analogue: Searches and
stores aerial DVB and analogue stations. Digital Cable & Analogue: Searches and
stores cable DVB and analogue stations.

Manual Channel Scan

This feature can be used for direct broadcast entry.

Network Channel
Scan

Searches for the linked channels in the broadcast system.

Analogue Fine Tune

You can use this setting for fine tuning analogue channels. This feature is not
available if no analogue channels are stored.

First Time Installation

Deletes all stored channels and settings, resets TV to factory settings.

General TV Operation

Using the Channel List

The TV sorts all stored stations in the Channel List. You can edit this channel list, set favourites or set active
stations to be listed by using the Channel List options.

Configuring Parental Settings
To prohibit viewing of certain programmes, channels and menus can be locked by using the parental control system.

To display parental lock menu options, the PIN number should be entered. The factory default PIN number is
0000. After coding the correct PIN number, parental settings menu will be displayed.

Menu Lock: Menu lock setting enables or disables the menu access.

Maturity Lock: When set, this option gets the maturity information from the broadcast and if this maturity level
is disabled, disables access to the broadcast.

Child Lock: When Child Lock is set, the TV can only be controlled by the remote control. In this case the
control panel buttons will not work.

Set PIN: Defines a new PIN number.
Default PIN code can change depending on the selected country.

Ifyou are asked to enter a PIN code for viewing a menu option, use one of the following codes: 4725, 0000 or 1234.

Electronic Programme Guide (EPG)

Some, but not all channels send information about the current and next programmes. Press the EPG button
to view the EPG menu.

Red button (Prev Day): Displays the programmes of previous day.
Green button (Next day): Displays the programmes of the next day.
Yellow button (Zoom): Expands programme information.

Blue button (Filter): Views filtering options.

SUBTTL: Press SUBTITLE button to view Select Genre menu. Using this feature, you can search the
programme guide database in accordance with the genre. Info available in the programme guide will be
searched and results matching your criteria will be listed.

INFO: Displays, in detailed, information on the programme selected.

Numeric buttons (Jump): Jumps to the preferred channel directly via numeric buttons.
OK: Displays programme options.

Text (Search): Displays “Guide Search’ menu.
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SWAP (Now) : Shows the current programme.

@ (RECORD): The TV will start to record the selected
programme. You can press again to stop the recording.
P+P- : More event info

IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while the TV
is switched off. You should then switch on the TV to enable
the recording feature.

Note: Switching to a different broadcast or source is not
available during a recording.

Programme Options

In EPG menu, press the OK button to enter the Event
Options menu.

Select Channel

In EPG menu, using this option, you can switch to the
selected channel.

Record / Delete Record Timer

After you have selected a programme in the EPG
menu, press the OK button. Select the Record
option and press the OK button. After this operation,
a recording will be scheduled for the selected
programme.

To cancel an already set recording, highlight that
programme and press the OK button and select
the option Delete Rec. Timer. The recording will be
cancelled.

Set Timer / Delete Timer

After you have selected a programme in the EPG menu,
press the OK button. Select the Set Timer on Event
option and press the OK button. You can set a timer
for future programmes. To cancel an already set timer,
highlight that programme and press the OK button. Then
select “Delete Timer” option. The timer will be cancelled.

Note: It is not possible to record two channels at the same
time.

Software Upgrade

Your TV is capable of finding and updating automatically
via the Aerial/Cable signal.

Software upgrade search via user interface

Simply navigate on your main menu. Choose Settings
and select Other Settings menu. In Other Settings
menu navigate on to the Software for Upgrade item
and press OK button to check for a new software
upgrade.

3 AM search and upgrade mode

While the TV is connected to an aerial signal. If Automatic
scanning in the Upgrade Options menu is enabled, the
TV wakes up at 03:00 and searches broadcast channels
for new software upgrades. If new software is found and
downloaded successfully, the next time the TV powers
up , it will have the new software version.

Note: If the TV fails to come on after the upgrade unplug the
TV for 2 minutes and plug in again.

Troubleshooting & Tips

Tv will not turn on

Make sure the power cord is plugged in securely to
wall outlet. The batteries in the remote control may
be exhausted. Press the Power button on the TV.
Poor picture

» Have you selected the correct TV system?

» Low signal level can cause picture distortion. Please
check antenna access.

* Check if you have entered the correct channel
frequency if you have done manual tuning.

e The picture quality may degrade when two devices
are connected to the TV at the same time. In such
a case, disconnect one of the devices.

No picture

* No Picture means that your TV is not receiving a
transmission. Have you selected the correct button
on the remote control? Try once more. Also make
sure the correct input source has been selected.

« Is the antenna connected properly?

* |s the antenna cable damaged?

* Are suitable plugs used to connect the antenna?

« If you are in doubt, consult your dealer.

No sound

» Has the TV been set to mute? To cancel mute, press
the “0 button, or increase the volume level.

» Sound is coming from only one speaker. Is the
balance set to one extreme? See Sound Menu
section.

Remote control - does not operate

* The batteries may be exhausted. Replace the
batteries.

Input sources - can not be selected

« If you cannot select an input source, it is possible
that no device is connected. if not

» Check the AV cables and connections if you have
tried to connect a device.

Recording unavailable

To record a programme, you should first connect a
USB disk to your TV while the TV is switched off.
You should then switch on the TV to enable recording
feature. If you cannot record, try switching off the TV
and then re-inserting the USB device.

USB is too slow

If a “USB is too slow” message is displayed on
the screen while starting a recording, try restarting
the recording. If you still get the same error, it is
possible that your USB disk does not meet the speed
requirements. Try connecting another USB disk.
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PC Input Typical Display Modes AV and HDMI Signal Compatibility
The following table is an illustration of some of the Source Supported Signals Available
typical video display modes. Your TV may not support
all resolutions. Your TV supports up to 1920x1080. PAL 50/60 ©
EXT NTSC 60 O
(SCART) | RGB 50 (6]
Index Resolution Frequency
RGB 60 (6]
1 640x480 60 Hz PAL 50/60 o
2 800x600 56 H Side AV
- - NTSC 60 0
3 800x600 60 Hz
480I, 480P | 60Hz (6]
4 1024x768 60 Hz
5 1024x768 66 Hz PC/ 5761, 576P | S0Hz o
6 1280x768 60 Hz YPbPr 720P 50Hz,60Hz | O
7 1280x960 60 Hz 1080l 50HZ,60HZ (e}
8 1280x1024 60 Hz 1080P 50Hz,60Hz | O
9 1360x768 60 Hz 4801 60Hz (0]
10 1400x1050 60 Hz 480P 60HZ 0
1 1600x1200 60 Hz 5761, 576P 50Hz 0
12 1920x1080 60 Hz HDMI1 720P 50Hz,60Hz | O
HDMI2 | 100 50Hz,60Hz | O
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | O
60Hz
(X: Not Available, O: Available)
In some cases a signal on the TV may not be displayed
properly. The problem may be an inconsistency with standards
from the source equipment (DVD, Set-top box, etc. ). If you
do experience such a problem please contact your dealer and
also the manufacturer of the source equipment.

Supported File Formats for USB Mode

Media File Extension Format Remarks
Video Audio (Maximum resolution/Bit rate etc.)
MPEG1: 768x576 @30P
mpg, mpeg MPEG1, MPEG2
MPEG2:1920x1080 @ 30P
vob MPEG2
mp4 MPEG4, Xvid , H.264
1920x1080 @ 30P
Movie mkv H.264, MPEG4,VC-1
avi MPEG2, MPEG4, Xvid , H.264
H.264/VP6:1920x1080 @ 30P
fiv H.264/VP6/Sorenson
Sorenson: 352x288 @30P
3gp MPEG4, H.264 1920x1080 @ 30P
32Kbps ~ 320Kbps(Bit rate)
Music .mp3 - MPE‘; (1M';f?3’)e' 11\ 39K, 44.1k, 48k Hz,16K, 22.05K, 24K
Hz,8K, 11.025K, 12K Hz(Sampling rate)
.jpg -jpeg Baseline JPEG - max WxH = 17000x10000 4147200bytes
Photo . Progressive JPEG - max WxH = 4000x4000 3840000bytes
.bmp - - max WxH = 5760x4096 3840000bytes
Subtitle .sub .srt - R
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A Product Fiche
B Commercial Brand:GOGEN
C Product No. 10107528
D Model No. TVH32164
E Energy efficiency class A+
Visible screen size .
F (diagonal,approx.) (inch/em) 32inches 81cm
G On mode average power a1
consumption (Watt)
H Annual energy consumption 25
(kWh/annum)
| Standby power consumption 05
(Watt) 4
) Off mode power consumption 0
(Watt)
K Display resolution (px) 1366x768
A B o] D E [F
Visible screen size
English Product Fiche C ial Brand Product No. Model No. Energy class i approx.) (inch/cm)
Sichtbare BildschirmgréBe
Deutsch Produkt-Datenblatt A Produkt-Nr. Modell-Nr. (diagonal,ca.) (Zoll /cm)
oF] Sl ] A Jisdl FEIAERIE (o) (5 o) T A2 o
(CnpaBoYeH NNUCT ¢ Buavm paamep Ha ekpaHa
Bbnrapcku | TexHuyeckuTe JaHHu TbproBcka Mapka Mpoaykr Ne Mopen Ne Knac Ha eHepruiiHa epeKTMBHOCT _|(auaroHan,npuén.) (uHua /cm )
ViditeIna velikost obrazovky
cestina Informaéni list Znagka vyrobce Cislo produktu  |Model &. Energeticka tfida (Uihlopficka,pfibl.) (palct /cm)
Synlig skaermstarrelse (diagonatlt,ca.)
Dansk Produkic Produktnr. Model nr. Ei (HK/cm)
Nakyvan kuvaruudun koko
Suomi Tuote fiche Kaupallinen merkki Tuote nro. Malli nro. Virran tehokkt I inen,n.)
Taille d'écran visible (diagonale,approx.)
Francais Fiche du produit Marque commerciale Produit N° Modéle N° Classe d'efficacité énergétique (pouces/cm)
Vidijiva veli¢ina ekrana
Hrvatski SAZETAK PROIZVODA Trgovacka marka Br. proizvoda Br. modela Klasa energetske uginkovitosti (dijagonalna,priblizno) (inéa/cm)
Zichtbare schermgrootte
Productfiche Commercieel merk. Productnr. Modelnr. Energie efficiéntie klasse (diagonaal,ca.) (inches/cm)
Tamanio de pantalla visible
fi Ficha del Producto Marca Comercial N° de Producto  |N° de Modelo Cl E (diagonal,aprox.) (pt )
Synlig skarmstorlek
Prod ikation Varumérke Produktnr. Modellnr. Energiklass (diagonal,ungefarlig) (tum/cm)
Dimensioni visibili deflo schermo
Italiano Scheda prodotto Marchio Numero prodotto |Numero modello  |Classe di efficienza I circa ici
Widoczny obraz ekranu
Polski KARTA PRODUKTU Marka produktu Nr produktu Nr modelu Klasa efektywnosci C i
Lathaté képtartomany (diagonalis,kb.)
Magyar Ter 6 adatlap K i marka Te ! Energi ysagi osztaly (inches/cm)
Synlig skjermstarrelse (diagonal, ca.)
Norsk Produktinformasjon Ki i k Produkt nr. Modell nr. klasse (tommer/cm)
Tamanho ecra visivel (diagonal, aprox.)
Portugués Ficha do produto Marca Comercial Produto N® Modelo N2 C ao eficiéncia cm)
Dimensiunea ecranuluf vizibil
a Fisa produs Marca comerciala Nr. Produs Nr. Model Clasa de eficienté energetica (diagonala, aprox. ) (inch/cm)
CnpaBouHbIl NNCTOK Buanmbiii pasmep akpaHa (no
Pycckuit TeXHUYECKMX aHHbIX M3nenus | Toprosas mapka Homep nsnenus [Homep Mogenu  |Knacc aHepronotpeGnenus | AviaroHan, Okono) (atoiimos/cm)
CnpaBouyHbIil INCTOK Buaumbiin pasmep akpaHa (no
Genapyckas | TexHnyeckux faHHbIx uanenus | Topropas Mapka Homep usgenus  |Homep mopenu Knacc aHepronoTpebneHus | Avaronann,Okono)(atnmos/cM )
TonemuHa Ha BUANVB eKkpaH
TexHU4Kku nopaToumn KomepuujanHa mapka  |Mpounssoa 6p. Mogen 6p. Knaca Ha eHepreTcka eukacHoCT |(aujaroHana, okony) (MH4m/cm)
Buaumuin poamip ekpaHa (aiaroHans,
1 | TexHiuni pani KopwmeuiitHa mapka ApTukyn Mopenb Knac eHeprocr (Atonmi
Veligina vidljivog ekrana (dijagonala,
Srpski Tehnicke odlike Komercijalna marka Proizvod br. Model br. Klasa energetske efikasnosti tokom) (in¢a/cm)
Viditelna veTkost obrazovky
Slovenéina |!nformaény list Znacka vyrobcu Cislo produktu Model &. E 4 trieda ( iecka, zhruba) (palcovicm)
Vidna velikost zaslona (diagonala,
Slovens¢ina |Opis izdelka Komercialna znamka __|St. izdelka St. Modela Razred energetske ucinkovitosti pribl.) (palcevicm)
Opatd péyeBog 086vng (Slaywviog,
EAANVIK AeATio TTpoidvTOg Eptopiké ofua Ap. Mpoidvrog Ap. MovtéAou Karnyopia evepyelakng amodoong  |Tep.) (ivioeg/cm)
Vidljiva veli¢ina ekrana (diagonala,
Tehnicki podaci Komercijalna marka Produkt br. Model br. Klasa energetske efikasnosti priblizno.) (in¢a/cm)
nnay 2¥INN 0'07) Inon Anin 2¥In "on 0T 'on 'O DI7YINO| (0/y2'X)@N'i72,11057X) '172 10 771A]
Gérlilen ekran boyutu (capraz, yakisk.)
Tirkce Uriin figi Ticari Marka Uriin No. Model No. Eneriji verimliligi sinifi (in¢/cm)
Madhésia e ekranit t& dukshém
Shqip Té dhénat e produktit Marka tregtare Nr. i produktit. Nr. i modelit. Klasa e eficiencés sé energjisé (diagonal, aférsisht) (ing/cm)
Matomas ekrano dydis (jstrizainé,
Lietuviy Gaminio etiketé Gamintojas Gaminio Nr. Modelio Nr. Energetinio efektyvumo klasé approx.) (coliy/cm)
Ekrana izmérs (pa diognali, apmgram)
LatvieSu Produkta apraksts Marka Produkta nr. Modela nr. Ei itates klase (collas/cm)
Vaadatava ekraani suurus (diagoi ,
Eesti TOOTEKIRJELDUS Tootja firma Toote nr. Mudeli nr. E umbes) (tolli’cm)
) (G ) s AL JE ka5
iy Jsmans had e a3 S s Jpmane s Jad Jae o jat 3 S 258 (e ]

English -81-



G 1 J K
On mode average Annual energy consumption Standby power consumption Off mode power consumption Display resolution
English power ion (Watt) (Watt) (Watt) (px)
Durchschnittiicher Stromverbrauch im Jahrlicher Energieverbrauch Stromverbrauch im ausgeschaltetem
Deutsch Zustand (Watt) (kWh/Jahr) Standby: (Watt) Zustand (Watt) Display-Aufldsung (px)
SF () ) sl i 28 gl o i (RSl L)L 5 ) ALY (1] ) a0i) g b FALal g (0] )Y s b B8 DA (JSill £ g f
CpepHa Ha us  |FoguwHa Ha Ha UsB Ha B F
Bbarapckin  |BbB BKIIOYEHO (Watt) (kWh/Toguwha)  [pexvm Ha rotosHocT (Watt) VM3KNIYEHO (Watt) Ha
Primérna spotfeba elekirické energie v Rocni spotfeba energie Spotfeba elektrické energie v Spotfeba elektrické energie ve
Cestina ém rezimu (Watt() (kWh/Rocni) pohotovostnim rezimu (Watt(l) vypnutém rezimu (Wattdl) Rozliseni displeje (px)
Gennemsnitligt stramforbrug i teendt tilstand
Dansk (Watt) Arligt igt) (standby)(Watt) i slukket tilstand (Watt) (px)
Paalla-tilan i
Suomi (Wattia) (kWh kulutus (Wattia) Pois-filan (Wattia) Néyton (pikselia)
Consommation énergétique moyenne en Ci Ci d'énergie en veille Consommation d'énergie en mode
Francais mode "marche” (Watt) annuelle (KWh/annuel) (Watt) "arrét" (Watt) Résolution de I'écran (px)
Prosjecna potrodnja el. energije kada je Godisnja potro$nja el. Energije Potro$nja el. energije u modu Potro3nja el. energije kada je proizvod
Hrvatski proizvod ukljuéen (Watta) (kWh/Godi$nja) prip i (Watta) iskljucen (Watta) Rezolucija zaslona (piksela)
Jaarliks
Aan-modus gemiddeld ik (W i Jaarlijks ) Stand-by (Watt) Uit-modus (Watt) (px)
Consumo eléctrico medio, en Consumo eléctrico anual Consumo eléctrico modo apagado
Espafiol (Vatio) (KWh/anual) Consumo en modo en espera (Vatio) _|(Vatio) Resolucion de pantalla (px)
er ar
Svenska Stromkonsumtion | PA-lage (Watt) (KWhiArlig) i ivilolage (Watt) i AV-lage (Watt) (pixlar)
Consumo di corrente medio da accesa Consumo annuale di energia Consumo di corrente in modalita
Italiano (Watt) (1 ar standby (Watt) Consumo di corrente da spenta (Watt) |Ri ione del display (px)
Srednie zuzycie energii w trybie wiaczonym |Roczne zuzycie energii Srednie zuzycie energii w trybie Zuzycie energii w trybie wytaczonym
Polski (Watéw) (kWh/Roczne) iwania (Watéw) (Watéw) F $¢ obrazu (pikseli)
a hagyott i as standby as kikapcsolt
Magyar (Watt) Eves (KWH/E) (Watt) (Watt) Képernyéfel as (px)
Pamodus giennomsnittlig stramforbruk .
Norsk (Watt) Arlig ( ig) Hvil (Watt) Av-modus (Watt) (piksel)
Consumo annual energia Consumo energia em modo
Portugués Consumo energia em modo médio (Watt)  |(kWh/anual) Consumo energia em stand-by (Watt) ao (Watt) Resolugao do visor (pixel)
Consum anual de energie Consum electric in stare de repaus
Romana |Consum electric mediu in modul pornit (Watj) |(kWh/anual) (Wati) Consum electric in modul oprit (Watj) |Rezolutia ecranului (pixeli)
CDSIZ[HVM pacxog 3Heprum B pexume E)KGI'OIJHHIZ pacxoa aHeprumn PaCXOﬂ QHEprum B pexume OXuaaHms PaCXOﬂ 3HEepruv B pexume PaﬁpeLIJeHMe 9KpaHa
Pycckui BKNIoYeHus (BaTT) (kBr4/Tonosoe) (satT) BbIKIIOYEHNS (BATT) i
(Cpe/Hyin pacxoz GHEPTMM B pexiuMe EXeroaHbiit pacxoz aHeprim Pacxofi 3Hepri B pexume OXwaaHus | Pacxop SHEpTMn B pexume Pa3peluenite akpara
py (BarT) (BarT) BbIKIIOYEHMS (BATT) (nikcensy)
FoauwHa noTpouwysayka Ha Pesonyuuja Ha ekpaH
MpoceyHa Kora e BknyyeH |eneprija (KWh/ToguwHa) n 4Kka BO (Batn) | Kora e McknyyeH (BaTw) | (nukceni)
| CepenHs CrioxyBaHa NoTyXHICTb Y CepeHbOpiHa CrIoXvMBaHa CnoxmBaHa NOTyXHICTb Y pexumi CnoXuBaHa NOTYXHICTb Y BUMKHEHOMY |Po3ainbHa 3aaTHICTb ekpaHa
i |pe y pexumi (BT) notyxHicTb (KWh/Piyxe) ouikyBaHHst (BT) craHi (BT) (nikcenis)
Godi$nja potro$nja energije
Srpski Proseéna potrosnja kada je uklju¢eni (Vati) |(kWh/Godi$nja) Potro$nja tokom mirovanja (Vati) Potrodnja kada je iskljuceni (Vati) Rezolucija displeja (piks.)
Priemerna spotreba elektrickej energie v Rocn4 spotreba energie Spotreba elektrickej energie v Spotreba elektrickej energie vo
gil rezime (Wattov) (kWh/Roénd) p rezime (Wattov) vypnutom rezime (Wattov) Rozligenie displeja (pixl.)
Poraba elektriéne energije v povpreénem Poraba energije v stanju pripravijenosti |Poraba energije nacinu izklopa
$ natinu (Wattov) Letna poraba energije (kWhiLetna) |(Wattov) (Wattov) Resolucija zaslona (piks.)
Méon G\ pedparog ETioia G\ EVEPYEING KaravéAwon pedparog omv avapovr  [KatavaAwan pedparog e
EAANVIK (Watt) (kWh/Etiioia) (Watt) amevepyotroinon (Watt) Avahuon 086vng (MigeA)
Godisnja potro$nja energije
Prosjecna potrodnja kada je ukljugen (Watt) |(kWh/Godi$nja) Potrosnja tokom mirovanja (Watt) Potrosnja kada je iskljucen (Watt) Rezolucija ekrana (piks.)
nMay| (ox1)(7w9in A¥02 NY¥INN 700N TN (NN 0IME)NTMIY TR MDY 2¥N3 ‘Mwn NMY| (0X1)120 2¥02 NYNINN ‘NWN NONY| (707'9)naI¥n n¥IIT
Bekleme durumunda enerji tiketimi
Tiirkce Actk moddaki ortalama giig tiiketimi (Watt) | Yillik enerii tiiketimi (KWh/yiliik) (Watt) Kapall moddaki gic tiketimi (Watt) Ekran ¢ozinarligu (piks.)
Konsumi mesatar i energjisé si i ndezur Konsumi vietor i energjisé Konsumi i energjisé si né gatishméri
Shqip (Watt) (kWh/vjetor) (Watt) Konsumi i energjisé si i fikur (Watt) F ioni i ekranit (piks.)
Metinés energijos sanaudos Energijos sgnaudos budéjimo rezimu Ekrano skiriamoji geba
Lietuviy Vidutinés energijos sanaudos jjungus (Vatai) |(kWh/Metinés) (Vatai) Energijos sanaudos isjungus (Vatai) | (pikseliy)
Energdijas patérin$ gaidisanas rezima  |Energijas patéring izslégta stavokit
Latviesu Energijas patérin$ akliva rezima (Vati) Gada energijas patérin$ (kWh/gada) | (Vati) (Vati) Displeja rezolticija
Eesti tooreziimil (Vatt) Aastane Ziimil_(Vatti) olekus (Vatti) |Ekraani res (pikslit)
asS)dis 2 e 535 034
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A VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS w
= Hole Pattern w H : i
Sizes (mm) 200 100 H
C Screw Sizes Y
min. (mm)
D Length (X)
max. (mm)
E Thread (Y) M4
A B C D E
English VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS Hole Pattern Sizes (mm) Screw Sizes Length (X) Thread (Y)
Deutsch MASSANGABEN FUR VESA-WANDMONTAGE LochmustergroRen (mm) SchraubengroRen Linge (X) Gewinde (Y)
Frangais DIMENSIONS DU SUPPORT DE FIXATION MURALE VESA Dimensions des modeles de trous de montage (mm) Dimensions des vis Longueur (X) Filetage (Y)
Italiano isurazioni install a parete VESA Dimensioni schema foro (mm) Dimensioni vite Lunghezza (X) Filettatura (Y)
Portugués | MEDICOES DE MONTAGEM MURAL VESA Dimensdes do molde de furagéo (mm) Tamanhos do parafuso Compril (X) |Rosca Y)
Espaiiol MEDIDAS DEL MONTAJE DE PARED VESA Tamafios de patrén para agujero (mm) Tamafios de tornillo Longitud (X) Rosca (Y)
Tiirkee VESA DUVARA MONTAJ APARATI OLCULERI Aglacak Delik Olpleri (mm) Vida Olgileri Uzunluk (¥) Vizey (Y)
EAnvik AIASTASEI3 BASHS TOIXOY VESA Meyébn oxipatog onwv (mm) Meyén Bibwv Mixog (X) Inelpwpa Y)
Polski WYMIARY DO MONTAZU NASCIENNEGO VESA Rozmiary szablonu otworéw (mm) Rozmiary wkretow Dlugos¢ (mm) Gwint (Y)
destina ROZMERY DREZAKU NAZED VESA Rozméry velkosti dér (mm) Rozméy §roubi Délka (X Zhit (1)
Magyar VESA FALI TARTO MERETEK Lyukak méretének Csavar méret Hossz X) Menet (Y)
Iﬁéné MASURATORI SUPORT PERETE VESA Dimensiunitipar gaurd (mm) Dimensiuni suruburi Lungime (X) Filet Y)
|Svenska VESA VAGGMONTERINGSMATT Halm@nsterstorlear {mm) Skruvstorlekar Lingd (X) Trad )
|Neder|ands VESA WANDMONTAGE METINGEN Grootte hooropening (mm) Schroefgroote Lengte (X) Draad Y)
|Suomi VESA-SEINAASENNUKSEN MITAT ikakuvion koot (mm) Ruwvinkoo Pituus (x) Kierre (Y)
Norsk VESA VEGGMONTERINGSMAL Hull stgrrelser (mm) Skruestgrrelser Lengde (x) Trad (Y)
Dansk VESA VAGMONTERINGS-MAL Hulmgnster-stgrrelser (mm) Skruestgrrelser Leengde(X) Trad (Y)
Pycckuit PA3MEPbI HACTEHHOIO KPEMNEHIA VESA Pa3mepbl CMCTeMbl OTBEPCTHIA Pa3mepbl BUHTOB [Lnura(X) Pe3bha (Y)
Genapyckas | NAMEPbI HACLIEHHATA MALIABAHHS VESA Tlamepsl CICTIMbl agTyAiH Mamepb! BiHTOY [Nlaywoina (X) Pasba (Y)
MaKeAOHCKM | MEPKY 3A MOHTMUPARE HA SfL 3A, BECA" LLlema Ha ronemHi Ha Aynkata () TonemyHa Ha wpagot [Jlonkura (X) Hasoj (Y)
VKpAIHCLKMIA | PO3MIPY HACTIHHOTO KPINAEHHA VESA BiZCTaHb MiX KpINWALHUMM OTBOPAMY, MM Po3mipu reuHTia [Nlosxura (X) [liamerp piabu (Y)
Srpski DIMENZIJE VESAZIDNOG NOSACA Dimenzie §ablona za busenje Dimenzie zavrtnjeva Duiina (¥) Navoj (Y)
Slovencina  [ROZMERY DRZIAKA NA STENU VESA Rozmery velkosti dier (mm) Rozmery skrutiek Ditka (X) Zavit (Y)
Slovenscina | MERE STENSKEGA NOSILCA VESA Velikosti vzorca lukenj (mm) Velikosti vijakov Doliina X) Navoj (Y)
Hrvatski VESA MIERE ZIDNOG DRZACA Velicine uzorka otvora (mm) Velicine vijka Dugina (X) Navoji (Y)
Bosanski DIMENZIJE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije Sablona za husenje Dimenzije vijaka Duina (X) Navoj (Y)
Bobnrapcku | PASMEPY 3A KOMIIEKT 3A MOHTA HA CTEHA VESA Pa3mepw Ha oteopa (mm) Pa3mep Ha 6oaTa [bmuat (X) Pesfa (Y)
Lietuviy VESATVIRTINIMO PRIE SIENOS MATAVIMAI Angos $ablono dydis (mm) Varity dydis Ilgis (X) Sriegis (V)
Latviesu VESA SIENAS STIPRINAJUMA [ZMERI Caurumu ablona izmérs (mm) Skrivju izméri Garums (X) Vitne ()
Eesti VESA SEINALE KINNITAMISE MOODUD Kruvi suuruse maat (mm) Kruvi suurus Krgus(x) Keere (Y)
Shaip PERMASAT £ NJESISE SE MONTIMIT NE MUR VESA Madhésité modele té vrimave (mm) Madhésité e vidhave Gjatésia (X) Filetimi ()
o5 i g ol VESA ol PR NN [ ol
My VESA 2100 170 7 "M [pnn DIt (n"n) 0INA DN TR 09N 7T (X) 1k () aman
Py VESA 32 Juil 5 )8 a1 (e ) #1525 A g ko (X) sk (V)2
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